Amber
Grid

STATYBOS DARBY RANGOS PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIS NR. 553108/2
SPECIALIOSIOS SUTARTIES SALYGOS
Vilnius

AB ,Amber Grid“, atstovaujama (toliau — Uzsakovas),

ir

UAB ,Alvora“, atstovaujama (toliau — Rangovas),

remdamiesi pirkimo ,,Siauliy ir Tel3iy dujy skirstymo stociy rekonstrukcijos darbai“ CVPIS Nr. 553108 (toliau — Pirkimas),

vykdyto skelbiamy deryby bidu (supaprastintas pirkimas), sglygomis, Rangovo pateiktu Pasitlymu dél 2 pirkimo objekto

dalies ,TelSiy dujy skirstymo stoties rekonstravimo (modernizavimo) darbai“ ir Pirkimo rezultatais, sudaré S3ia

pirkimo-pardavimo sutartj (toliau — Sutartis). UZsakovas ir Rangovas kartu toliau vadinami — Salimis, o kiekvienas

atskirai — Salimi.

1.1. Rangovas jsipareigoja jvykdyti TelSiy dujy skirstymo stoties (toliau — Objektas) rekonstravimo
darbus ir su jais susijusias paslaugas, taip pat visus papildomus darbus ir paslaugas, kuriy batinybé
iSaiSkéja Sutarties vykdymo eigoje,

1. Sutarties
dalykas p . . S - - .
- pagal UAB , Ardynas” projektuotojo parengtg techninj projektg TelSiy DSS techninio projekto Nr.
2020-05-Il. (toliau — Techninis projektas) ir darbo projekta (-us) (toliau — Darbo projektas)
(Techninis projektas ir Darbo projektas kartu vadinami ir Projektu), kurj statybos eigoje
rengia Rangovas arba jo pasirinktas subrangovas, taip pat (toliau — Darbai).
2.1. Sutarties kainos apskaiciavimo bldas: fiksuota kaina su perZzidra.
2.2. Kainos perZiuros salygos numatytos Bendrujy salygy 2.1.4 punkte. Kainos perzitréjimo sglygos,
numatytos Bendryjy salygy 2.1.4.2 p., taikomos.
2.2. Kaina,
jskaitant  visus
Sutarties 2 pirkimo objekto daliai
ratesimus yra
prate Y181 1 797 067,00 Eur be PVM ir PVM.
Pasitlyme
2. Kaina, numatyta kaina:
mokéjimo

tvarka, Kainos ir
Darby apimties
keitimas

2.3. UZsakovas apmoka Rangovui uzZ atliktus Darbus (ar jy dalj) ne véliau kaip per 30 dieny/-as nuo
tinkamai pateiktos sgskaitos faktiros gavimo dienos.

2.4.1. Teisé mazinti Darby apimtj (Bendryjy salygy 2.1.5 punktas): Uzsakovas turi
teise Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Darby, taciau bendra atsisakyty
Darby verté negali virsyti 10 procenty Kainos.

2.4, Darby
apimties 2.4.2. Teisé keisti Projekto (Techninio projekto), pagal kurj buvo jvykdytas
keitimas Pirkimas, sprendinius (Bendryjy salygy 2.1.6 punktas): UZsakovas turi teise keisti

Projekto sprendinius, taCiau bendra tokiy pakeitimy verté negali virsyti 10
procenty Kainos.




2.4.3. Teisé didinti Darby apimtj: ne daugiau kaip 10 proc. nuo Kainos, papildomy
darby kainos nustatymui mutatis mutandis taikant Sutarties bendrosios dalies
2.1.5 p. nuostatas.

3. Sutarties
vykdymas

3.1. Darby
vykdymo
grafikas (toliau

3.1.1. Taikoma. Rangovas privalo pateikti UZsakovui tarp Saliy suderintg ir
pasirasyta Grafikg ne véliau kaip per 14 dieny nuo Sutarties pasirasymo.

— Grafikas): 3.1.2. Bendryjy salygy 3.1.11 punkte numatyta atsakomybé uz vélavima pateikti
Uzsakovui tarp Saliy suderinta ir pasiradytg Grafika: taikoma.

3.2. Galutinis (- | 3.2.1. ne véliau kaip numatyta Grafike, bet ne véliau kaip iki 2023-06-30, i jy:

iai) Darby 3.2.1.1. Prijungti dujy skirstymo stotis prie magistralinio ir skirstomojo dujotiekio

atlikimo ne veéliau kaip iki 2023-04-30.

terminas (-ai):

3.2.1.2. praSymas gauti statybg leidZiantj dokumentg kartu su visais Lietuvos
Respublikos Statybos jstatymo 27 straipsnio 5 dalyje, STR 1.05.01:2017 ,,Statyba
leidZiantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas. Savavaliskos
statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statybg leidzZiantj
dokumentg padariniy Salinimas”, taip pat Pirkimo dokumentuose nurodytais
dokumentais j informacine sistemg ,, Infostatyba“ turi bati pateiktas ne véliau kaip
iki 2023-05-31.

3.2.2. Specialiyjy salygy 3.2.1.1 ir 3.2.1.2 p. nurodyty terminy atzvilgiu taikomos
Bendryjy salygy 1.4.6-1.4.7 p. nuostatos, taip pat uz Siy terminy pazeidima
(vélavima) taikoma Bendryjy salygy 3.1.5 p. numatyta atsakomybé (skaiCiuojami
delspinigiai).

3.3. Darby
priémimas ir
apmokéjimo uz
juos salygos

3.3.1. Darby perdavimas ir priémimas bei apmokéjimas uz juos vykdomas dalimis:
- uZ per ataskaitinj laikotarpj tinkamai ir faktiskai atliktus Darbus.

3.4. Galutinio
perdavimo akto
pasiraSymo
sglygos, kurios
turi bati
jvykdytos pries
pasirasant
Galutinj
perdavimo akta

3.4.1. Rangovas tinkamai atliko visus Darbus ir iStaisé Darby trikumus, jei tokiy
buvo nustatyta;

3.4.2. Visy Darby bandymuy rezultatai yra teigiami;

3.4.3. Rangovas gauna ir perduoda UZsakovui Statybos uzbaigimo aktg (kartu
su visais priedais) UZsakovui;

3.4.4. Rangovas perduoda UZsakovui visg statybos technine ir kitg
dokumentacijag, nurodytg Specialiyjy salygy 3.5 punkte;

3.4.5. Rangovas pristaté UZzsakovui j jo nurodytg (-as) vietg (-as) demontuotg
jranga, gaminius, jrenginius ar kt.;

3.4.6. Rangovas pateiké dokumentg, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas;

3.4.7. Rangovas pateiké statybines ir (ar) kitas atliekas tvarkanciy jmoniy
iSduotus dokumentus apie priduotas atliekas. Dokumentuose (pvz.,
sgskaitoje faktlroje, atlieky perdavimo—priémimo akte) turi bdti nurodyta:
perduoty atlieky rasys, atlieky kodas ir svoris, atlieky perdavimo data, uz
priduotas statybines atliekas gautina suma (jeigu taikoma). Jeigu
Specialiosiose sglygose nenustatyta kitaip, piniginés léSos uz metalo lauzg
ar kitas statybines ar kitas atliekas turi bati pervestos j Uzsakovo sgskaitg
tiesiogiai;

3.4.8. Rangovas priémimo-perdavimo aktu perdavé Projektg (grazino Techninj
projekty ir perdavé Darbo projektg), visas jo (jj sudaranciy projekty (kai
Projektas parengtas dviem etapais)) dalis, laidas ir galutine versijg ir Teisés
akty reikalaujamus Projekto bréZinius su Zyma ,taip pastatyta”“,
patvirtintus Teisés akty nustatyta tvarka.




3.5. Statybos 3.5.1. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medziagy tikrinimy, bandymuy ir
techniné ir kita tikrinimy rezultaty protokolus, ataskaitas ir (ar) kitus dokumentus;
dokumentacija, 3.5.2. jrangos, jrenginiy, gaminiy ir medziagy gamyklinius kokybés
kurig turi sertifikatus, saugos atitikties dokumentus ir atitinkamus leidimus naudoti
pateikti Lietuvoje;
Rangovas 3.5.3. jrangos, jrenginiy, matavimo prietaisy techninius pasus (lietuviy arba
angly kalba);
3.5.4. naudojimo ir gamintojy techninés prieZiiros (aptarnavimo)
instrukcijas jrangai, gaminiams, jrenginiams, sistemoms ir medzZiagoms
(lietuviy kalba);
3.5.5. bandymuy protokolus, Uzsakovo pateiktas ir Rangovo uzpildytas KDF
formas, medziagy saugos atitikties dokumentus, tikrinimy ataskaitas;
3.5.6. Bendryjy salygy 1.8.7 punkte nurodytus dokumentus, jeigu jie
nebuvo pateikti anksciau;
3.5.7. tinkamai uZpildytg (-us) ir nustatytos formos statybos darby Zurnalg
(-us);
3.5.8. geodezine (-es) nuotraukg (-as);
3.5.9. kadastriniy matavimy bylg (-as).
3.6. Kiti Darby 3.6.1. Statybos darby Zurnalas: elektroninis.
vykdymo
reikalavimai 3.6.2. Reikalavimas Rangovui gauti Sutikima (Bendruyjy salygy 1.8.3 p.): taikomas.
3.7. Delspinigiai
3.7.1. Delspinigiai pradedami skaiciuoti véluojant atlikti Darbus (jy dalj) iki Grafike
jtvirtinty tarpiniy Darby atlikimo terminy: taikoma.

4, Draudimai.

4.1. Statinio statybos darby ir (ar) civilinés atsakomybés privalomasis draudimas:
4.1.1. Statinio statybos darby privalomasis draudimas: taikomas tokios sglygomis:

4.1.1.1. statybos darby (Darby) draudimo suma: ne mazesné kaip pilna atkuriamoji verté (be
PVM).

4.1.2. Statinio statybos darby ir (ar) civilinés atsakomybés privalomasis draudimas: taikomas
tokios sglygomis:

4.1.2.1. Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma: ne mazesné nei 5 proc. nuo Kainos
(be PVM), bet ne maziau nei 43.400 eury (keturiasdeSimt trys tUkstanciai keturi
Simtai eury) vienam draudzZiamajam jvykiui.

4.2. Statinio projektuotojo civilinés atsakomybés privalomasis draudimas: taikomas tokios
sglygomis:.
4.2.1. Projektas (-ai), dél kurio Rangovas (subrangovas) turi bdti apsidraudes civiline

atsakomybe, — Darbo projektas, nurodytas Specialiyjy salygy 1.1 p.

5. Sutarties
jvykdymo
uztikrinimas.

Garantiniy
jsipareigojimy
uztikrinimas

5.1. Sutarties jvykdymo uZztikrinimas: taikoma tokiomis sglygomis:

5.1.1. uztikrinimo dydis: 10 proc. nuo Kainos (be PVM).

5.2. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas: taikoma tokiomis sglygomis:
5.2.1. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo draudimo suma: ne
mazesné nei 5 proc. nuo Kainos (be PVYM);
5.2.2. uztikrinimo galiojimo laikotarpis: pirmieji 5 metai.

6. Subranga

6.1. Tiesioginio atsiskaitymo galimybé su subtiekéjais yra numatyta, triSalés sutarties projektas
pridedamas.




7. Sutarties
jsigaliojimo,
galiojimo ir
pratesimo
salygos,
egzemplioriy
skaicius ir kalba

7.1. Papildomos Sutarties jsigaliojimo salygos: be Bendrojoje dalyje numatyty jsigaliojimo salygy
taikomos toliau nurodytos sglygos:
(i) Rangovas pateikia UZsakovui Sios Sutarties sglygas atitinkantj Sutarties jvykdymo uztikrinimg;
(i) jeigu yra pasirasyta, jsigaliojusi ir galioja i$ Europos Sgjungos struktdriniy fondy lésy bendrai
finansuojamo projekto administravimo ir finansavimo sutartis.
(iii) Sutarties pasiraSymui pritaria UZsakovo valdyba UZsakovo jstatuose nustatyta tvarka.

7.4. Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais lietuviy kalba ir esant poreikiui angly kalba.

8. Reikalavimai
dél nacionalinio
saugumo
interesy

Taikomi.

9. Kitos
Sutarties
nuostatos

9.1. Jei Tiekéjas Darbus atlieka nekokybiskai ir techninés priezilros specialisty (kurie yra paskirti
Perkanciojo subjekto potvarkiu vykdyti technine priezitirg) pakartotini atvykimai dél ty paciy darby
jvertinimo virsSija daugiau nei vieng pakartotinj atvykimg, uz trecia ir sekancius papildomus atvykimus
Tiekéjas pagal Perkanciojo subjekto rastu pateikta reikalavimg sumoka 100 Eur uz vieng pakartotinj
atvykima (uZ kiekvieng specialistg atskirai). Tiekéjas Perkanciojo subjekto techninés prieziGros
specialistg (-us) atlikty darby jvertinimui turi pakviesti rastu ne véliau kaip prie$ 3 dienas (nebent
Perkantysis subjektas su Tiekéju sutaria kitaip) siunciant el. laiskg techninés priezilros specialistui (-
ams) nurodant objekto adresg, norimy jvertinti atlikty darby pavadinima (aprasyma), bei su techninés
priezilros specialistu (-ais) suderintg susitikimo laikg. Jei iki susitikimo likus maziau kaip 24 val.
Tiekéjas atSaukia suplanuotg susitikimg, toks atSaukimas taip pat traktuojamas (skaiciuojamas) kaip
vienas papildomas atvykimas. Tiekéjo atlikty darby kokybe Perkanciojo subjekto techninés prieziGros
specialistas fiksuoja padarydamas nuotraukas, kurios baty uzfiksuojami nekokybiskai atlikti darbai.
Perkantysis subjektas Tiekéjui rastu pateikia reikalavimg sumokéti uz per ataskaitinj ménesj jvykusius
visus pakartotinius techninés prieZitros specialisto (-y) atvykimus.

9.2. Bendruyjy salygy 1.13.3 punkto nuostaty dalinis pakeitimas: Rangovas tiekiamoms medziagoms,
gaminiams, jrenginiams bei jrangai suteikia gamintojo nurodytg garantinj terming, bet ne maziau kaip
60 meénesiy.

10. Priedai

10.1. Pirkimo dokumentai, jskaitant Technine specifikacijg, jy patikslinimai ir paaiskinimai, skelbiami
adresu https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/rfq/publicourchase docs.asp?PID=585057&LID=696547&AllowPrint=1

10.2. Bendrosios sutarties sglygos.

10.3. Rangovo pasitlymas (galutinis pasitlymas), jo patikslinimai ir paaiskinimai.
10.4. Reikalavimai darby vykdymo grafikui.

10.5. Trisalés atsiskaitymo sutarties projektas.

10.6. Reikalavimai projekto vykdymo reglamentui.

11. Atsakingi
asmenys uz
Sutarties
vykdyma ir
Uzsakovo
kontaktai
Darby
uzbaigimo
aktams pateikti

11.1. Su Sutarties vykdymu susijusiy klausimy sprendimui Salys paskiria Zemiau nurodytus atsakingus
asmenis:

11.2. Uz Sutarties ir jos pakeitimy vieSinimg UZsakovo paskirtas atsakingas asmuo: P

11.3. Pasirasyti Darby uzbaigimo aktai turi bati pristatyti Uzsakovui



https://pirkimai.eviesiejipirkimai.lt/app/rfq/publicpurchase_docs.asp?PID=585057&LID=696547&AllowPrint=1
mailto:V.Augulis@ambergrid.lt
mailto:mindaugas.simkus@alvora.lt

UZAKOVAS

Duomenys apie asmenj kaupiami: Lietuvos Respublikos
Juridiniy asmeny registre

Adresas: Laisveés pr.10, Vilnius LT-04215
|nonés kodas: 303090867

PVM kodas: LT100007844014

Saskaitos Nr. LT71 7044 0600 0790 5969
Bankas: AB SEB bankas

Banko kodas: 70440

Tel. Nr. +370 5 236 0855

El. p.: info@ambergrid.It

RANGOVAS

Duomenys apie asmenj kaupiami: Lietuvos
Respublikos Juridiniy asmeny registre
Adresas: Visoriy g. 33, Vilnius, LT-08300
|monés kodas: 122049143

PVM kodas: LT220491413

Saskaitos Nr. LT89 2140 0300 0351 9727
Bankas: Luminor Bank AS Lietuvos skyrius
Banko kodas: 21400

Tel. Nr. (8 5) 270 0718

El. p.: info@alvora.lt ir dp@alvora.lt
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Statybos darby rangos pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 553108/2
Priedas Nr. 2

Amber
Grid

STATYBOS DARBY RANGOS PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES
BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS

TURINYS

1. Pagrindinés nuostatos
1.1. Sgvokos ir sutrumpinimai
1.2. Sutarties dalykas
1.3. Atsakingi asmenys
1.4. Darby atlikimo trukmeé, jy eiga, Vykdymo grafikas
1.5. Darby uZsakymas, uzbaigimas ir perdavimas UzZsakovui,
privalomi nurodymai
1.6. Sutarties vykdymas
1.7. Uzsakovo jsipareigojimai
1.8. Rangovo jsipareigojimai
1.9. Subranga
1.10. Jranga, medZziagos ir statybos techniné dokumentacija
1.11. Dél nacionalinio saugumo interesy taikomi reikalavimai
1.12. Darby sustabdymas
1.13. Darby kokybé ir Rangovo garantiniai jsipareigojimai
1.14. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas
2. Kaina ir apmokéjimas
2.1. Kaina. Kainos, Darby apimties ir medZiagy keitimas
2.2. Apmokéjimas
3. Atsakomybé, draudimas, sutarties jvykdymo uztikrinimas
3.1. Nuostoliai ir netesybos
3.2. Atsakomybeés ribojimas
3.3. Atleidimas nuo atsakomybés
3.4. Draudimas
3.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas
4, Sutartis
4.1. Sutarties galiojimas ir keitimas
4.2. Sutarties nutraukimas
4.3, Sutarties aiskinimas
5. Baigiamos nuostatos
5.1. Pareiskimai ir garantijos
5.2. Intelektiné nuosavybeée
5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga
5.4. Interesy konfliktas
5.5. Kalba
5.6. PraneSimai
5.7. Ginéy sprendimai
5.8. Teisiy perleidimas ir atsisakymas
5.9. Informacijos atskleidimas

1. PAGRINDINES NUOSTATOS
1.1. Savokos ir sutrumpinimai

1.1.1. Jei nenurodyta kitaip, Sutartyje, taip pat Sutarties Saliy
susirasinéjime, didZigja raide raSomos sgvokos turi Zemiau nurodytas
reikSmes:

a) Darbai — Sutartyje nurodyti darbai ir su jais susijusios paslaugos,
atliekami pagal projektuotojo parengtg Projektg (kai taikoma),
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimus, Pirkimo
dokumentuose jtvirtintas Darby apimtis ir atlikimo salygas,
jskaitant medZiagy, jrangos, gaminiy, jrenginiy ir mechanizmy
tiekima, taip pat visi papildomi darbai ir paslaugos, kurie Pirkimo
dokumentuose nenumatyti, taciau kuriy batinybé isaiskéja
Sutarties vykdymo eigoje ir kurie yra batini Sutartyje numatytam
rezultatui pasiekti, jskaitant Projekto (kai taikoma) sprendiniams
igyvendinti, kuriuos pagal Sutartj jsipareigoja atlikti Rangovas;

b) Darby perdavimo-priémimo aktai:

c)

e)

g)

k)

(i)  Tarpinis perdavimo aktas — Rangovui atlikus dalj Darby (kai
Sutartyje numatytas Darby perdavimas-priémimas ir
mokéjimas ui juos dalimis), Saliy pasirasomas Darby
perdavimo — priémimo aktas, patvirtintas Saliy parasais;

(i) Galutinis perdavimo aktas — Rangovui atlikus (uzbaigus)
visus Sutartyje numatytus Darbus, Saliy pasirasomas Darby
perdavimo — priémimo aktas, patvirtintas Saliy parasais;

Grafikas — Darby vykdymo grafikas, kurj Sutartyje nustatyta tvarka
ir sglygomis turi parengti Rangovas;

Grupé — UAB ,,EPSO-G“ kontroliuojama jmoniy grupé, kurig sudaro
UAB ,EPSO-G“ ir UAB ,EPSO-G“ tiesiogiai ir netiesiogiai
kontroliuojamos dukterinés jmoneés;

Kaina — jeigu Specialiosiose sglygose nenurodyta kitaip, Sutartyje
nurodyta bendra kaina su pridétinés vertés mokesciu (toliau —
PVM) (jeigu taikoma), uz kurig Rangovas jsipareigoja atlikti visus
Darbus ir istaisyti visus Darby defektus, nustatytus per Sutartyje
nustatytus garantinius terminus, bei atlyginti UZsakovui visus dél
Darby defekty ir (ar) trakumy patirtus nuostolius. Kai Darbai
perkami pagal jkainius, Kaina yra maksimali Rangovui pagal Sutart;j
uz Darbus mokétina kaina, jskaitant PVM (jeigu PVM taikomas);

Objektas — Techninéje specifikacijoje, Projekte, ir (ar)
Specialiosiose sglygose nurodytas (-i) UZsakovo valdomas (-i)
statinys (-iai) ir pagrindinio daikto priklausinys (-iai), kuris (-ie)
reikalingas (-i) jo (-y) tinkamam funkcionavimui, kuris (-ie) turi bati
pastatytas (-i) (nauja statyba) ar kuriame (-iuose) turi bati atlikti
statybos darbai (rekonstravimas, kapitalinis remontas ar
paprastasis remontas). Atskira savarankiska Objekto dalimi
laikoma tokia Objekto dalis, kuri Bendryjy salygy 3.2 punkte
nurodyta (jeigu nurodyta) kaip savarankiska Objekto dalis ir kurios
atzvilgiu Sutartyje nustatytas atskiras galutinis darby jvykdymo
terminas ir (ar) kaina.

Pasiulymas — Rangovo Pirkimui pateiktas pasidlymas arba galutinis
pasitlymas, kaip jis apibréztas Pirkimo dokumentuose. Pasililymas
yra neatskiriama Sutarties dalis;

Patikra — Nacionalinio saugumo jstatyme nustatyta tvarka
atliekama Sutarties ir (ar) Tikrinamy asmeny patikra, kurig
atliekant Rangovas (visi Rangovg sudarantys tkio subjekty vadovai)
ir (ar) subrangovai, jy darbuotojai privalo pateikti tokiai patikrai
atlikti reikalingus dokumentus ir informacija;

Pirkimas — Darby pirkimas, kurj atlikus buvo sudaryta Sutartis;

Pirkimo dokumentai - visi Pirkimo metu potencialiems rangovams
(tiekéjams) Uzsakovo pateikti dokumentai ir duomenys,
apibadinantys perkamus Darbus ir Pirkimo salygas: P] nustatyta
tvarka paskelbtas skelbimas apie Pirkimg, Pirkimo salygos,
Techniné specifikacija, Sutarties projektas, kiti su Pirkimu susije
dokumentai ir $iy dokumenty paaiskinimai (patikslinimai),
UZsakovo pateikti potencialiems rangovams (tiekéjams) Pirkimo
metu;

Projektas — Techninéje specifikacijoje ir (ar) Specialiosiose salygose
numatytas statinio statybos projektas, pagal kurj buvo jvykdytas
Pirkimas ir (ar) kurj Sutarties vykdymo metu rengia Rangovas.
Siekiant aiskumo, ir jeigu Pirkimo dokumentuose numatyta, kad
Rangovas turi vadovautis jau parengtu melioracijos statiniy
projektu, pagal kurj buvo atliktas Pirkimas, arba jj parengti
Sutarties vykdymo metu, Projektas apima ir melioracijos statiniy
projektg su melioracijos statiniy projektui badingomis dalimis arba
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o)

atskirais sprendiniais turi bQti vertinamas
dokumentas. Projekto rengimo etapai gali bati:

kaip vientisas

(i) Techninis projektas — STR Projektavimas nustatyta tvarka
parengtas ir patvirtintas statinio (Objekto) techninis
projektas (pirmasis ir pagrindinis etapas), kurio sprendiniai
detalizuojami Darbo projekte;

(i) Darbo projektas — statinio darbo projektas, Techninio
projekto tgsa, kuriame detalizuojami Techninio projekto
sprendiniai ir pagal kurj atliekami statybos darbai. Darbo
projektg Sutarties vykdymo metu (statybos eigoje) rengia
Rangovas;

(iii) Techninis darbo projektas — vienu etapu rengiamas statinio
techninis darbo projektas, pagal kurj atliekami statybos
darbai. Techninj darbo projektg Sutarties vykdymo metu
rengia Rangovas (nebent Techninéje specifikacijoje ir (ar)
Specialiojoje dalyje numatyta kitaip);

Projektuotojas — Projekto Pirkimo
dokumentuose ir (ar) Sutartyje;

rengéjas, nurodytas

Rangovas — Sutarties Salis, kuri vykdo Sutartyje nurodytus Darbus;
Statybos uzbaigimo dokumentai:

(i) Statybos uZbaigimo aktas — STR SLD numatytos statybos
uzbaigimo komisijos ir Siame reglamente nustatyta tvarka ir

sglygomis suraSytas dokumentas, patvirtinantis, kad
ypatingasis ar  neypatingasis  statinys  pastatytas,
rekonstruotas, ar visuomeninés paskirties pastatas

atnaujintas (modernizuotas) pagal Projekto sprendinius;

(i) Deklaracija—STR SLD nustatyta tvarka ir sglygomis surasyta,
pasirasyta, patvirtinta (kai to reikalaujama) ir jregistruota
(kai to reikalaujama) deklaracija apie statybos uzbaigima;

Sutartis — UZsakovo ir Rangovo sudaryta sutartis: Bendrosios
Sutarties sglygos (toliau — Bendrosios salygos) ir Specialiosios
Sutarties sglygos (toliau — Specialiosios sglygos) (kartu su visais
pakeitimais ir papildymais), taip pat visi jos priedai, kurie laikomi
neatskiriama Sutarties dalimi, pagal kurig Salys jsipareigoja laikytis
Sutarties salygy;

Sutikimas — UZsakovo iSduotas rastiSkas sutikimas dirbti
veikianciuose gamtiniy dujy perdavimo sistemos objektuose
(jrenginiuose) ir/ar jy apsaugos zonoje;

Salys — Uzsakovas ir Rangovas abi kartu, o Salis — bet kuri i$ jy;

Techniné specifikacija — Pirkimo salygy priedas bei Pirkimo metu
pateikti jos paaiskinimai ir (ar) patikslinimai;

Tikrinami asmenys — Rangovo (visy Rangova sudaranciy ukio
subjekty vadovai) ir (ar) subrangovy darbuotojai, kuriems dél jiems
priskirty funkcijy ar pavesto darbo yra suteikta teisé be palydos
patekti prie UZsakovo valdomy nacionaliniam saugumui uztikrinti
svarbiy jrenginiy ar turto ar jg ketinama suteikti, ir kurie turi bati
tikrinami vadovaujantis Nacionalinio saugumo jstatyme nurodytais
kriterijais ir tvarka;

UzZsakovas — Sutarties 3alis, kuri perka Sutartyje nurodytus Darbus
iS Rangovo;

Teisés aktai — Sutarties vykdymui taikytini Lietuvos Respublikos
teisés aktai, Lietuvos Respublikoje galiojantys Europos Sajungos
teisés aktai (galiojandios jy redakcijos), jskaitant, bet
neapsiribojant:

P] — Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities
perkanciyjy subjekty, jstatymas;

STR SLD - statybos techninis reglamentas STR 1.05.01:2017
,Statybg leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas.
Statybos sustabdymas. Savavaliskos statybos padariniy

Salinimas. Statybos pagal neteisétai
leidZziantj dokumentg padariniy Salinimas®;
STR Projektavimas — statybos techninis reglamentas STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé“;
STR Darbai — statybos techninis reglamentas STR 1.06.01:2016
,Statybos darbai. Statinio statybos priezitra“;
Statybos jstatymas — Lietuvos Respublikos statybos jstatymas;
Nacionalinio saugumo jstatymas - Lietuvos Respublikos
nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymas.

iSduotg statyba

1.2. Sutarties dalykas

1.2.1. Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis, tvarka ir terminais
Rangovas jsipareigoja, pasitelkdamas savo darbo isteklius ir priemones,
sugebéjimus, patirtj ir Zinias, atlikti visus Sutartyje nurodytus Darbus,
iStaisyti jy defektus bei atlyginti Uzsakovui visus dél Darby trikumy
patirtus nuostolius, o UZsakovas jsipareigoja priimti tinkamai atliktus
Darbus ir sumokéti Rangovui Kaing.

1.3; Atsakingi asmenys

1.3.1.  Salys, su $ios Sutarties vykdymu susijusius klausimus sprendzia
per Specialiojoje dalyje nurodytus Saliy paskirtus atsakingus asmenis,
atsakingus uz Sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti ir (ar) pildyti
Sutarties salygy. UZsakovo atstovas taip pat atsakingas uZ tai, kad
Sutarties ir jos pakeitimai baty paskelbti P} nustatyta tvarka.
Bendravimas tarp atsakingy asmeny vyksta Sutartyje nurodytais jy
kontaktais.

1.3.2.  Sia Sutartimi Salys uztikrina, kad jy paskirti atsakingi asmenys
turés visus reikiamus jgaliojimus Sutarciai vykdyti. Be atskiro jgaliojimo
atsakingy asmeny priimti sprendimai, prieStaraujantys Sutarciai, yra
negaliojantys ir Salims nesukuria naujy teisiy ir pareigy.

1.3.3. Bet kuri Salis turi teise viena3aliskai pakeisti Sutartyje
nurodyty atsakingg asmenj kitu, taip pat UZsakovas turi teise pakeisti

Uzsakovo kontaktus Darby uZbaigimo aktams pateikti, apie tai
nedelsiant pateikdama (-as) radytinj prane$ima kitai Saliai.
1.4. Darby atlikimo trukmé, jy eiga, Vykdymo grafikas
1.4.1. Darby pradzia — Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus

Sutarciai, galutinis (-iai) Darby atlikimo terminas (-ai) — taip kaip
numatyta Grafike (kai taikoma), bet ne véliau kaip per Specialiosiose
salygose nurodytg terming.

1.4.2. Darbus privaloma vykdyti laikantis Grafiko (jeigu taikoma).

1.4.3. Jei Specialiojoje sglygose nurodyta, kad Sutartis bus vykdoma
pagal Grafikg, Rangovas Grafikg privalo parengti, suderinti ir pateikti
abiejy Saliy patvirtinta Grafikg UZsakovui ne véliau kaip per
Specialiosiose sglygose nurodytg terming.

1.4.4. Rangovas Grafikg turi parengti laikydamasis Sutarties priede
,Reikalavimai darby vykdymo grafikui“ ir (ar) kituose Pirkimy
dokumentuose nustatyty reikalavimy. UZsakovas Rangovo pateiktg
Grafikg jsipareigoja patvirtinti arba pateikti jam argumentuotas
pastabas per 3 dienas nuo Sio Grafiko gavimo dienos. Jei Grafikas
grazinamas Rangovui pataisymui, Rangovas jsipareigoja Grafikg
pakartotiniam derinimui pateikti per 3 dienas nuo pastaby gavimo
dienos. Rangovui nepagrjstai nepatikslinus Grafiko pagal visas UZzsakovo
pastabas, laikoma, kad Rangovas nepateiké Grafiko pakartotiniam
derinimui. Tuo atveju, jeigu Grafikas Saliy nepatvirtinamas per
Specialiosiose salygose nurodyty terming, Rangovui gali bati taikoma
Bendryjy salygy 3.1.11 punkte nustatyta atsakomybé. Tarp Saliy
suderintas Grafikas patvirtinamas abiejy Saliy Sutartyje nurodyty
atsakingy asmeny parasais.

1.4.5.  Specialiosiose salygose ir (ar) Grafike jtvirtinti tarpiniai Darby
atlikimo terminai, esant objektyvioms ir pagrjstoms aplinkybéms, gali
biti kei¢iami sudarant naujos laidos Grafikg ir patvirtinant jj abiejy Saliy
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Sutartyje nurodyty atsakingy asmeny parasais, jeigu tai nekeicia
galutinio Darby atlikimo termino (-y). Rangovas, prasydamas pakeisti
tarpinius Darby jvykdymo, turi pateikti motyvuotg prasyma,
pagrindZiantj atitinkamy salygy egzistavimg ir jy jtaka tarpiniams Darby
atlikimo terminams. Salys ai$kiai susitaria, kad Rangovo pra$ymas
pakeisti Grafike jtvirtintus tarpinius Darby atlikimo terminus UZsakovui
néra privalomas.

1.4.6.  Specialiosiose sglygose ir (ar) Grafike nurodytas galutinis (-iai)
Darby atlikimo terminas (-ai) gali biti pratesiamas (-i) esant Sioms
aplinkybéms:

1.4.6.1. uizsitesusios (trunkancios ilgiau nei 14 dieny i$ eilés)
nepalankios oro salygos, dél kuriy nejmanoma vykdyti
Darby —intensyvios lilitys, potvyniai, tirstas rikas, Skvaliniai
véjai, gausus sniegas, plga ar pan. Si galimybé taikoma tik
Darbams, kuriy atlikimo kokybé ir atlikimas priklauso nuo
gamtiniy salygy;

1.4.6.2. UZsakovo veiksmai ar neveikimas, trukdantys tinkamai ir
laiku vykdyti Rangovo jsipareigojimus pagal Sutartj, jskaitant
UZsakovo vélavimg deleguoti specialistus, atsakingus uz
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdyma, statybvietés
neperdavimg Rangovui, Sutikimo ar kity Darby vykdymui
batiny sutikimy, uz kuriy iSdavima yra atsakingas UZsakovas,
neisdavimas, kity UZsakovo  Sutartimi  prisiimty
jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamga vykdyma;

1.4.6.4. Pakeisti Projekto, pagal kurj buvo jvykdytas Pirkimas,
sprendiniai ar ketinama juos keisti;

1.4.6.5. Pakeista Darby apimtis ar ketinama ja keisti;

1.4.6.6. bet kuriy valstybés ar savivaldybés institucijai, jstaigai ar
organizacijai, ar kitam subjektui teisés aktais priskirty
funkcijy nevykdymas per nustatyta (ar protingg) terming;

1.4.6.7. vykdant Darbus paaiskéja aplinkybés, kuriy Sios Sutarties
pasiraSymo metu nebuvo galima pagrjstai numatyti, pvz.:
treCiyjy asmeny veiksmai ar neveikimas; su Sutarties
vykdymu susijusiy teisés akty nuostaty pasikeitimas; Zemés
savininky, kuriy sklypuose pagal Projektg ir (ar) Sig Sutartj
turi bati atliekami Darbai (ar bet kokia jy dalis), delsimas ar
nesutikimas nustatyti servitutg ir (ar) specialigsias Zemés
naudojimo salygas, ar suteikti kitg teise vykdyti Darbus
tokiems savininkams priklausanciuose Zemeés sklypuose, ir
kitos nuo treciyjy asmeny priklausancios aplinkybés, kuriy
Rangovas negali pasalinti émesis protingy ir pagrjsty
priemoniy;

1.4.6.8. uiZsitesusios pirkimo procediros, dél ko pradéti ir (ar)
uzbaigti Darby per Sutartyje nustatyta terming tapo
nejmanoma arba pernelyg sudétinga (pvz., Sutartis
pasirasyta véliau nei buvo nurodyta UZsakovo (Perkanciojo
subjekto) pranesime dél sutarties su pirkimo laimétoju
sudarymo; Sutarties pasiraSymo momentu, kai pagal
pirkimo procediry vykdymo metu pateiktus duomenis
tiekéjas (Rangovas) pagrjstai planavo vykdyti Darbus ar jy
dalj ir pan.).

1.4.7. Rangovas, prasydamas galutinio (-iy) Darby jvykdymo termino
(-y) pratesimo, privalo pagrjsti atitinkamy salygy egzistavimg ir jy jtaka
Darby atlikimo terminams. Galutinis (-iai) Darby atlikimo terminas (-ai)
gali bati pratestas (-i) tik tokiam laikui, kol egzistuoja Bendryjy salygy
1.4.6 punkte nurodytos aplinkybés. Dél galutinio (-iy) Darby atlikimo
termino (-y) pratesimo Salys sudaro susitarimg rastu, kuris yra
neatskiriama Sutarties dalis. Sudarius Saliy susitarima dél Grafike
jtvirtinto (-y) galutinio (-iy) Darby atlikimo termino (-y) pratesimo, taip
pat bdtina pakeisti Grafika sudarant naujos laidos Grafika, kuris yra
tvirtinamas abiejy Saliy Sutartyje nurodyty atsakingy asmeny parasais.

1.4.8. Jei Sutarties vykdymas atsilieka nuo patvirtinto ir (ar)
Bendryjy salygy 1.4.5 - 1.4.7 punktuose nustatyta tvarka pakeisto
Grafiko, UzZsakovui paprasius, Rangovas per 5 dienas rastu jsipareigoja
nurodyti atsilikimo prieZastis ir pateikti UZsakovui Ziniai atnaujintg
grafika. Rangovas visais atvejais privalo déti maksimalias pastangas, kad

Sutarties vykdymo atsilikimas baty kaip jmanoma greiciau pasalintas.
Siame punkte nurodytas atnaujintas grafikas skirtas vien tik organizuoti
ir sekti Sutarties vykdymga ir jokiais atvejais nereiskia Sutartyje ir (ar)
Grafike nurodyty terminy pakeitimo ir neatleidZzia Rangovo nuo
atsakomybeés uz Siy terminy nesilaikyma.

1.5: Darby uZsakymas, uzbaigimas ir perdavimas UZsakovui,
privalomi nurodymai

1.5.1.  Jeigu Darbai vykdomi pagal atskirus UZsakovo uzsakymus arba
Sutartyje numatyta galimybé jsigyti Darbus ar bet kokia jy dalj pagal
atskirai pateikta uzsakyma, tokie uzsakymai bus teikiami ir tvirtinami
rastu ir (ar) elektroniniu pastu Specialiosiose sglygose nurodytais
atsakingy asmeny kontaktais. UZzsakymas laikomas gautu, kai Rangovo
atstovas patvirtina jo gavimg, bet ne véliau nei po 2 d. d. nuo jo
iSsiuntimo dienos. Jeigu Techninéje specifikacijoje ar Specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip, teikiant uzsakymus, Salys suderins
uzsakomy Darby apimtis, jy atlikimo terminus ir (ar) vietg bei kitas
reikalingas salygas. Tuo atveju, jeigu atitinkame uZsakyme nurodyti
Darbai turi bati vykdomi pagal Grafika, jis sudaromas ir kei¢iamas
Bendryjy salygy 1.4 punkte nustatyta tvarka. UZsakymai bus laikomi
suderintais, kai abi Salys juos patvirtins.

1.5.2. Kai tai numatyta Sutartyje, Rangovo atliekamy Darby eiga bus
fiksuojama pasirasant Rangovo parengtus Tarpinius perdavimo aktus.
Tarpiniai perdavimo aktai pasiraSomi dél per ataskaitinj laikotarpj
faktiskai ir tinkamai atlikty Darby, nebent Sutartyje numatyta kitaip.
Salys susitaria, kad Tarpiniai perdavimo aktai pasirasomi idimtinai
Kainos daliy mokéjimo Rangovui tikslais ir nereiskia Rangovo atlikty
Darby perdavimo UZsakovui. Nuo Tarpinio perdavimo akto pasiraSymo
momento UZsakovui pereina nuosavybé j visus Tarpiniame perdavimo
akte nurodyty Darby rezultatus. Siekiant aiskumo, Salys patvirtina, kad
nepaisant nuosavybés peréjimo momento, uz tinkamga tokiy Darby
rezultaty apsaugg ir kity Sutartyje nurodyty jsipareigojimy vykdyma
neuzbaigty Darby atZvilgiu iki galutinio Darby perdavimo akto
pasirasymo dienos atsako Rangovas.

1.5.3. Gaves Tarpinj ir (ar) Galutinj perdavimo aktg, Uzsakovas turi
ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas jj pasirasyti arba, jei
nustatomi Darby trikumai ir (ar) defektai, grazinti jj Rangovui kartu akte
nurodant nustatytus Darby trikumus ir (ar) defektus ir nustatant
protingg, bet ne ilgesnj nei 5 (penkiy) darbo dieny terming, iSskyrus
atvejus, kai Salys susitaria kitaip, jiems pasalinti. Siekiant i$vengti bet
kokiy abejoniy, Salys susitaria, kad Tarpiniai ir (ar) Galutinis perdavimo
aktai pasirasomi tik dél tinkamai atlikty Darby, kuriuos, kai taikoma,
patvirtina UZsakovo techninis priZilrétojas (kai taikoma). Rangovas
jsipareigoja pasirasant Tarpinius ir (ar) Galutinj perdavimo aktus,
perduoti UZzsakovui ir atlikty paslépty Darby aktus (kai taikoma).

1.5.4. Rangovas perduoda visus Darbus UZsakovui, Salims pasirasant
Rangovo parengta Galutinj perdavimo aktg, o kai Sutartyje numatytos
kelios atskiros savarankiskos Objekto dalys — Galutinj perdavimo akta
dél atitinkamos Objekto dalies. Salys aigkiai susitaria, kad Rangovas
neturi teisés vienasaliSkai pasirasyti Galutinio perdavimo akto ir
perduoti UZsakovui Darby. Galutinis perdavimo aktas pasiraSomas tik
esant jvykdytoms Specialiyjy salygy 3.4 punkte nurodytoms salygoms.

1.5.5. Pasirasius Galutinj perdavimo akta, laikoma, kad Darby
rezultatai perduoti UZsakovui. Tacdiau toks perdavimas nepanaikina
Rangovo pareigos istaisyti visus likusius Darby trakumus ir laikytis
Sutartyje numatyty garantiniy jsipareigojimy.

1.5.6.  Siekiant i%vengti bet kokiy abejoniy, Salys susitaria ir
patvirtina, kad atsitiktiné Darby rezultaty Zuvimo rizika iS Rangovo
pereina Uzsakovui tik abiems Salims pasiraius Galutinj perdavimo akta,
o kai Sutartyje numatytos kelios atskiros savarankiskos Objekto dalys —
nuo Galutinio perdavimo akto dél atitinkamos Objekto dalies
pasirasymo dienos.

1.5.7. UZsakovas turi teise pateikti Rangovui privalomus nurodymus
Sutartyje numatyty Darby atlikimui. Nurodymai pateikiami Rangovui tik
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rastu. Rastu pateikti nurodymai Rangovui yra privalomi. UZsakovas turi
teise bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pasitelkti atitinkamos srities
ekspertus, kurie patikrinty Rangovo atliekamy Darby kokybe, o
Rangovas jsipareigoja sudaryti tokiems ekspertams visas reikiamas
sglygas, jskaitant (bet neapsiribojant) patekima j statybviete, kurioje
vykdomi Darbai, bei visy reikiamy dokumenty pateikima, kad baty
galima patikrinti Rangovo atliekamy Darby kokybe.

1.5.8. Jei Rangovas mano, kad UZsakovo nurodymai yra galimai
prieStaraujantys teisés akty reikalavimams arba galintys sukelti
neigiamy pasekmiy Darbams, Rangovas turi teise rastu apie tai pranesti
UZzsakovui per laikotarpj, ne ilgesnj kaip 5 (penkios) darbo dienos. Jei
Rangovas rastu per Siame punkte nurodytg terming nepareiskia
UZsakovui, kad UZsakovo duoti nurodymai galimai priestarauja teisés
akty reikalavimams arba gali sukelti neigiamy pasekmiy Darbams,
Rangovas tampa visiSkai atsakingas uz tokiy nurodymy jgyvendinimo
galimas pasekmes.

1.5.9.  Jeigu Salys nesutaria dél atlikty Darby tinkamumo, apie atlikty
Darby tinkamuma sprendZiama pagal nepriklausomo eksperto iSvadg,
kuri yra privaloma Salims. Salis, kurios teiginius dél atlikty Darby
kokybeés Saliy radytiniu susitarimu paskirtas ekspertas, paneigia, atlygina
kitai Saliai pastarosios visas islaidas eksperto darbui apmokeéti. Jei Salys
nesusitaria dél eksperto kandidatiiros per 30 (trisdesimt) kalendoriniy
dieny, gincai tarp Saliy sprendZiami Sutartyje nustatyta tvarka.
UZsakovo teisé sustabdyti apmokéjima uz netinkamai atliktus Darbus
arba nepriimti Darby galioja iki eksperto iSvados UZzsakovo nenaudai
priémimo.

1.6. Sutarties vykdymas

1.6.1.  Sutartj Rangovas jsipareigoja vykdyti savo rizika ir sgskaita,
kaip jmanoma rlpestingai bei efektyviai, taip, kad tai labiausiai atitikty
UZsakovo interesus, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius, techninius standartus ir praktikg, panaudodamas visus
reikiamus jgldZius ir Zinias.

1.6.2. UZsakovas turi teise tikrinti ir vertinti, kaip vykdomi Darbai.
UZsakovo prasymu, Rangovas pateikia visg informacijg ir
dokumentacijg, kurios gali reikéti, norint parodyti Sutarties vykdymo
progresg, rezultatus ir Sutartyje nurodyty reikalavimy laikymasi.

1.6.3. Rangovas privalo dalyvauti UZsakovo organizuojamuose
Darby vykdymo pasitarimuose UZsakovo nurodytu metu. Darby
vykdymo pasitarimuose Rangovas privalo pateikti iSsamig ataskaitg apie
Darbus, jy progresa, su Darby jvykdymu susijusias problemas ir jy
Salinimo priemones, atsakyti j uzduodamus klausimus. Rangovas privalo
ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po Darby vykdymo pasitarimo
parengti ir pateikti UZsakovui patvirtinti Darby vykdymo protokola. Jei
Rangovas paZeidé Siame punkte jtvirtintg jsipareigojima ir pasitarime
nedalyvavo, jam taikoma 100 Eur bauda uZ kiekvieng nedalyvauta
pasitarima.

1.7. Uzsakovo jsipareigojimai

1.7.1. Rangovui pateikus visus reikalingus dokumentus, nurodytus
adresu https://www.ambergrid.lt/It/perdavimo-
sistema/saugumas/kvalifikaciniai-reikalavimai, ne véliau kaip per 5
darbo dienas UZsakovas turi iSduoti rastiskg Sutikima (kai taikoma);

1.7.2. UiZsakovas turi priimti iS Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir
laiku uZ juos atsiskaityti Sutartyje nustatyta mokéjimo tvarka ir
salygomis;

1.7.3. UZsakovas turi vykdyti statybos darby technine priezilirg bei
rastu informuoti Rangovg apie paskirtg techninj prizitrétojg (taikoma
tais atvejais, kai techniné priezilra yra privaloma pagal Statybos
jstatyma);

1.7.4. UZsakovas turi teise vykdyti Darby prieziarg ir kontrole;

1.7.5. UZsakovas turi perduoti Rangovui Darbams atlikti reikalingus
medZiagas, jranga, gaminius, jrenginius ir mechanizmus, jeigu tai
numatyta Techninéje specifikacijoje;

1.7.6. UiZsakovas turi perduoti Rangovui Projektg ir (ar) statyba
leidZiantj dokumentg (kai taikoma);

1.7.7. UiZsakovas turi perduoti Rangovui statybviete;

1.7.8. UiZsakovas turi organizuoti Projekto vykdymo priezidrg (kai
taikoma);

1.8. Rangovo jsipareigojimai

1.8.1. Atlikti Sutartyje numatytus Darbus kokybiskai, vadovaujantis
Sutartyje nustatytomis sglygomis, Pirkimo dokumentais, Pasitlymu,
Grafiku taip pat Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimais.

1.8.2. Apsirlpinti visomis reikiamomis medZiagomis, gaminiais,
jrenginiais ir mechanizmais, kurie reikalingi Darby atlikimui, iSskyrus tai,
ka pagal Sutarties nuostatas tiekia UZsakovas. Medziagy, gaminiy,
jrenginiy ir mechanizmy, kuriuos UZsakovas pateikia Rangovui
perdavimas ir graZinimas vykdomas Salims pasirasant perdavimo-
priémimo aktus.

1.8.3. Iki Darby atlikimo pradzios gauti Sutikimg (savo ir darbuotojy
atzvilgiu) ir neatlikti jokiy Darby be Sio Sutikimo. UZsakovo iSduotas
Sutikimas turi galioti visy Darby atlikimo metu. Rangovas privalo
uztikrinti kad visi Darbus vykdantys subrangovai (jy darbuotojai), sudare
subrangos sutartis su Rangovu Darbams atlikti, gauty Sutikima. Sio
punkto nuostatos taikomos, kai ir tiek, kiek Darbai (ar jy dalis) atliekami
veikianc¢iy magistraliniy dujotiekiy apsaugos zonoje.

1.8.4. Per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
paskirti statinio statybos vadova ir specialiyjy statybos darby vadova
(kai taikoma) bei rastu pranesti Uzsakovui iy vadovy pavardes, adresus
ir telefono numerius, kuriais su jais galima susisiekti bet kuriuo paros
metu, jeigu tokie duomenys Uzsakovui dar nebuvo pateikti anksciau, bei
bet kokius Siy duomeny pasikeitimus.

1.8.5. Laikytis jsipareigojimy, susijusiy su Pirkimo dokumentuose
nustatytais ekonominio naudingumo vertinimo kriterijais (jeigu tokie
nustatyti).

1.8.6. Darby metu uztikrinti patekima ir, jei taikoma, privaziavima j
Zemés savininky ir (ar) naudotojy sklypus, tol, kol jprastg patekima ar
privaZiavimg apsunkina vykdomi Darbai.

1.8.7. Ne véliau kaip prie$ 5 darbo dienas iki numatomy Darby
pradzZios rastu informuoti apie planuojamus atlikti Darbus Zemés
savininkus, patikétinius ir (ar) naudotojus, jei reikia, kitus treciuosius
asmenis. Atlikti Zemés rekultivavimo ir atstatymo j pradine padétj,
aplinkos tvarkymo darbus, atstatyti paZeistas ir (ar) jrengti naujas
melioracijos, drenazo ir kitas inZinerines sistemas, taip pat savo léSomis
Zemés savininkams, patikétiniams, naudotojams ir (ar) tretiesiems
asmenims iSmokeéti kompensacijas uz Darby vykdymo metu Darbais
padarytg Zalg (jeigu tokia padaryta) ir pateikti UZsakovui pazymas ar
kitus dokumentus, i kuriy baty galima spresti, kad Sie asmenys
pretenzijy neturi. UZsakovas neturi pareigos tikrinti, ar Rangovas gavo ir
UZsakovui  pateiké Siame punkte nurodytus dokumentus,
patvirtinancius, jog jie pretenzijy neturi.

1.8.8. Jeigu taikoma ir jeigu Techninéje specifikacijoje nenustatyta
kitaip, su Zemés savininkais ir patikétiniais, jeigu reikalinga, ir kitais
asmenimis dél servituty ir (ar) specialiyjy Zemés naudojimo salygy
nustatymo derasi, organizuoja sutarciy pasiraSyma bei jas pasiraso arba
organizuoja administraciniy akty dél servituty ir (ar) specialiyjy Zemés
naudojimo salygy nustatymo priémima — Uzsakovas. Zemés savininky ir
patikeétiniy, taip pat kity asmeny nuostolius, patirtus dél servituty ir (ar)
specialiyjy Zemés naudojimo salygy nustatymo atlygina UZsakovas.

1.8.9. Uztikrinti gaisrine saugg ir aplinkos apsaugg, taip pat gretimos
aplinkos bei gamtos ir nekilnojamuyjy kultiros vertybiy apsauga, greta
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statybvietés gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanciy ir judancéiy Zmoniy
apsauga nuo statybos darby keliamo pavojaus, be to, nepazeisti treciyjy
asmeny gyvenimo ir veiklos sglygy, nurodyty Statybos jstatymo 6
straipsnio 4 dalyje. Rangovas yra atsakingas uZ savo, subrangovy ir
UZzsakovo (jy darbuotojy) ir trediyjy asmeny turto, jskaitant darbo
priemoniy, jrenginiy, mechanizmy saugojima nuo sugadinimo, vagystés,
meteorologiniy salygy poveikio iki visy Rangovo atlikty Darby
perdavimo Uzsakovui dienos. Rangovui tenka visa atsakomybé uz
aplinkos apsaugos, gaisrinés saugos, dujy Ukio, statybos ir kity teisés
akty laikymasi.

1.8.10. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj,
nepriklausomai nuo to, ar Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas, jo darbuotojai ir (ar) jo pasamdyti
subrangovai, jy darbuotojai atitikty Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir
(ar) Teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir turéty teise
vykdyti Darbus, Darbus vykdyty kvalifikuoti, turintys reikiamus
galiojancius kvalifikacija ir (ar) teise vykdyti Darbus patvirtinancius
dokumentus, specialistai ir kiti asmenys. Paraiskoje ir (ar) Pasitlyme
nurodytus specialistus Rangovas gali pakeisti kitais specialistais ne
Zemesnés kvalifikacijos (jskaitant patirtj) nei nustatyta Pirkimo
dokumentuose ir (ar) reikalaujama galiojandiuose Teisés aktuose,
specialistus tik gaves iSankstinj UZzsakovo sutikimg tokiam pakeitimui.
Tuo atveju, jeigu ketinamo pakeisti specialisto atzvilgiu buvo taikyti
ekonominio naudingumo vertinimo kriterijai ir Rangovui buvo skirti
balai — toks specialistas gali bati pakeistas kitu specialistu tik dél
objektyviy priezasCiy (specialisto mirtis, liga, darbo santykiy su Rangovu
ar jo subtiekéju nutraukimas ir pan.) ir tik j tokj specialista, kurio
kvalifikacija (jskaitant patirtj) yra ne blogesné nei ketinamo pakeisti
specialisto. UZsakovas turi teise netenkinti Rangovo prasymo pakeisti
esamg Paraiskoje ir (ar) Pasillyme nurodyty specialistg ar pasitelkti
naujg specialistg bet kuriuo atveju, jeigu nustatoma, kad ketinamas
pasitelkti specialistas:

(i) neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar Teisés aktuose
nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés vykdyti atitinkamg
veikla, o ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy taikymo
ketinamo pasitelkti specialisto atzvilgiu atveju papildomai —
specialistg ketinama keisti ne dél objektyviy priezasc¢iy ir (ar) j
tokj specialistg, kurio kvalifikacija (jskaitant patirtj) yra
blogesné nei ketinamo pakeisti specialisto;

(i) nustatoma, kad ketinamas pasitelkti specialistas neatitinka dél
nacionalinio saugumo interesy taikomy reikalavimy (jeigu
taikoma);

(iii) ketinamo pasitelkti specialisto atzvilgiu negali bati iSduotas
Sutikimas (jeigu taikoma).

UZsakovui reikalaujant, Rangovas privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius, kad ketinamas pasitelkti specialistas turi reikiama
kvalifikacijg ir (ar) teise vykdyti atitinkama veiklg, reikalingus Patikrai
atlikti, reikalingus Sutikimui iSduoti, taip pat kitus dokumentus, kuriy
pagrijstai reikalauja UZzsakovas.

1.8.11. Visiskai atsakyti uz darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty
reikalavimy laikymasi, savo ir subrangovy darbuotojy saugg, jrangos
saugy darbg bei uztikrinti saugias darbo sglygas visy Darby vykdymo
laikotarpiu, imtis atitinkamy atsargumo priemoniy, kurios uztikrinty
Rangovo, subrangovy, UZsakovo darbuotojy ir trediyjy asmeny
sauguma statybvietéje, jskaitant, bet neapsiribojant:

- UZsakovo darbuotojams, dalyvaujantiems Darby vykdymo metu,
sudaryti saugias darbo salygas ir, esant poreikiui, jtraukti
UZsakovo darbuotojus j forminama gamtiniy dujy aplinkoje
atliekamy darby dokumentacija bei instruktuoti darbuotojy
saugos ir sveikatos klausimais;

- uztikrinti, kad bet kuriuo Sutarties vykdymo metu statybvietéje
baty reikiamos medicinos priemonés ir jy atsargos pirmajai
pagalbai suteikti, taip pat kad statybvieté atitikty kitus jai
teisés akty nustatytus reikalavimus;

- uztikrinti, kad jo ar subrangovy samdomi darbuotojai ir (ar)
tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, Darby
atlikimo metu nebus apsvaige nuo alkoholio, narkotiky,
toksiniy ir (ar) psichotropiniy medziagy.

1.8.12. Uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Rangovas ir
(ar) jo pasamdyti subrangovai bty apsidraude statybos darby ir (ar)
civilinés atsakomybés draudimu (taikoma, jeigu tokig pareigg nustato
Sutartis ar Teisés aktai).

1.8.13. sigyti statybos darby Zurnalg, jj saugoti ir uztikrinti, kad jis
blty kasdien tinkamai pildomas, bei sudaryti tinkamas sglygas Uzsakovo
atstovams tikrinti statybos darby Zurnalg. Tuo atveju, jeigu Techninéje
specifikacijoje ar Specialiosiose salygose numatyta, kad turi bati
pildomas elektroninis statybos darby Zurnalas, jo jsigijimu, pildymu ir
saugojimu rdpinasi Rangovas. Rangovas taip pat privalo pasirtpinti, kad
blty naudojamos tokios elektroninio Zurnalo pildymo priemonés, kurios
uztikrinty kiekvieno pildancio ir pasirasancio asmens identifikavima ir
autentifikavima, Siy asmeny jrasy, duomeny ir dokumenty vientisuma,
autentiskuma, atsekamuma, kaupimo, saugojimo patikimumga ir prieiga
rangovui, kitiems statybos dalyviams, statybos valstybinés prieZitros,
kity valstybés, savivaldybiy institucijy ir jstaigy atstovams, turintiems
teise Zurnale daryti jrasus ir (ar) juos perzilréti. Elektroniniame statybos
darby Zurnale pasirasantysis asmuo privalo naudoti kvalifikuotg
elektroninj parasg. Uzbaigus statyba, Rangovas ar jo jgaliotas asmuo
elektroninj statybos darby Zurnalg privalo pasirasyti kvalifikuotu
elektroniniu parasu, kaip vieng oficialyjj elektroninj dokumentg,
perduoti jj UZsakovui kartu su informacija, kaip prisijungti prie Sio
elektroninio Zurnalo — reikiami prisijungimo duomenys ir teisés,
suteikiancios prieigg prie elektroninio Zurnalo ir galimybe perzitreéti
jame jrasus.

1.8.14. Gauti visus Darby vykdymui reikalingus sutikimus, leidimus,
suderinimus, reikalingus Darbams atlikti, iSskyrus tuos, kuriuos
perduoda UZsakovas.

1.8.15. Vykdant Darbus, laikytis visy Siy
reglamentuojanciy Teisés akty reikalavimy,
neapsiribojant:

Darby atlikima
jskaitant, bet

(i) Magistralinio dujotiekio jrengimo ir plétros taisykles, patvirtintas
Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2014 m. sausio 28 d.
jsakymu Nr. 1-12 (su vélesniais pakeitimais);

(i) Gamtiniy dujy perdavimo sistemos eksploatavimo taisykles,
patvirtintas Lietuvos Respublikos energetikos ministro 2012 m.
liepos 5 d. jsakymu Nr. 1-128 (su vélesniais pakeitimais);

(iii) Magistraliniy dujotiekiy apsaugos taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2010 m. liepos 16 d. jsakymu
Nr. 1-213 (su vélesniais pakeitimais);

(iv) Gamtiniy dujy, suskystinty naftos dujy ir biodujy aplinkoje
atliekamy darby saugos taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos energetikos ministro 2012 m. rugséjo 28 d.
jsakymas Nr. 1-191 (su vélesniais pakeitimais), ir kt.

1.8.16. Jforminti Darby atlikimg Tarpiniais ir (ar) Galutiniu atlikty
Darby aktais pagal i$ anksto rastu UZsakovo patvirtintas formas.

1.8.17. pildyti visus privalomus dokumentus ir teikti ataskaitas.

1.8.18. Nekokybiskai atliktus Darbus perdaryti savo sgskaita Sutartyje
nustatytomis sglygomis ir tvarka.

1.8.19. Bendradarbiauti su Lietuvos Respublikos valstybés
institucijomis, priZidriniomis statybos darby vykdymo procesus,
dalyvauti Siy institucijy atliekamuose tikrinimuose ir savo saskaita
iStaisyti tikrinimy metu nustatytus trikumus.

1.8.20. Vykdyti reikalavimus, kurie yra iSdéstyti gautuose leidimuose,
sutikimuose, suderinimuose, kituose dokumentuose, taikytinus Darby
vykdymui, bei suteikti galimybe juos iSdavusioms institucijoms ar
kitiems asmenims kontroliuoti ir tikrinti, kaip laikomasi tokiy
reikalavimy.
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1.8.21. Suteikti galimybe UZsakovo nurodytiems asmenims ar
kontroliuojan¢ioms institucijoms dalyvauti Sutartyje arba Teisés
aktuose numatytuose Darby bandymuose ir tikrinimy procedirose,
neatleidZiant Rangovo nuo atsakomybés uz Darbus pagal Sutart;j.

1.8.22. Nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip per 2 (dvi)
darbo dienas, pranesti UZsakovui (ir atitinkamoms institucijoms, kai to
reikalaujama) apie visus aplinkos apsaugos ar Zmoniy saugos
reikalavimus paZeidZiancius incidentus.

1.8.23. Atliekant bandymus ir tikrinimus statybvietéje, kviesti juose
dalyvauti UZsakovo atstovus, Darby techninius priZirétojus (kai
taikoma) ir Projekto vykdymo priezitros (kai taikoma) atstovus, sudaryti
jiems reikiamas salygas bei suteikti reikalingas darbo priemones.

1.8.24. Suteikti UZsakovo  atstovams, Darby  techniniams
priziirétojams (kai taikoma) ir Projekto vykdymo priezidros (kai
taikoma) atstovams galimybe turéti pilng priéjima prie visy statybvietés
daliy ir prie visy viety, i$ kuriy gaunamos medziagos, leisti tirti, tikrinti,
matuoti ir testuoti medziagas, darbo eigg ir kokybe, taip pat Darby
atlikimo metu ar juos atlikus per UZsakovo nurodytg protingg terming
teikti bet kokig UZsakovo teisétai praSomg informacijg ir dokumentus
apie vykdomus arba jau atliktus Darbus (jy dalj) bei atlyginti visg
UZsakovo Zzalg, kuria jis patyré dél to, kad Rangovas nepateiké, atsisake
pateikti, pateiké netinkama informacija ir (ar) dokumentus.

1.8.25. Uzbaigus Darbus ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines
dienas rastu pranesti UZsakovui apie Darby pabaiga.

1.8.26. Perduoti tinkamai atliktus Darbus Uzsakovui, Darby uzbaigimo
dokumentus jforminant pagal Sutartyje ir (ar) Teisés akty nustatytg
tvarka ir reikalavimus.

1.8.27. Kai Darbai uZzbaigiami iSduodant Statybos uzbaigimo aktg —
organizuoti STR SLD numatytos valstybinés statybos uZbaigimo
komisijos darbg bei pateikti komisijai visg reikiama atlikty Darby
dokumentacijg ir gauti Statybos uzbaigimo aktg. Kitu atveju —
organizuoti UZsakovo Darby uzbaigimo komisijos darbg bei pateikti
komisijai visg reikiama atlikty Darby dokumentacija.

1.8.28. Kai Darbai uZzbaigiami iSduodant Statybos uzbaigimo aktg —
parengti ir sukomplektuoti visus pagal Teisés akty reikalavimus
privalomus dokumentus dél Statybos uzbaigimo akto gavimo, atlikti
visus Siam tikslui jgyvendinti reikalingus veiksmus. Kitu atveju — parengti
ir sukomplektuoti visus pagal teisés akty reikalavimus privalomus
dokumentus dél Deklaracijos surasymo, atlikti visus Siam tikslui
igyvendinti reikalingus veiksmus.

1.8.29. Nedelsiant, bet visais atvejais ne véliau kaip per 15
(penkiolika) kalendoriniy dieny, pasalinti Bendryjy salygy 1.8.26 punkte
nurodytos komisijos nariy nustatytus ir nurodytus Darby trikumus.

1.8.30. Uzbaigus Darbus, ne véliau kaip per 10 (deSimt) dieny
pristatyti j UZsakovo nurodytg vieta medziagy, kurias Sioje Sutartyje
numatyta tvarka Rangovui perdave Uzsakovas, likucius bei demontuota
jranga, jrenginius, gaminius ir kt.

1.8.31. Atlikti Darbus tvarkingai, neterSiant teritorijos, vykdyti
statybiniy atlieky apskaitg ir tvarkyma statybvietéje laikantis Statybiniy
atlieky tvarkymo taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos aplinkos
ministro 2006 m. gruodzio 29 d. jsakymu Nr. D1-637 (su vélesniais
pakeitimais), nustatyty reikalavimy, uztikrinti tinkama Darby vykdymo
metu susidariusiy statybiniy atlieky perdavimg atitinkamas atliekas
apdorojanciai jmonei.

1.8.32. Ne véliau, kaip pries 5 kalendorines dienas iki Darby (ar
atitinkamos jy dalies) pradzios, pateikti paraiskg medziagoms, jrangai,
gaminiams, jrenginiams ir mechanizmams kuriuos tiekia (jeigu tiekia)
UZsakovas.

1.8.33. Statybos jstatyme bei aplinkos ministro nustatytais atvejais ir
tvarka jrengti stenda su informacija apie statomga statinj.

1.8.34. Tais atvejais, kai Darbai finansuojami Europos Sajungos
|éSomis (parama), vykdyti informavima apie Objektg ir Darbus, kaip
numatyta Europos infrastruktdros tinkly priemonés (Connecting Europe
Facility)  vieSinimo  gairése (detali informacija  patalpinta:
https://ec.europa.eu/inea/connecting-europe-facility/cef-
energy/beneficiaries-info-point/publicity-guidelines-logos), t. y.:

(i) Darby pradzioje (ne véliau kaip per 10 dieny nuo statybvietés
perdavimo dienos) pagaminti ir jrengti laikinus, reikalavimus
atitinkancius, informacinius stendus (ne maziau kaip 5 vnt.);

(ii) ne véliau kaip per 10 dieny nuo galutinio Darby uzbaigimo akto
gavimo dienos, pagaminti ir jrengti nuolatinius, reikalavimus
atitinkancius, informacinius stendus (ne maziau kaip 5 vnt.);

(iii)  uztikrinti, kad visose Rangovo jgyvendinamose informavimo
apie Darbus priemonése bity naudojamas Europos
infrastruktdros tinkly priemonés finansavimo logotipas.

1.8.35. Atsakyti ir padengti UZsakovo patirtus nuostolius dél
sutrikdyto magistralinio dujotiekio darbo ir (ar) jo pazeidimy, taip pat
bet kokius nuostolius, patirtus dél magistraliniy dujotiekiy prieziaros ir
kity teisés akty pazeidimy, jei jie padaryti dél Rangovo ar subrangovy,
vykdant Darbus, kaltés ar bet kokio kitokio Sios Sutarties nevykdymo ar
netinkamo vykdymo.

1.9. Subranga

1.9.1.  Jei Sutarties vykdymui Rangovas pasitelkia subtiekéjus, per 5
darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo dienos, bet ne véliau kaip iki
Darby pradzios, Rangovas jsipareigoja UZsakovui pranesti jam Zinomy ir
su UZsakovu suderinty pasitelkty subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, jeigu jie nebuvo nurodyti
Pasillyme. Rangovas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo
momentu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutarties vykdymui pasitelkti
subrangovai turéty reikiamg kvalifikacijg (jskaitant patirtj), neturéty
pasalinimo pagrindy (jeigu taikoma), bati gauti Sutikimai (jeigu
taikoma), atitikty nacionalinio saugumo interesus (jeigu taikoma).
Rangovas jsipareigoja informuoti UZsakovg apie Sios informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus
subtiekéjus, kuriuos ketina pasitelkti véliau laikydamasis Bendryjy
sglygy 1.9.2-1.9.3 punktuose nustatyty tvarkos ir sglygy.

1.9.2. Norédamas pakeisti esamg subrangova, kurio pajégumais
Rangovas rémési dalyvaudamas Pirkime, arba pasitelkti naujg
papildomg subrangovg Darbams, kuriems atlikti Pirkimo dokumentuose
nustatyti kvalifikaciniai reikalavimai ir atitikimg kuriems Rangovas
grindé esamy subrangovy ar savo turima kvalifikacija, taip pat bet
kuriuo atveju, jeigu Rangovas ketina padidinti Darby, pavestiny vykdyti
subrangovams, dalj, Rangovas privalo tam is$ anksto pateikti Uzsakovui
motyvuotg prasyma ir gauti UZsakovo sutikima rastu. Tuo atveju, jeigu
ketinamo pakeisti subrangovo atzvilgiu buvo taikyti ekonominio
naudingumo vertinimo kriterijai ir Rangovui buvo skirti balai — toks
subrangovas gali biti pakeistas tik j tokj subrangova, kurio kvalifikacija
(jskaitant patirtj) yra ne blogesné nei ketinamo pakeisti subrangovo.
Kartu su praSymu Rangovas privalo pateikti dokumentus,
pagrindZiancius tai, kad:

(i) norimas pasitelkti naujas subrangovas atitinka Pirkimo
dokumentuose, Sutartyje ar Teisés aktuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus ir (ar) turi teise vykdyti atitinkama
veiklg, o jeigu buvo taikyti ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijai ir Rangovui buvo skirti balai, — ketinamo pasitelkti
subrangovo kvalifikacija (jskaitant patirtj) yra ne blogesné nei
ketinamo pakeisti subrangovo;

(ii) néra norimo pasitelkti subrangovo pasalinimo pagrindy. Jeigu
subrangovo, kurio pasalinimo pagrindy nebuvimas buvo
tikrinamas, padétis atitinka bent vieng Pirkimo dokumentuose
nustatytg pasalinimo pagrinda, toks subrangovas per Uzsakovo
nustatytg terming turi bati pakeistas reikalavimus atitinkanciu
subrangovu;
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(iii) dokumentus, reikalingus Patikrai atlikti, Sutikimui isduoti (kai
taikoma);

(iv) jeigu Rangovas ketina padidinti Pasitlyme nurodytg Darbuy,
pavestiny vykdyti subrangovams, dalj — dokumentus,
pagrindzZianCius, kad egzistuoja objektyvios prieZastys:
pasikeitus Teisés akty reikalavimams; dél valstybés ir
savivaldybés institucijy jstaigy ar organizacijy, ar kity subjekty
privalomy reikalavimy, pateikty (atsiradusiy) Darby vykdymo ir
(ar) jy pridavimo metu; Rangovui tampa reikSmingai sunkiau
vykdyti Sutartj dél aplinkybiy, kuriy Rangovas nekontroliuoja
(nuo jo nepriklauso) ir negaléjo numatyti Sutarties sudarymo
metu, dél ko Rangovui Sutartyje nustatyta tvarka buvo ar gali
bati pritaikyta atsakomybé; padidinus Rangovams pavesty
vykdyti Darby dalj, bty iSvengta Sutarties pratesimo Bendryjy
salygy 1.4.6 punkte nustatyta tvarka ir sglygomis, ir pan.;

(v) kitus dokumentus, kuriy pagrjstai reikalauja UZsakovas.

1.9.3. Norédamas pakeisti esamg ar pasitelkti nauja subrangova
Darbams, kuriems atlikti Pirkimo dokumentuose nebuvo nustatyti
kvalifikaciniai reikalavimai, arba pasitelkti naujg papildoma subrangovg,
kai dél to nebus padidinta Sutarties dalis, kurios vykdymui Rangovas
Pasitlyme ketino pasitelkti subrangovus (nepriklausomai nuo to, ar
Pirkimo dokumentuose buvo nustatyti atitinkami kvalifikaciniai
reikalavimai), Rangovas gali keisti savo nuoZzidra, apie tai i$ anksto rastu
informuodamas UZsakovg ir gaves jo iSankstiné patvirtinima rastu, kad
néra jokiy priezasciy, dél kuriy ketinamas pasitelkti subrangovas negali
bati pasitelkiamas. Esant poreikiui, UZsakovas turi teise pagrjstai
pareikalauti, o Rangovas privalo pateikti dokumentus, nurodytus
Bendryjy salygy 1.9.2 punkte (jeigu atitinkami dokumentai nepateikti
kartu su pranesimu).

1.9.4. UZsakovas turi teise netenkinti Rangovo prasymo pakeisti
esamg subrangova ar pasitelkti naujg subrangova, taip pat pateikti
Rangovui privaloma priestaravima dél ketinamo pasitelkti subrangovo
bet kuriuo atveju, jeigu Rangovas nepateikia dokumenty, reikalingy
prasymui isduoti ar patvirtinti neprieStaravima, arba, jeigu nustatoma,
kad ketinamas pasitelkti subrangovas:

(i) neturi Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar Teisés aktuose
nustatytos kvalifikacijos ir (ar) neturi teisés vykdyti
atitinkama veikla, o ekonominio naudingumo vertinimo
kriterijy taikymo ketinamo pakeisti subrangovo atzvilgiu
atveju papildomai — §j subrangova ketinama keisti j tokj
subrangovg, kurio kvalifikacija (jskaitant patirtj) yra
blogesné nei ketinamo pakeisti subrangovo;

(i) nustatoma, kad ketinamas pasitelkti subrangovas neatitinka
dél nacionalinio saugumo interesy taikomy reikalavimy
(jeigu taikoma);

(iii) ketinamo pasitelkti subrangovo atzvilgiu negali bati iSduotas
Sutikimas (jeigu taikoma);

(iv) pakeistus esamg subrangovg ar pasitelkus naujg subrangova,
padidéty Pasillyme nurodyta Darby, pavestiny vykdyti
subrangovams, dalis, o Rangovas nejrodo, kad egzistuoja
objektyvios priezastys.

1.9.5. UZsakovui davus rastiska sutikimg, subrangovy papildymas ar
pakeitimas néra forminami atskiru Saliy rastisku susitarimu.

1.9.6. Tuo atveju, jeigu Rangovas, siekdamas atitikti Pirkimo
sglygose ir (ar) Teisés aktuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus
Rangovo patirciai, profesinei kvalifikacijai ar profesinei patirciai, rémeési
Pasitlyme (Paraiskoje) nurodyty subrangovy pajégumais, Darbus,
kuriems atlikti reikia jy turimy pajégumy, privalo vykdyti Sie
subrangovai.

1.9.7. Rangovas (generalinis rangovas) pilnai atsako UZsakovui uz
subrangovy prievoliy nevykdyma ar netinkama jvykdyma.

1.9.8. Jeigu leidZia Sutarties pobidis, Specialiosiose sglygose
nurodoma tiesioginio atsiskaitymo su subrangovais galimybé.
Subrangovui iSreiSkus nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo

galimybe, tarp UZsakovo, Rangovo bei subrangovo sudaroma trisalé
sutartis, sudaryta pagal Sios Sutarties pateiktg forma. Jeigu
Specialiosiose salygose tokia galimybé nenumatyta, laikoma, kad
Sutarties pobidis nesudaro galimybés tiesioginiam atsiskaitymui su
subrangovais.

1.10. Jranga, medZiagos ir statybos techniné dokumentacija

1.10.1. Rangovas Darbams atlikti privalo naudoti tik tokias medziagas,
gaminius ir jrenginius, kurie atitinka Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
nustatytus reikalavimus. Jeigu Pirkimo dokumentai nenustato
reikalavimy tam tikros medzZiagoms, gaminiams ar jrenginiams —
Rangovas turi naudoti tik naujas, nenaudotas, naujausio arba Darby
atlikimo metu naudojamo tipo medzZiagas, gaminius ir jrenginius,
suderintus su Projektuotoju (kai taikoma) ir Uzsakovu.

1.10.2. Jei Rangovas naudoja Sutartyje nustatyty reikalavimy
neatitinkancias medziagas, gaminius ir jrangg, UZsakovas ar jj
atstovaujantis Techninis prizitrétojas (kai taikoma) turi teise bet kuriuo
metu pareikalauti Rangovo juos Rangovo s3gskaita pakeisti atitinkanciais
Sutartyje nustatytus reikalavimus.

1.10.3. Kartu su Galutiniu perdavimo aktu arba ne véliau kaip iki jo
pasiraSymo Rangovas UZsakovui turi pateikti Specialiyjy salygy 3.5
punkte nurodyta statybos technine ir kitg dokumentacija (skaitmeninéje
formoje arba Specialiosiose sglygose, Techninéje specifikacijoje ir (ar)
Teisés aktuose numatytose formose).

1.10.4. Bendryjy salygy 1.10.3 punkte nurodyta UZsakovui pateikiama
dokumentacija turi biti sukomplektuota bylose ir pateiktas jy turinys, o
visos naudojimo instrukcijos ir bréZiniai turi bati lietuviy arba angly
kalba, nebent Techninéje specifikacijoje bity nustatyta kitaip.

1.11. Dél nacionalinio saugumo interesy taikomi reikalavimai

1.11.1. Sutartis visg jos galiojima turi atitikti nacionalinio saugumo
interesus, t. y. Rangovo atliekami Darbai (ar bet kokia jy dalis) turi
nekelti grésmés nacionaliniam saugumui. Rangovas privalo sudaryti
visas reikalingas salygas, jskaitant bendradarbiauti bei teikti visg
reikalingg informacijg bei dokumentus, reikalingus Patikrai pagal
Nacionalinio saugumo jstatymo reikalavimus atlikti.

1.11.2. Rangovas privalo uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo
laikotarpj pats Rangovas, subrangovai ir Tikrinami asmenys nekelty
grésmés nacionaliniam interesui pagal taikomus Nacionalinio saugumo
jstatymo reikalavimus. Jeigu Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad
kuris nors Tikrinamas asmuo ar subrangovas tapo neatitinkanciu Siy
reikalavimy, Rangovas privalo i$ karto sustabdyti tokio asmens bet
kokius jgaliojimus, susijusius su Sutartimi ir (ar) jos vykdymu, ir
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 dieny, pasitlyti UZsakovui
kandidatg pakeisti tokj netinkamg Tikrinama asmenj ar subrangova.
Sillydamas naujg Tikrinamg asmenj ar kandidata netinkamam
Tikrinamam asmeniui ar subrangovui pakeisti, Rangovas privalo pateikti
dokumentus (uztikrinti jy pateikimg), reikalingus atlikti siilomo asmens
Patikra bei patvirtinancius tokio asmens atitikima kitiems Sutarties
reikalavimams. Rangovas turi teise Siame punkte nustatyta tvarka
(i8skyrus reikalavima nedelsiant sustabdyti jgaliojimus) ir laikydamasis
kity Sios Sutarties reikalavimy (jei taikoma) Tikrinamus asmenis ir
subrangovus pakeisti, arba pasitelkti naujy Tikrinamy asmeny ir
subrangovy ir dél kity priezasciy. Keisdamas esamus ar pasitelkdamas
naujus Tikrinamus asmenis ar subrangovus, Rangovas privalo jsivertinti,
kad UZsakovo sprendimui dél kei¢iamo ar naujai pasitelkiamo asmens
atitikties nacionalinio saugumo interesams gali prireikti 30-40 dieny, ir
Rangovas prisima visa su tuo susijusig rizika, jskaitant, bet
neapsiribojant, Sutarties vykdymo vélavimo.

1.12. Darby sustabdymas

1.12.1. UZsakovas bet kuriuo metu gali nurodyti Rangovui sustabdyti
visy Darby ar bet kurios jy dalies vykdyma, jeigu to reikia dél objektyviy
aplinkybiy, kuriy atsiradimo UZsakovas pagrjstai negaléjo i$ anksto
numatyti sudarydamas Sutartj ir kuriy rizikos Salys neprisiémé Sia

7/16



Bendrosios pirkimo — pardavimo sutarties sglygos PPS:2020

Sutartimi. Nurodyme sustabdyti Darbus UZsakovas turi nurodyti
konkrecias sustabdymo prieZastis ir sustabdymo trukme, kuri negali bati
ilgesné kaip 9 ménesiai.

1.12.2. Jeigu Rangovas dél Darby ar jy dalies sustabdymo pagal
Bendryjy salygy 1.12.1 punktg véluoja atlikti Darbus Sutartyje
nustatytais terminais arba dél to pagrjstai patiria arba yra akivaizdu, kad
patirs ateityje papildomas islaidas, Rangovas turi teise UZsakovo
reikalauti:

(i) pratesti galutinj Darby (jy dalies), kuriy atlikimo laikui jtakos turi
Darby sustabdymas, atlikimo terming laikotarpiui, kuris yra
objektyviai bitinas dél Darby sustabdymo, taciau ne ilgiau nei
12 ménesiy;

(ii) padengti Rangovo dél Darby sustabdymo turétas papildomas
tiesiogines islaidas, jskaitant iSlaidas, susijusias su Darbams
atlikti reikalingy medziagy ir jrenginiy, kurie buvo pristatyti j
statybviete ar Rangovui, arba kuriuos Rangovas turi priimti,
laikymu ir saugojimu, taip pat susijusias su papildomai atliktinais
Darbais, reikalingais sustabdyti Darbus ir uztikrinti statybvietés
ir / ar Darby rezultaty tinkamuma tolesniam Darby atlikimui,
taciau j jas nejtraukiant Rangovo pelno.

1.12.3. Dél Darby sustabdymo susidarius Uzsakovo Rangovui
mokétinoms sumoms, pasibaigus atitinkamam Darby sustabdymo
kalendoriniam ménesiui, Rangovas pateikia UZsakovui detaly mokétiny
sumy apskaiciavima ir pagrindima. UZsakovas ne véliau kaip per 7 darbo
dienas turi rastu patvirtinti apskaiiuotas sumas, arba pateikti
motyvuoty atsisakymg tai padaryti. UZsakovui rastu patvirtinus
apskaiciuotas sumas, Rangovas pateikia UZsakovui saskaita faktira
atitinkamai sumai kartu su saskaita faktlra. UZsakovas Sig sumg turi
sumokéti per Bendryjy saglygy 2.2.4 punkte nustatytg termina.

1.12.4. Rangovas neturi teisés reikalauti galutinio Darby atlikimo
termino pratesimo ar papildomy iSlaidy kompensavimo, jeigu Darbai
sustabdomi dél priezasciy, priklausanciy nuo paties Rangovo, tokiy kaip
Rangovo klaidos, netinkamai atlikti ar atliekami Darbai ar panaudotos
nekokybiskos medziagos / jrenginiai, darby saugos pazeidimai ir pan.

1.12.5. Apie Rangovo sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo
sustabdymg UZsakovas Rangova informuoja rastu Sutartyje nustatytais
bldais ir tvarka.

1.13. Darby kokybé ir Rangovo garantiniai jsipareigojimai

1.13.1. Rangovas jsipareigoja nedelsdamas pasalinti visus trakumus,
kurie nustatomi Sutarties vykdymo metu, bei informuoti UZsakova apie
visas aplinkybes, turincias arba galinCias turéti jtakos tinkamam
Sutarties vykdymui. Trikumai privalo bati pasalinti per Uzsakovo rastu
nurodytg terming, bet ne véliau kaip per 10 darbo dieny, nebent
Specialiosiose sglygose ir (ar) Pasitlyme nustatyta kitaip, arba, jeigu
Rangovas jrodo, kad nustatytiems trikumams ir (ar) defektams pasalinti
bdtinas ilgesnis terminas. Terminas trikumams pasalinti nesudaro
pagrindo Sutarties termino pratesimui ir nepanaikina Rangovo teisés
taikyti atsakomybe Rangovui uz netinkamai ir ne laiku jvykdyta Sutart;.

1.13.2. Rangovas garantuoja, kad atlikty Darby perdavimo-priémimo
akty pasiraSymo metu Darbai atitiks Pirkimo dokumentuose ir Sutartyje
iSdéstytus reikalavimus, Teisés akty reikalavimus bei bus atlikti
kokybiskai, be klaidy, kurios panaikinty arba sumazinty jy verte.

1.13.3. Rangovas Darbams (jskaitant, bet neapsiribojant statybos
produktus ir Bendruyjy salygy 1.8.7 punkte nurodytus darbus) suteikia 5
mety, pasléptiems Objekto elementams (konstrukcijoms, vamzdynams
ir kt.) — 10 mety, tycia pasléptiems Objekto defektams — 20 mety
garantijg. Rangovas tiekiamoms medziagoms, gaminiams, jrenginiams
bei jrangai suteikia gamintojo nurodytg garantinj terming, bet ne
maziau kaip 24 ménesiai. Garantijos terminai pradedami skaiciuoti nuo
Galutinio perdavimo akto pasirasymo dienos, o kai Sutartyje numatytos
kelios atskiros savarankiskos Objekto dalys — nuo Galutinio perdavimo
akto dél atitinkamos Objekto dalies pasiraSymo dienos.

1.13.4. Bendryjy salygy 1.13.3 punkte nurodytoms garantijoms negali
bati taikomi jokie apribojimai ir jokios papildomos salygos, bet kokia
forma ar bet kokia apimtimi mazinancios suteikty garantijy galiojima,
apimtj ar kitokig apsaugg.

1.13.5. Jei Objektas ar kokia nors jo dalis negali bati naudojama pagal
paskirtj dél Darby defekty ir (ar) trikumy, arba jeigu Rangovas
nepradeda Salinti nustatyty trikumy arba jy nepasalina, garantiniai
terminai tai daliai atitinkamai pratesiami.

1.13.6. Rangovas jsipareigoja garantiniu laikotarpiu nustatytus Darby
defektus ir (ar) trakumus savo sgskaita pasalinti ne véliau kaip per 10
dieny, nebent Specialiosiose sglygose ir (ar) Pasitilyme nustatyta kitaip,
arba, jeigu Rangovas jrodo, kad nustatytiems trikumams ir (ar)
defektams pasalinti batinas ilgesnis terminas.

1.13.7. UZsakovas, garantiniu laikotarpiu nustates Darby trakumus ir
(ar) defektus, turi teise reikalauti:

i) neatlygintinai pasalinti defektus ir (ar) trikumus per Sutartyje
nurodytg terming ir reikalauti, kad Rangovas atlyginty visus su
Siais gedimais ir (ar) trikumais susijusius UZzsakovo nuostolius;

ii) savo jégomis arba pasitelkus treciuosius asmenis Rangovo rizika
ir sgskaita pasalinti defektus ir (ar) trikumus ir reikalauti, kad
Rangovas atlyginty visus su $iais gedimais ir (ar) trikumais
susijusius UZsakovo nuostolius.

1.14. Garantinio laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas

1.14.1. Kai tai numatyta Specialiosiose sglygose, garantinio
laikotarpio jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui Rangovas
privalo pateikti pirmo pareikalavimo, neatSaukiamg ir
besalygine, iSduotg UZsakovui priimtino banko garantija.
Banko garantija uztikrinamos sumos turi bati nurodomos
tokia valiuta, kokia pagal Sutartj atliekami mokéjimai

1.14.2. Garantinio laikotarpio termino rizika turi bati apdraudziama
ne mazesne draudimo suma kaip nurodyta Specialiojoje dalyje
ir galioti ne trumpiau nei Specialiojoje dalyje numatyta
terming, skai¢iuojamg nuo Galutinio perdavimo akto
pasiraSymo dienos, o kai Sutartyje numatytos kelios atskiros
savarankiskos Objekto dalys — nuo Galutinio perdavimo akto

dél atitinkamos Objekto dalies pasirasymo dienos;

1.14.3. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas turi bati
formos, kuri iS anksto suderinta su UZsakovu, taciau visais

atvejais ji turi apimti iS esmeés tokias sglygas:

1.14.3.1. bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo pirmo rastisko
UZsakovo reikalavimo gavimo sumokéti Uzsakovui reikalavime
nurodytg suma, bet ne didesneg, nei nurodyta banko garantijoje;

1.14.3.2. rastiSkame reikalavime UZsakovas neprivalo pagrijsti
savo reikalavimy, o tik nurodyti, kad Rangovas nejvykdé ar
netinkamai jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;

1.14.3.3. banko garantijai turi biti taikomos Tarptautiniy
prekybos rimy Bendrosios garantijy pagal pirma pareikalavimg
taisyklés (Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC
Publication No. 758) su iSimtimis, nustatytomis banko
garantijoje ir imperatyviose Lietuvos Respublikos teisés akty
normose;

1.14.3.4. gincai tarp Saliy sprendZiami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitrazo teisme (banko
garantijoje nurodoma viena i$ Siy gino sprendimo viety; jei
pasirenkamas Vilniaus komercinio arbitrazo teismas, ginco
sprendimo salygas (arbitry skaiCiy, arbitrazo kalbg ir pan.)
nurodo banko garantijg iSduodantis bankas);

1.14.3.5. banko garantijos galiojimo terminas ir banko garantija
uztikrinama suma.

1.14.4. Bankas, iSdaves garantijg, turi turéti ne maziau kaip vienos
tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtintg investicinio lygio reitinga
(pirmaeiliy neuztikrinty ilgalaikiy skoliniy jsipareigojimy reitingas, kuris
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yra didesnis arba lygus: Standard & Poor’s — A-, Fitch — A-, Moody’s — A3
arba lygiavertj). Reitingg turi atitikti bankas, kuris iSdavé garantija, arba
bendroviy grupé, kuriai jis priklauso, arba draudimo bendrovés
patronuojanti jmoneé.

1.14.5. Garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimui negali bati
taikomi jokie kiti papildomi banko reikalavimai ir (ar) apribojimai;

1.14.6. Prie$ pateikdamas banko garantijg garantiniy jsipareigojimy
jvykdymo uztikrinimui, Rangovas gali prasyti UZsakovo patvirtinti, kad
UZsakovas Rangovo silllomg banko garantija sutinka priimti. Tokiu
atveju UZsakovas privalo atsakyti Rangovui ne véliau kaip per 3 darbo
dienas nuo prasymo gavimo dienos.

1.14.7. Uzsakovas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar) laikyti ja
negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujos banko garantijos
pateikimo Uzsakovui, o Rangovas privalo tokig banko garantijg pateikti
per trumpiausiai jmanomg terming, jei banko garantija neatitinka
Sutartyje keliamy reikalavimy arba UZsakovas turi informacijos,
susijusios su banko garantijg iSdavusio banko veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumg, likvidavima ar teisinés
apsaugos taikymo procedaras).

1.14.8. Rangovui tinkamai jvykdZius Sutartj, UZsakovas Rangovo
prasymu graZina jam banko garantija.

1.14.9. Tuo atveju, jeigu bet kuriuo Pirkimo procediry ar Sutarties
vykdymo metu bty priimtos garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymo
privalomojo draudimo taisyklés ar kitas teisés aktas, Rangovas privalés
pateikti Sias taisykles (ar kitg teisés aktg) atitinkantj draudima
(nesumazinant Sutartyje nustatyty reikalavimy).

2. KAINA IR APMOKEJIMAS
2.1. Kaina. Kainos, Darby apimties ir medziagy keitimas

2.1.1. Salys susitaria, kad j Kaing (jkainius) yra jskai¢iuotos visos
tiesioginés bei netiesioginés Rangovo iSlaidos, mokétinos sumos,
mokesciai ir rinkliavos, susijusios su Sutarties vykdymu.

2.1.2. Salys susitaria, kad PVM apskaiciuojamas pagal saskaitos
faktdros iSraSymo metu galiojancius tarifus.

2.1.3. Kaina atskirai pagal Objekto dalis ir (ar) atskiros Kainos
dedamosios kainos ir (ar) jkainiai yra iSdéstytos atskirame Sutarties
priede ir (ar) Pasitlyme.

2.1.4. Kaina gali bati keiciama tik Sutartyje ir P} nurodytais atvejais ir
tvarka. Kainos perziliros sglygos yra nustatytos:

2.1.4.1. Bendrujy salygy 2.1.6 punkte;

2.1.4.2.Jeigu tai numatyta Specialiosiose s3lygose, Kainos
perskaiCiavimas taip pat gali bati atliekamas praéjus 12
ménesiy nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir kas 12 Sutarties
vykdymo meénesiy laikotarpj po to, jeigu perskaiciavimo dieng
Lietuvos statistikos departamento paskelbto atitinkamo
ménesio inZineriniy tinkly statybos sanaudy kainy indekso
metinis pokytis, palyginus su Sutarties pasiraSymo dieng
paskelbtu Sio indekso dydZiu, yra didesnis kaip 5 procentai.
Perskaiciavimas atliekamas Pasillyme nustatytus Darby
jkainius dauginant i§ perskai¢iavimo koeficiento, kuris
apskaiciuojamas einamyjy mety atitinkamo meénesio kainy
indeksa dalijant i$ praéjusiy mety atitinkamo ménesio kainy
indekso. Perskaiciuojami tik ty Darby, kurie pagal Sutartj
atliekami po kainos perskaiciavimo, jkainiai. Jkainiy pakeitimas
jforminamas abiems Sutarties Salims pasirasant papildoma
susitarimg, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi.
Perskaiciuoti jkainiai jsigalioja ir taikomi tik tiems Darbams,
kurie atlikti po papildomo susitarimo pasiraSymo dienos.
Siame punkte numatytas perskaiciavimas netaikomas
jkainiams ty Darby, kuriuos Rangovas véluoja atlikti dél nuo jo
priklausandiy priezasCiy (tik véluojamai atlikti Darby daliai).

2.1.5.  Salys susitaria, kad dél nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy,
kuriy atsiradimo Pasidlymo pateikimo metu Salys negaléjo protingai
numatyti, negaléjo kontroliuoti ir nebuvo prisiémusios ty aplinkybiy
atsiradimo rizikos (pvz., esant aiskiai jrodomiems netikslumams ar
klaidoms Projekte, Objekto techniniame pase ar kitame dokumente,
kuriuo buvo remtasi rengiant atitinkamg Pirkimo dokumentuose
jtvirtinta reikalavima), dél kuriy nebereikia atlikti dalies Darby; arba dél
techniniy sprendiniy keitimo ar Teisés akty pasikeitimo tam tikri Darbai
tampa nereikalingi, arba pradéjus vykdyti Darbus (pvz., atlikus atkasimo
darbus), paaiskéja, kad nebereikia atlikti dalies Darby ir pan.),
UZsakovas turi teise Sutarties vykdymo metu atsisakyti dalies Darby,
taciau bendra atsisakyty Darby verté negali virSyti Specialiosiose
sglygose nurodytos dalies (procentais), apie tai informuodamas
Rangova ne véliau kaip 10 dieny iki atitinkamy Darby vykdymo pradZzios,
nebent dalies Darby atsisakymas vykdomas Rangovo iniciatyva ar jam
dalyvaujant, arba Salys susitaré dél trumpesniy jspéjimo terminy. Jeigu
UZsakovas véluoja pranesti apie atsisakomus Darbus, Rangovas turi
teise uzbaigti Darbus, kuriuos jis pradéjo vykdyti, taip pat pareikalauti
UZsakovo atlyginti Rangovo protingas ir dokumentais pagrjstas islaidas,
kurias Rangovas patyré rengdamasis atlikti atsisakomus Darbus ir kuriy
neblty patyres, jeigu UZsakovas apie atsisakomus Darbus bty
praneses per Siame punkte nustatytg terming. Darby atsisakymo atveju,
Kaina yra maZinama atsisakyty Darby verte, kuri yra apskai¢iuojama
pagal PasiGlyme nurodytus atitinkamy Darby jkainius. Jeigu
nereikalingy atlikti Darby vertei apskaiciuoti Pasitlyme nurodyty jkainiy
detalumas yra nepakankamas, nereikalingy atlikti Darby verté
apskaiciuojama remiantis Rangovo kartu su Pasitlymu pateiktomis
lokalinémis samatomis, arba, jeigu nepakanka ir lokaliniy samaty —
vadovaujantis Rekomendacijomis dél statiniy statybos skaiciuojamuyjy
kainy nustatymo (toliau — SISTELA), registruojamomis Juridiniy asmeny,
fiziniy asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dél statiniy
statybos skai¢iuojamyjy kainy nustatymo registre (toliau —
Rekomendacijos), kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006 m.
spalio 26 d. jsakymu Nr. D1-492 administruoja V| Statybos produkty
sertifikavimo centras.

2.1.6. Salys aiskiai susitaria, kad UZsakovas bet kuriuo Sutarties
vykdymo metu gali keisti Projekto, pagal kurj buvo atliktas Pirkimas,
sprendinius ir tokie pakeitimai yra privalomi Rangovui. Bendra tokiy
pakeitimy verté negali virSyti Specialiosiose sglygose nurodytos dalies
(procentais). Tokiu atveju Kainos pokytis nustatomas ir patikslinti Darbai
apmokami arba Kaina yra mazinama pagal Pasillyme nurodytus Darby
jkainius, o jeigu nepakanka Siy jkainiy detalumo, reikalingy atlikti naujy
Darby ir nereikalingy atlikti Darby verté apskaiciuojama remiantis
Rangovo kartu su Pasitlymu pateiktomis lokalinémis sgmatomis arba,
jeigu nepakanka ir lokaliniy sgmaty — vadovaujantis Rekomendacijomis.
Jeigu tokie Projekto sprendiniy pakeitimai turi jtakos Sutartyje, jskaitant
Grafikg, nustatytiems Darby atlikimo terminams, Rangovas turi teise
prasyti tokiy terminy pratesimo Bendryjy salygy 1.4.6.4 punkto
pagrindu. Koreguojant Projektg pagal UZsakovo pakeistus esminius
Projekto sprendinius, Rangovas privalo bendradarbiauti su Projekta
parengusiu projektuotoju ir UZsakovu, Siam gaunant naujg statyba
leidziantj dokumenta.

2.1.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartyje
nurodytos medZziagos, jrenginiai, mechanizmai ir pan. nebegaminami
arba jie isleisti nauju modeliu (laida), ir Rangovas pateikia tai jrodant;j
gamintojo patvirtinimg, UZsakovo sutikimu, kurio jis negali nepagrjstai
neiSduoti, Rangovas turi teise pateikti kito modelio medZiagas,
jrenginius, mechanizmus ir pan., jeigu jie yra ne blogesniy
charakteristiky, nei numatyta Sutartyje, nedidinant jy kainos, nekeiciant
pristatymo terminy ir kity Sutarties salygy.

2.2.  Apmokéjimas

2.2.1. Elektroniné sgskaita faktdra ir su mokéjimu susije dokumentai
pateikiami Rangovo pasirinktomis priemonémis: Rangovas gali teikti ES
Direktyvos 2014/55 reikalavimus atitinkancig elektronine sgskaitg arba
teikti kito formato elektronine saskaitg, pasinaudojant V], Registry
centro” administruojama informacine sistema ,E. saskaita“.
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2.2.2. Uz faktiskai ir kokybiskai atliktus visus Sutartyje numatytus
Darbus UZsakovas moka Rangovui vieng karta vadovaudamasis Saliy
pasirasytu Galutiniu perdavimo aktu ir jo pagrindu Rangovo iSrasyta
sgskaitos faktdra. Jeigu Darby perdavimas ir priemimas bei mokéjimas
uz juos vykdomas dalimis, uz faktiskai ir kokybiskai per ataskaitinj
ménesj, kuris prasideda atitinkamo kalendorinio ménesio pirmg dieng ir
baigiasi Sio ménesio paskutine dieng (jeigu Specialiosiose sglygose
nenustatyta kitaip), atliktus Darbus UZsakovas moka Rangovui
vadovaudamasis Saliy pasirasytu Tarpiniu ir (ar) Galutiniu perdavimo
aktu ir jo pagrindu Rangovo iSrasyta sgskaitos faktira.

2.2.3. Pasirasyti Darby perdavimo-priémimo aktai turi bati pristatyti
UZsakovui Specialiosiose sglygose nurodytais Uzsakovo kontaktais. Tuo
atveju, jeigu Darby priémimas-perdavimas vykdomas dalimis uz per
ataskaitinj laikotarpj atliktus Darbus ir Sis laikotarpis skaifiuojamas
meénesiais, Tarpiniai perdavimo aktai turi bati pristatyti ne véliau, kaip
2-jg po ataskaitinio ménesio einancio ménesio darbo dieng, nebent
Specialiosiose sglygose numatyta kitaip. Pasirasyty Darby perdavimo-
priémimo akty pagrindu iSraSytos PVM saskaitos faktdros turi bati
pateiktos nedelsiant po to, kai Salys pasiraso Darby perdavimo-
priémimo akta.

2.2.4. UZsakovas Sutartyje nustatyta tvarka pateiktg saskaitg faktdrg
apmoka per 30 dieny, jeigu Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip.
Mokéjimas, o atvejais, kai Darby priémimas-perdavimas vykdomas
dalimis, paskutinis mokéjimas atliekamas tik po to, kai Rangovas jvykdo
Bendryjy salygy 1.5.4 punkte jtvirtintas salygas. Visi mokéjimai pagal Sig
Sutartj atliekami eurais bankiniu pavedimu j Rangovo nurodytg Rangovo
saskaitg arba atitinkamo subrangovo nurodytg saskaitg (tais atvejais ir
tokia apimtimi, kai ir kiek taikomas tiesioginis atsiskaitymas su
subrangovais). PVM mokamas Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio 96 straipsnio 1 dalies 3 punkte nustatyta tvarka ir sglygomis.

2.2.5. UZsakovas turi teise sulaikyti Rangovui pagal Sutartj
mokétinas sumas (neapsiribojant Sia Sutartimi), jeigu nustatomi Darby
trikumai ir Rangovas per UZsakovo nurodytg terming jy nepasalino, ar
Rangovas padaré UZsakovui materialine Zalg ir jos neatlygino ir (ar)
Rangovas kitaip paZeidé Sutarties sglygas bei Siy pazeidimy nepasalino.
Rangovas turi teise pasinaudoti Siame punkte nurodyta sulaikymo teise
tik tokia apimtimi, kuri yra bdtina uZtikrinti pagrjsty reikalavimy
jvykdyma.

2.2.6. Jei Darby priémimo metu nustatomi Darby trikumai,
UZsakovas turi teise atskaityti iS sumy, priklausanc¢iy Rangovui uz
atliktus Darbus, suma, reikalingg tiems trikumams pasalinti.

2.2.7. UZsakovas  piniginius reikalavimus,  jskaitant, net
neapsiribojant priskaitiuotas netesybas (baudas ir delspinigius), turi
teise bet kada vienasaliskai jskaityti iS bet kokiy Rangovui mokétiny
sumy apie tai rastiskai informuodamas Rangova. Jeigu mokétiny
jsipareigojimy  valiuta skiriasi, UZsakovas priespriesSiniams
reikalavimams jskaityti gali konvertuoti bet kurio jsipareigojimo suma
pagal rinkoje galiojantj valiutos keitimo kursg, naudojama jprastinéje
veikloje.

3. ATSAKOMYBE, DRAUDIMAS, SUTARTIES IVYKDYMO
UZTIKRINIMAS

3.1. Nuostoliai ir netesybos

3.1.1. Sutartyje numatytos netesybos (baudos ir delspinigiai)

pripazjstamos Saliy i§ anksto nustatytais minimaliais nuostoliais dél to,
kad kita Salis paZeide atitinkama Sutarties salyga, kuriy dydzio
nukentéjusiajai Saliai nereikia jrodinéti, ir susijusiais be kita ko su
pazeidimo nustatymu, Sutarties vykdymo eigos sutrikdymu, bei
kompensacija uz pakenkima dalykinei reputacijai ir yra proporcingos
Sutarties paZeidimams. Netesyby sumokéjimas nukentéjusiai Saliai
nedraudzia reikalauti nuostoliy, kuriy netesybos nepadengia,
atlyginimo ir neatleid?ia sumokéjusios Salies nuo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo.

3.1.2. Salis, negalinti vykdyti Sutartyje bei jos prieduose numatyty
isipareigojimy, privalo nedelsiant, taciau visais atvejais ne véliau kaip
per 10 (desSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy paaiskéjimo, rastu
pranesti apie tai kitai Saliai, o prireikus ir kitiems suinteresuotiems
asmenims.

3.1.3. Vienai i§ Saliy, nevykdant ar netinkamai vykdant $ioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus, antroji Salis turi teise atitinkamai sustabdyti
savo jsipareigojimy vykdyma, pries tai jspéjus Sutarties nevykdancia Salj
rastu ne maziau kaip pries 10 (desSimt) dieny.

3.1.4. Uzsakovui laiku neapmokéjus uz tinkamai atliktus ir priimtus
Darbus, Rangovas gali skaiciuoti delspinigius po 0,04 procento nuo laiku
neapmokétos sumos. Salys susitaria, kad $iame punkte numatyta
atsakomybé UZsakovui netaikoma tuo atveju, jeigu UZsakovas apmoka
Rangovo pateiktas saskaitas-faktlras nesilaikydamas Sutartyje
nustatyto apmokéjimo termino dél aplinkybiy, susijusiy su Rangovu
(pvz. dél Rangovui pritaikyty, taciau véliau perskaiciuotu delspinigiy
(juos sumazinant)).

3.1.5. Jei Rangovas nesavalaikiai vykdo Sioje Sutartyje nustatytus
jsipareigojimus, UZsakovas turi teise be oficialaus jspéjimo ir
nesumazindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty
Sutartyje, pradéti skaiciuoti delspinigius. Jei Rangovas véluoja atlikti
Darbus iki Specialiyjy salygy 3.2 punkte nurodyto (-y) galutinio (-iy)
Darby atlikimo termino (-y), Rangovas privalo mokéti UZsakovui
delspinigius po 0,04 procento nuo neatlikty Darby dalies vertés (su
PVM), o nesant galimybiy nustatyti jsipareigojimy verte — nuo Kainos.
Delspinigiai skaiciuojami uz kiekvieng véluojama dieng iki prievolés
jvykdymo dienos. Jeigu Specialiosiose sglygose numatyta, kad
atsakomybé taikoma paZeidus Grafike nustatytus tarpinius Darby
atlikimo terminus, Rangovui véluojant atlikti Darbus iki tarpinio (-iy)
Darby atlikimo termino (-y), jis privalo mokéti Uzsakovui delspinigius po
0,04 procento nuo neatlikty Darby dalies vertés (su PVM) uz kiekvieng
véluojama dieng iki prievolés jvykdymo dienos.

3.1.6. Jei Rangovas (jo subrangovai ar nuo jo priklausantys tretieji
asmenys), vykdydamas Sutartyje nustatytas prievoles:

3.1.6.1. paZeidZia darbuotojy saugos ir sveikatos teisés akty
reikalavimus, Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 100 Eur
baudg uz kiekvieng atvejj;

3.1.6.2. paZeidzZia darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus
vykdydamas pavojingus darbus, Rangovas UzZzsakovo reikalavimu
moka 500 Eur baudg uz kiekvieng atvejj;

3.1.6.3. neuZtikrina, kad statybvietéje nebaty neblaiviy ar
apsvaigusiy nuo psichoaktyviy medziagy asmeny, uz kuriuos jis
atsako, Rangovas Uzsakovo reikalavimu moka 1000 Eur bauda
uz kiekvieng atvejj;

3.1.6.4. pazeidzia Bendryjy salygy 1.8.9 ar 1.8.11 punktuose
nustatytas prievoles ir dél to jvyksta sunkus nelaimingas
atsitikimas, Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 1500 Eur
bauda uz kiekvieng atvejj;

3.1.6.5. paZeidZia 4 Bendryjy salygy 1.8.9 ar 1.8.11 punktuose
nustatytas prievoles ir dél to Zlsta Zmogus, Rangovas UZsakovo
reikalavimu moka 3000 Eur baudg uz kiekvieng atvejj;

3.1.6.6. pazeidZzia gaisrinés saugos reikalavimus, Rangovas UZsakovo
reikalavimu moka 300 Eur bauda uz kiekvieng atvejj;

3.1.6.7. paZeidZia aplinkosaugos reikalavimus, Rangovas UZsakovo
reikalavimu moka 500 Eur baudg uz kiekvieng atvejj;

3.1.6.8. pazeidzia Sutikimo sglygas ar Bendryjy salygy 1.8.3 punkta,
Rangovas UZsakovo reikalavimu moka 500 Eur baudy uz
kiekviena atvejj;

3.1.6.9. neuztikrina, kad Darbus vykdyty asmenys, turintys reikiama
kvalifikacijg ir (ar) turintys tam teise, Rangovas UZsakovo
reikalavimu moka 500 Eur baudg uz kiekvieng atvejj.

3.1.7.  Jei Rangovas pasamdo naujg (papildomg) arba pakeicia savo
paraiskoje ir (ar) Pasitlyme nurodytg specialistg be isankstinio
UZsakovo rastisko sutikimo, UZsakovas turi teise reikalauti, o
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Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo nutraukti sutartj su
tokiu specialistu ir UZsakovui sumokeéti 500 Eur baudg uz
kiekvieng atvejj. Baudos sumokéjimas nesuteikia teisés
tokiam specialistui vykdyti Darbus, neatlikus Bendryjy salygy
1.8.10 punkte jtvirtintos specialisty pakeitimo procedros.

3.1.8.  Jei Rangovas nesilaiko Sioje Sutartyje nustatytos subrangovy
keitimo ir (ar) naujy samdymo (papildymo) tvarkos, UZsakovas turi teise
reikalauti, o Rangovas, UZsakovui pareikalavus, privalo nutraukti sutartj
su tokiu subrangovu ir Uzsakovui sumokeéti 500 Eur baudg uzZ kiekvieng
atskirg pazeidimo atvejj. Baudos sumokeéjimas nesuteikia teisés tokiam
subrangovui vykdyti Darbus, neatlikus Bendryjy salygy 1.9 punkte
jtvirtintos subrangovy papildymo ar pakeitimo proceddros.

3.1.9. Rangovui nesudarius laiku bet kurios i$ Sutartyje nurodytos
draudimo sutarties, jos nepratesia ir (ar) nepateikia jrodymy apie jos
sudarymg, pratesimg ar galiojimg (jskaitant, pirmyjy draudimo jmoky
sumokéjimg) ar bet kuriai i$ Sutartyje nurodytai draudimo sutardiai
tapus neatitinkancia Sutarties salygy, UZsakovas savo pasirinkimu turi
teise: a) jspéjes Rangova pries 2 (dvi) darbo dienas, sudaryti draudimo
sutartj Rangovo vardu bei patirtas islaidas iSskaiCiuoti iS Rangovui
mokeétiny sumy, taip pat reikalauti sumokéti bauda, kurios dydis Saliy
susitarimu nustatomas 1000 Eur, ir atlyginti visus UZsakovo patirtus
nuostolius, kuriy nepadengia $i bauda; arba b) nutraukti Sig Sutartj deél
esminio sutarties pazeidimo ir reikalauti Rangovo sumokéti baudg,
kurios dydis Saliy susitarimu nustatomas 10 proc. nuo Kainos, ir atlyginti
visus UZsakovo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia Si bauda.

3.1.10. Rangovui laiku nepratesus Sutartyje numatyto sutarties
vykdymo uZtikrinimo (banko garantijos) galiojimo termino arba
nepateikus naujos banko garantijos sutarties vykdymui uZztikrinti,
UZsakovas turi teise reikalauti 0,1 procento Kainos dydzio delspinigiy uz
kiekvieng pradelstg dieng iki prievolés jvykdymo dienos arba sulaikyti
mokéjimus Rangovui banko garantijos sumai. Tokiu atveju, sulaikytos
sumos, atskaiCius teisétai iS jy atliktus jskaitymus, Rangovui bus
iSmokétos ne anksciau, nei bus pratestas banko garantijos galiojimo
terminas arba pateikta nauja banko garantija, arba iSnyks
jsipareigojimas jg pateikti ar pratesti jos galiojimo termina.

3.1.11. Jei Rangovas pavéluoja pateikti tarp Saliy suderinta Grafika,
jam taikoma 100 Eur bauda uZ kiekvieng pavéluotg dieng.

3.1.12. Jeigu Sutartyje numatytais atskirais atvejais nenustatyta
kitaip, Salys susitaria, kad, jei Sutartis vienasaliskai UZsakovo
nutraukiama dél Rangovo padaryto esminio Sios Sutarties pazeidimo, ar
dél bet kokiy aplinkybiy, uz kurias atsakingas Rangovas, Rangovas moka
UZsakovui 10 (deSimties) procenty Kainos dydzio baudg ir atlygina visus
nuostolius, kuriy nepadengia Siame punkte numatyta bauda.

3.1.13. Salis, vengianti mokeéti pagal $ig Sutartj (jskaitant delspinigiy ir
(ar) baudy mokéjima), privalo atlyginti kitai Saliai visas su skolos
iSiesSkojimu susijusias iSlaidas, jskaitant (bet tuo neapsiribojant) islaidas
teisinei pagalbai (advokatams) apmokéti ir teismo islaidas.

3.1.14. UiZsakovas reikalauja, kad Rangovas ir 0kio subjektai
(subrangovai), kuriy pajégumais rémési, siekdamas atitikti Pirkimo
dokumentuose nustatytus ekonominio ir finansinio pajégumo
reikalavimus (jeigu Siy subjekty pajégumais buvo remtasi), prisiimty
solidarig atsakomybe uz Sutarties jvykdyma.

3.2. Atsakomybés ribojimas

3.2.4. Salis, paZeidusi $ig Sutartj ar netinkamai vykdydama
jsipareigojimus, kylancius i§ $ios Sutarties, jsipareigoja kitai Saliai
atlyginti tiesioginius nuostolius, kilusius dél tokio Sutarties pazeidimo ar
netinkamo jos vykdymo. Salys aiskiai susitaria, kad Saliy atsakomybeé
viena kitos atzvilgiu visais atvejais bus apribota tiesioginiais nuostoliais,
todél Salys viena kitos negauty pajamy, negauty santaupy, prarastos
verslo galimybés ar bet kokiy kity jy netiesioginiy nuostoliy neatlygins.

3.2.5.  Visitiesioginiai nuostoliai ribojami Kainos dydZio suma, bet ne
mazesne kaip 3 000 Eur suma (jeigu Kaina nevirsija 3 000 Eur sumos).

3.2.6. Bendras pagal Sutartj Saliai pritaikyty netesyby dydis
ribojamas 20 procenty Kainos dydZio suma; jeigu Kaina nevirsija 3 000
eury sumos — ne didesne kaip 1 500 Eur suma.

3.2.7. Sutartyje nurodytos atsakomybés ribojimo nuostatos
negalioja Zalai, padarytai tycia, dél didelio nerGpestingumo, taip pat
Zalai, padarytai tretiesiems asmenims.

3.3. Atleidimas nuo atsakomybés

3.3.1. Salis néra laikoma atsakinga u bet kokiy jsipareigojimy pagal
Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo, kad tai jvyko dél aplinkybiy, kuriy ji
negaléjo kontroliuoti, negaléjo protingai numatyti Sutarties sudarymo
metu, negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui ir
nebuvo prisiemusi tokiy aplinkybiy atsiradimo rizikos (toliau -
Nenugalimos jégos aplinkybés).

3.3.2.  Salis néra atleidZiama nuo atsakomybés, jei jos jsipareigojimy
nevykdymui turéjo jtakos jos pacios, jos subtiekéjy, ta Salj tiesiogiai ar
netiesiogiai valdanciy ar jos valdomy subjekty, taip pat jy darbuotojy
(jskaitant streikus), valdymo organy ar jy nariy sprendimai, veiksmai ar
neveikimas.

3.3.3. Apie Nenugalimos jégos aplinkybes ir jy jtakg Sutarties
vykdymui bei terminams Salis privalo nedelsiant, bet ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo jy atsiradimo ar paaiskéjimo, pranesti kitai Saliai,
pateikdama minéty aplinkybiy egzistavimo jrodymus. Laiku
neinformavus, bus laikoma, kad Sios aplinkybés Sutarties vykdymui
jtakos neturéjo iki kol nebuvo iSsiystas pranesimas.

3.3.4.  Atsiradus Nenugalimos jégos aplinkybéms, Salis privalo imtis
visy pagrjsty priemoniy galimai Zalai sumazinti ir, kad jos turéty kuo
mazesne jtaka Sutarties vykdymo terminams.

3.3.5. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda tik minéty
aplinkybiy egzistavimo laikotarpiu, o jas pasalinus Salis privalo
nedelsiant atnaujinti jsipareigojimy vykdyma.

3.4. Draudimas

3.4.1. Zemiau $iame punkte nurodytos sglygos taikomos tais atvejais,
kai Sutartyje numatyta Rangovo pareiga drausti ar bati apsidraudusiam
nurodytu su UZsakovu suderintomis sglygomis ir Uzsakovui priimtinoje
draudimo bendrovéje draudimu.

3.4.2. Kai Teisés aktuose numatyta, kad Rangovas turi buti
apsidraudes statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kultiros paveldo statinio tvarkomuyjy
statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu,
Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sis draudimas:

3.4.2.1. bity sudarytas pagal Statinio statybos, rekonstravimo,
remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros
paveldo statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles, patvirtintas
Lietuvos banko valdybos 2016 m. gruodzio 22 d. nutarimu Nr.

03-207;
3.4.2.2. apdrausty Rangovo atliekamus Objekto statybos darbus
(Darbus), jskaitant medZiagas, gaminius, montuojamus

jrenginius bei jrangg ir UZsakovo Rangovui perduotg turtg; ne
mazesnei nei Specialiosiose sglygose nurodytai draudimo sumai,
su ne didesne iSskaita nei numato teisés aktai; Darby draudimo
apsaugos galiojimas blty uztikrintas iki Rangovas perduos visy
Darby rezultatg UZsakovui (Galutinio perdavimo akto
pasirasymo dienos, o kai Sutartyje numatytos kelios atskiros
savarankiskos Objekto dalys — iki Galutinio perdavimo akto dél
atitinkamos Objekto dalies pasiraSymo dienos);

3.4.2.3. Rangovo civilinés atsakomybés draudimo suma bity ne
mazesné nei Specialiosiose salygose nurodyta draudimo suma,
jskaitant ir neturtine Zalg, su iSskaita, ne didesne nei numato
teisés aktai; civilinés atsakomybés draudimo apsaugos
galiojimas bty uztikrintas ne trumpiau, kaip 2 metus nuo visy
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Darby rezultato atidavimo naudoti (Galutinio perdavimo akto
pasirasymo dienos, o kai Sutartyje numatytos kelios atskiros
savarankiskos Objekto dalys — nuo Galutinio perdavimo akto dél
atitinkamos Objekto dalies pasiraSymo dienos);

3.4.2.4. apimty ir Rangovo pasirinkty subrangovy vykdomus Darbus
ir jy civiline atsakomybe, jei Darbai vykdomi pagal sudarytas
subrangos sutartis;

3.4.2.5. jsigalioty ne véliau nei per 10 (desimt) dieny nuo Sutarties
pasiraSsymo dienos, bet ne véliau nei iki Darby pradzios.

3.4.3. Kai Teisés aktuose néra numatyta, kad Rangovas turi bati
apsidraudes statinio statybos, rekonstravimo, remonto,
atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultaros paveldo
statinio tvarkomuyjy statybos darby ir civilinés atsakomybés
privalomuoju draudimu, taciau Sutartyje numatyta, kad
Rangovas turi bati apsidrausti Rangovo bendrosios civilinés

atsakomybés  savanoriskuoju draudimu, Rangovas
jsipareigoja uztikrinti, kad Sis draudimas:
3.4.3.1. apdrausty Rangovo bendraja civiline atsakomybe

savanoriSskuoju draudimu ne mazZesnei nei Specialiosiose
sglygose nurodytai draudimo sumai, jskaitant ir neturtine Zalg,
su ne didesne nei 2.900 Eur isskaita;
3.4.3.2. Rangovo bendrosios civilinés atsakomybés draudimo

apsaugos jsigaliojimas turi bati uztikrintas ne véliau nei per 10
(desimt) dieny nuo Sutarties pasirasymo dienos, bet ne véliau
nei iki Darby pradZios ir galioti ne trumpiau, kaip iki Galutinio
perdavimo akto pasirasymo dienos, o kai Sutartyje numatytos
kelios atskiros savarankiskos Objekto dalys — iki paskutinio
Galutinio perdavimo akto pasiraSymo dienos;

3.4.3.3. Rangovo bendroji civiliné atsakomybé blty apdrausta
atskira draudimo sutartimi dél Sioje Sutartyje numatyty Darby
vykdymo;

3.4.3.4. apimty ir Rangovo pasirinkty subrangovy bendraja civiline
atsakomybe, jei Darbai vykdomi pagal sudarytas subrangos
sutartis.

3.4.4. Kai Teisés aktuose numatyta, kad Rangovas turi buti
apsidraudes  statinio  projektuotojo  civilinés  atsakomybés
privalomuoju draudimu, Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sis
draudimas:

3.4.4.1.baty sudarytas pagal Statinio projektuotojo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo taisykles, patvirtintas
Lietuvos banko valdybos 2012 m. spalio 23 d. nutarimu Nr. 03-
225;

3.4.4.2.apdrausty Projekto rengéjo civiline atsakomybe vienu i$ Siy
bady:

a) atsiZvelgiant | statinio projektuotojo statiniy projektavimo
darby mastg per metus —ne maZesnei nei 289 600 Eur sumai,
jskaitant ir neturtine Zalg, su ne didesne nei 2 900 Eur
besalygine iSskaita vienam draudiminiam jvykiui;

b) sudarytu atskirai Sutartyje numatytam (-iems) Projektui (-
ams) ne mazesnei nei 10 proc. Kainos (be PVM) (o kai Sutartyje
numatytos kelios atskiros savarankiskos Objekto dalys,
kurioms rengiami atskiri Projektai, — ne mazesnei nei 10 proc.
atitinkamos Objekto dalies Darby Kainos (be PVM)), bet ne
mazesnei nei 43 400 Eur sumai, jskaitant ir neturtine Zalg, su
ne didesne nei 2 900 Eur besalygine iSskaita vienam
draudiminiam jvykiui;

3.4.4.3.apimty ir subrangovy, sudariusiy subrangos sutartis su
Rangovu dél Projekto parengimo, civiline atsakomybe. Jei
projektavimo paslaugas teikia (Projekta rengia) ne pats
Rangovas, o jo pasamdytas subrangovas, Rangovas gali
pateikti subrangovo draudimo liudijimo (poliso) patvirtintg
kopija;

3.4.4.4. jsigalioty per 10 (deSimt) dieny nuo Sios Sutarties
pasiraSymo dienos, bet ne véliau kaip iki Projekto rengimo
pradzios, bei draudimo apsaugos galiojimas baty uztikrintas

ne trumpiau nei iki Lietuvos Respublikos civilinio kodekso
6.698 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodyto garantinio
termino pabaigos.

3.4.5. Rangovo pateikiami draudimo polisai turi bati iSduoti draudimo
jmoneés, turincios ne maziau kaip vienos tarptautiniy reitingy agentiros
patvirtintg investicinio lygio reitingg (Standard & Poor’s — A-, Fitch — A-,
Moody’s — A3 arba lygiavertj). Reitingg turi atitikti draudimo jmoné arba
bendroviy grupé, kuriai ji priklauso, arba draudimo bendrovés
patronuojanti jmoné.

3.4.6. Rangovas sudarytas Sutartyje nurodytas draudimo sutartis
(polisus) bei jrodymus apie draudimo jmoky sumokéjima privalo pateikti
UZsakovui ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny nuo Sios
Sutarties jsigaliojimo dienos, bet ne véliau kaip iki Darby vykdymo ar
projektavimo paslaugy teikimo pradzios.

3.4.7.  lei dél bet kokiy priezasciy bet kurios i$ Sutartyje nurodytos
draudimo sutarties galiojimas baigtysi anks¢iau nei nurodyta Sutartyje,
jskaitant ir bet kokius Sutarties vykdymo pratesimo (uZsitesimo)
atvejus, Rangovas jsipareigoja savo saskaita sudaryti naujg (-as)
draudimo sutartj (-is) tokiomis paciomis arba ne prastesnémis
sglygomis nei nustatyta Sutartyje ir pateikti UZsakovui sudarytg (-as)
draudimo sutartj (-is) (polisg (-us)) bei jrodymus apie draudimo jmokos
(-y) sumokéjima likus ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo dienoms iki
atitinkamos draudimo sutarties galiojimo pabaigos.

3.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas

3.5.1. Jeigu Sutartyje nurodyta, kad jos vykdymas bus uztikinimas banko
garantija, Sis Sutarties jvykdymo uZtikrinimas turi bati UZsakovui
pateikiamas prie$ pasirasant Sutartj ir yra viena i$ Sutarties jsigaliojimo
sglygy. Jei Sutartyje nurodyta, kad Sutarties jvykdymas turi bati
uztikrinamas Rangovo pateikta banko garantija, Si banko garantija turi
bati iSduota UZsakovui priimtino banko, taip pat turi atitikti visus
Sutartyje nurodytus reikalavimus, galioti visg laikg iki galutinio
atsiskaitymo uZ visus pagal Sutart] atliktus Darbus termino pabaigos.
Jeigu Sutartis deél bet kokiy priezasCiy nejvykdoma likus 30 dieny iki
pateiktos banko garantijos galiojimo pabaigos, Rangovas jsipareigoja
savo sgskaita ne véliau kaip pries 10 dieny iki pateiktos banko garantijos
galiojimo termino pabaigos pratesti Sios garantijos galiojimo terming ar
pateikti UZsakovui naujg banko garantija, galiojan¢iag ne trumpesnj
laikotarpj kaip iki galutinio Darby atlikimo termino ir galutinio
atsiskaitymo uz visus pagal Sutartj atliktus Darbus termino pabaigos.

3.5.2. Sutarties jvykdymo uztikrinimo dydis turi biti ne mazesnis kaip
nurodyta Specialiojoje dalyje.

3.5.3. Banko garantija turi bati pirmo pareikalavimo, besglyginé ir
neatSaukiama. Banko garantija uztikrinamos sumos turi biti nurodomos
tokia valiuta, kokia pagal Sutartj atliekami mokeéjimai.

3.5.4. Banko garantijoje turi bati nurodyta, kad:

a) bankas jsipareigoja per 10 dieny nuo pirmo rastisko
UZzsakovo reikalavimo gavimo sumokéti UZsakovui reikalavime
nurodytg suma, bet ne didesne, nei nurodyta banko garantijoje;

b) rastiSkame reikalavime UZsakovas neprivalo pagrjsti savo
reikalavimy, o tik nurodyti, kad Rangovas nejvykdé ar netinkamai
jvykdé savo sutartinius jsipareigojimus;

¢) banko garantijai turi bati taikomos Tarptautiniy prekybos
rimy Bendrosios garantijy pagal pirmg pareikalavima taisyklés
(Uniform Rules for Demand Guarantees. ICC Publication No. 758)
su iSimtimis, nustatytomis banko garantijoje ir imperatyviose
Lietuvos Respublikos teisés akty normose;

d) ginCai tarp Saliy sprendziami Lietuvos Respublikos
teismuose/Vilniaus komercinio arbitraZo teisme (banko garantijoje
nurodoma viena i$ Siy gin¢o sprendimo viety; jei pasirenkamas
Vilniaus komercinio arbitrazo teismas, ginco sprendimo sglygas
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(arbitry skaiciy, arbitrazo kalbg ir pan.) nurodo banko garantijg
iSduodantis bankas);

e) banko garantijos galiojimo terminas ir banko garantija
uztikrinama suma.

3.5.5. Bankas, iSdaves garantijg, turi turéti ne maziau kaip vienos
tarptautiniy reitingy agentiiros patvirtintg investicinio lygio reitinga
(pirmaeiliy neuztikrinty ilgalaikiy skoliniy jsipareigojimy reitingas, kuris
yra didesnis arba lygus: Standard & Poor’s — A-, Fitch — A-, Moody’s — A3
arba lygiavertj). Reitingg turi atitikti bankas, kuris iSdavé garantijg, arba
bendroviy grupé, kuriai jis priklauso, arba draudimo bendroveés
patronuojanti jmoné.

3.5.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimui negali bdti taikomi jokie kiti
papildomi banko reikalavimai ir (ar) apribojimai.

3.5.7. Prie$ pateikdamas banko garantija, Rangovas gali prasyti
UZsakovo patvirtinti, kad Uzsakovas Rangovo sitilomg banko garantijg
sutinka priimti. Tokiu atveju UZsakovas privalo atsakyti Rangovui ne
véliau kaip per 3 darbo dienas nuo prasymo gavimo dienos.

3.5.8. UZsakovas turi teise nepriimti banko garantijos ir (ar) laikyti jg
negaliojancia, ir (ar) kreiptis j Rangova dél naujos banko garantijos
pateikimo UZsakovui, o Rangovas privalo tokia banko garantijg pateikti
per trumpiausiai jmanomg terming, jei banko garantija neatitinka
Sutartyje keliamy reikalavimy arba UiZsakovas turi informacijos,
susijusios su banko garantijg iSdavusio banko veiklos sustabdymu arba
galimu veiklos sustabdymu (jskaitant nemokumag, likvidavima ar teisinés
apsaugos taikymo procediras).

3.5.9. Rangovui tinkamai jvykdZius Sutartj, UZsakovas Rangovo prasymu
grazina jam banko garantija.

4, SUTARTIS
4.1. Sutarties galiojimas ir keitimas

4.1.1. Sutartis jsigalioja nuo momento, kai jg pasiraso paskutinis
pasirasantis asmuo, o kai Specialiosiose sglygose numatytos papildomai
taikytinos jsigaliojimo sglygos — nuo momento, kai jgyvendinamos Sios
salygos. Sutartis gali biti pasirasyta rasytine forma (pasirasant ranka)
arba panaudojant telekomunikacijy galinius jrenginius (pasirasant
kvalifikuotu elektroniniu parasu). Sutartis galioja iki visisko Saliy
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo arba Sutarties nutraukimo dienos.
Kokybés garantijos, atsakomybés, konfidencialumo, duomeny
apsaugos, intelektinés nuosavybés, praneSimy siuntimo ir gavimo,
kalbos, gincy sprendimo ir kitos sglygos, kurios pagal savo esme turi
galioti ir po Sutarties jvykdymo arba nutraukimo, galioja ir po Sutarties
jvykdymo arba nutraukimo.

4.1.2. Sutartis gali bati sudaryta keliais egzemplioriais, turinciais
vienoda juridine galig ir sudaranciais vieng ir t3 pacig Sutartj ir yra
saugoma ja pasirasiusiy Saliy. Egzemplioriy skai¢ius nurodytas
Specialiosiose salygose.

4.1.3. Jeigu kuri nors Sutarties sglyga visiskai ar is dalies negalioty ar
tapty negaliojancia dél jos priestaravimo taikytiniems teisés aktams
arba dél bet kokios kitos prieZasties, likusios Sutarties sglygos liks galioti
visa apimtimi. Tokiu atveju, Salys gera valia derésis ir sieks pakeisti
negaliojanCig sglygg kita teiséta ir galiojancia salyga, kuri, kiek tai
jmanoma, leisty pasiekti tokj patj teisinj ir ekonominj rezultatg, kaip
Sutarties salyga, kuri bus tokiu bidu pakeista.

4.1.4. Kai Darbai perkami pagal jkainius ir, jeigu Specialiosiose
sglygose numatyta Sutarties pratesimo galimybé ir jyykdomos visos su
Sutarties pratesimu susijusios sglygos, Sutartis automatiskai pratesiama
minimaliam numatytam terminui, jeigu nei viena i Saliy nepranesa apie
Sutarties pabaigg ne véliau kaip pries 30 dieny iki Sutarties termino
pabaigos.

4.1.5.  Sutartis gali bati kei¢iama Saliy radytiniu susitarimu, jei tai
nepriestarauja P] numatytai tvarkai.

4.2, Sutarties nutraukimas

4.2.1. Abi Salys turi teise vienaaliskai nutraukti Sutartj
nesikreipdamos j teismg, apie tai ne maziau kaip pries 10 dieny rastu
jspéjusios kitg Salj jeigu:

a) kitai Saliai inicijuojama bankroto, restruktirizavimo arba
likvidavimo procedira, ji tampa nemoki arba ji sustabdo Ukine
veiklg, arba kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro
analogiska situacija;

b) Sutarties vykdymas dél Nenugalimos jégos aplinkybiy
sustabdomas ilgiau kaip 180 dieny.

4.2.2. UZsakovas turi teise vienasaliskai nutraukti Sutartj apie tai
ispéjes Rangova ne maziau kaip pries 10 dieny:

a)  jeigu Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidima;

b)  Darbai vykdomi nesilaikant Sutartyje ir (ar) Grafike nustatyto
galutinio Darby atlikimo termino, ir toks pazeidimas neiStaisomas
per UZsakovo Rangovui pateiktame pranesime nurodyta protinga
terming;

c) UZsakovas dél Sutartyje, jskaitant Grafikg, nustatyty Darby
atlikimo terminy nesilaikymo turi pagrjstg pagrindg manyti, kad
Rangovas negalés uzbaigti Darby Sutartyje nustatytu laiku;

d) jeigu Rangovas dél savo kaltés negali ir (ar) atsisako vykdyti
Sutartyje numatytus jsipareigojimus ar bet kokig jy dalj,
nepriklausomai nuo tokios dalies vertés;

e) jeigu Rangovas be UZsakovo rastisko sutikimo tretiesiems
asmenims perleidZia i$ Sutarties kylancias teises ir pareigas;

f) jeigu Rangovas rastu pripazjsta Uzsakovui ir (ar) kitiems
asmenims ar kitaip viesai paskelbia apie negaléjimg padengti savo
esamy jsiskolinimy arba susimokéti blsimy mokeéjimy;

g)  jeigu Rangovo mokeétiny delspinigiy suma virsija 10 procenty
Kainos;

h) jeigu, pratesus Sutarties galiojimo terming, Rangovas
nepratesia Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (banko garantijos)
galiojimo termino arba nepateikia naujos banko garantijos;

i) jeigu paaiskéja aplinkybés, leidziancios UZsakovui pagrjstai
manyti, kad Rangovas tinkamai nevykdys Sutartyje numatyty
jsipareigojimy  (pvz., Rangovas nevykdo savo finansiniy
jsipareigojimy  kredito staigoms ir/arba kompetentingos
institucijos pritaiko Rangovo atZvilgiu atitinkamas poveikio
priemones, kuriomis atimamos arba i$ esmés suvarZomos Rangovo
teiseés, susijusios su Darby vykdymu);

j) jeigu Rangovas, specialistai, subrangovai ir (ar) jy specialistai
nebeatitinka Pirkimo dokumentuose nurodyty kvalifikacijos
reikalavimy, pasalinimo pagrindy ir (ar) Rangovas netenka teisés
verstis Sutartyje nurodyta veikla ir Sio Sutarties pazeidimo
negalima iStaisyti nepazeidziant Sutarties ir jai taikomy Teisés akty
reikalavimy, arba, jeigu iStaisymas bity galimas, toks iStaisymas
uztrukty ilgiau nei 60 dieny;

k)  jeigu UZsakovo prasymu Rangovas nepateikia jrodymuy,
paneigianciy aplinkybes, dél kuriy gali bati nutraukta Si Sutartis;

) jeigu Sutarties vykdymo metu atsiranda UZsakovo realaus ar
potencialaus interesy konflikto situacija, dél kurios objektyvus ir
tinkamas Sutarties vykdymas yra negalimas;

m) Rangovas per Sutartyje nustatytus terminus nepasidlo naujo
kandidato pakeisti nacionalinio saugumo interesy neatitinkantj
Tikrinama asmenj, arba paaiskéja, kad nacionalinio saugumo
interesy neatitinkan¢iy  Tikrinamy asmeny pakeisti yra
nebejmanoma, arba Sutarties galiojimo laikotarpiu per bet kurj i$
eilés einanciy 12 meénesiy laikotarpj daugiau kaip tris kartus
nustatoma, kad Tikrinami asmenys (jskaitant Rangovo sitlomus
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naujus kandidatus pakeisti netinkamus Tikrinimus asmenis)
neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

n)  Paaiskéja, kad sandoris su Rangovu (Sutartis) neatitinka
nacionalinio saugumo interesy ir tokio neatitikimo negalima
iStaisyti nepaZeidziant Sutarties ir jai taikomy Teisés akty
reikalavimy, arba, jeigu iStaisymas bity galimas, toks iStaisymas
uztrukty ilgiau nei 60 dieny;

0) Rangovas pazZeidzia kitus savo jsipareigojimus ir toks
atitinkamas paZeidimas kitose Sutarties nuostatose aiskiai
jvardijamas kaip Rangovo esminis Sutarties pazeidimas;

p) dél kity Sutartyje ir teisés aktuose nenurodyty svarbiy
priezasciy.

4.2.3.  Bendryjy salygy 4.2.2 punkto b) — p) papunkciuose numatytais
atvejais, UZsakovas atlygina Rangovo pagrjstas iSlaidas, kurias jis patyré
iki UZsakovo pranesimo gavimo dienos, siekdamas jvykdyti Sutartj, ir
kurios buvo i$ anksto suderintos ir patvirtintos Uzsakovo.

4.2.4. Laikoma, kad Rangovas padaré esminj sutarties pazeidima,
jeigu (neapsiribojant):

4.2.4.1. vykdydamas Darbus, Rangovas neuztikrina jy kokybés ir per
UZsakovo nurodytg protingg terming neiStaiso Darby kokybés
trakumy, jeigu tokie trikumai gali turéti jtakos tinkamam ir (ar)
saugiam Objekto naudojimui pagal paskirtj, arba tokie trikumai
yra esminiai ir nepasalinami;

4.2.4.2. Rangovas pazeidé dujotiekj ir (ar) sukélé kity nuostoliy
UZzsakovui ir jy per UZsakovo nurodytg protingg terming
neatlygino;

4.2.4.3. pakartotinai per i$ eilés einanéiy 12 ménesiy laikotarpj
nustatoma, kad Rangovas pazeidé Bendryjy salygy 1.8.3
(Sutikimo privalomumas), 1.8.10 (kvalifikacijos ir specialisty
keitimo tvarkos reikalavimai) ir (ar) 1.9 (subrangovy samdymo ir
keitimo reikalavimai) punkty paZeidimai, dél kuriy Rangovui
buvo taikyta Sutartyje numatyta atsakomybé ir (ar) jis buvo
jspétas rastu;

4.2.4.4. Rangovas Sutartyje nustatytu laiku nesudaro Sutartyje
numatyty draudimo sutaréiy arba nepratesia (neuztikrina) jy
galiojimo ir UZsakovas nepasinaudoja teise Sutartyje nustatyta
tvarka ir sglygomis sudaryti draudimo sutartis Rangovo vardu;

4.2.4.5. Rangovas nesilaiko Sutartyje numatyty garantinio
laikotarpio jsipareigojimy;
4.2.4.6. Rangovas nesilaiko reikalavimy, kurie Pirkimo

dokumentuose buvo nustatyti kaip ekonominio naudingumo
vertinimo kriterijai;

4.2.4.7. Rangovas paZeidzia kitus savo jsipareigojimus ir toks
atitinkamas paZeidimas kitose Sutarties nuostatose aiskiai
jvardijamas kaip Rangovo esminis Sutarties pazeidimas

4.2.4.8. Rangovas padaré kitg esminj savo jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj vykdymo pazZeidimg, dél kurio tolesnis Sutarties
vykdymas tampa beprasmis arba negalimas.

4.2.5. Jei yra svarbiy priezasciy, UZsakovas turi teise bet kada, kol
Darbai yra nebaigti, pries 14 dieny rastiskai jspéjes Rangova, atsisakyti
Sutarties, kartu sumokédamas Rangovui atlyginima uZ iki pranesimo dél
Sutarties nutraukimo gavimo dienos atlikty Darby dalj ir atlygindamas
tiesioginius ir objektyviais jrodymais pagrjstus nuostolius, padarytus dél
Sutarties nutraukimo.

4.2.6. Rangovas turi teise nutraukti Sutartj apie tai jspéjes Uzsakova
ne maziau kaip prie$ 10 dieny, jei UZsakovas nepagrjstai véluoja atlikti
mokéjima ilgiau kaip 60 dieny. Salys susitaria, kad $io punkto nuostatos
netaikomos tuo atveju, jeigu UZsakovas apmoka Rangovo pateiktas
PVM saskaitas-faktiras nesilaikydamas Sutartyje nustatyto apmokéjimo
termino dél aplinkybiy, susijusiy su Rangovu (pvz. dél Rangovui
pritaikyty, taciau véliau perskaiciuotu delspinigiy (juos sumazinant)).

4.2.7.  Sutartis gali biti nutraukta abipusiu Saliy ragytiniu susitarimu,
taip pat P] nustatytais atvejais.

4.2.8. Sutarties nutraukimas atleid?ia abi Salis nuo Sutarties
vykdymo, taciau nepanaikina teisés reikalauti atlyginti nuostolius,
atsiradusius dél Sutarties nejvykdymo, bei netesybas.

4.3. Sutarties aiskinimas

4.3.1.  Sutarciai yra taikomi ir ji yra aiSkinama pagal Teisés aktus.

4.3.2.  Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai
vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos prasme, ir atvirksciai.

pateikti

4.3.3. Sutarties punkty pavadinimai nurodyti tik tam, kad bity
galima jg lengviau skaityti, ir negali bati tiesiogiai naudojami Sutarties
aiskinimui.

4.3.4. Sutarties aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia
Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

a) Techniné specifikacija;

b) Specialiosios saglygos;

c) Bendrosios sglygos;

d) Pirkimo dokumenty paaiskinimai ir patikslinimai, jei tokie
buvo pateikti;

e) Pirkimo dokumentai;

f) Pasidlymas.

4.3.5.  Sutartyje nurodyti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis
dienomis, ménesiais ir metais, jei Sutartyje nenurodyta kitaip.

4.3.6.  Sutartyje nurodytos darbo dienos suprantamos kaip bet kuri
diena nuo pirmadienio iki penktadienio, iSskyrus Lietuvos Respublikos
darbo kodekse nurodytas Svenciy dienas. Jei Sutartyje nurodytas
terminas baigiasi nedarbo dieng, termino jvykdymas nukeliamas j po jos
einancig darbo dieng. Darbo valandos (darbo laikas) suprantamos kaip
darbo dienos laikas, skelbiamas UZsakovo interneto svetainéje.

5. BAIGIAMOS NUOSTATOS
5.1. Pareiskimai ir garantijos
5.1.1. Pasiradydamos Sutartj, abi Salys pareiskia ir garantuoja, kad:

a) Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei
galédamos realiai jvykdyti Sutartyje nurodytus jsipareigojimus
nurodyta apimtimi ir terminais;

b) josyra mokios ir finansiskai pajégios jvykdyti Sutartj, jy veikla néra
apribota, joms neiskelta arba néra numatoma iskelti bylos dél
restruktdrizavimo ar likvidavimo, jos néra sustabdZiusios ar
apribojusios savo veiklos, joms néra iSkeltos bankroto bylos;

c) turi visus leidimus, sprendimus, sutikimus ir patvirtinimus, kuriy
reikia norint sudaryti Sig Sutartj, taip pat visiskai ir tinkamai jvykdyti
Sia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus ir gali juos pateikti per
UZsakovo nustatytg protinga termina.

5.1.2. Rangovas, pasirasydamas Sutartj, taip pat pareiskia ir garantuoja,
kad:

a) iki Sios Sutarties pasiraSymo jis yra tinkamai bei iSsamiai
iSanalizaves Technine specifikacijg ir kitus Pirkimo dokumentus,
jskaitant Projekta, ir jsitikino, kad juose numatyti sprendiniai
atitinka Teisés akty reikalavimus, yra ekonomiskai racionalGs ir
saugls. Rangovas patvirtina, kad nurodytuose dokumentuose, jo
geriausiomis Ziniomis, néra klaidy ar kity trikumuy ir jis prisiima
rizikg dél galimy Darby patikslinimy Projekte, taip pat dél darby,
kurie Sutarties dokumentuose nenumatyti, taciau kuriuos batina
atlikti tam, kad bdty tinkamai uZbaigti Darbai bei gautas ar
surasytas, patvirtintas ir jregistruotas Statybos uzbaigimo aktas ir
jvykdytos visos salygos, taikytinos Darby perdavimui UZsakovui
pagal Galutinj perdavimo aktg;

b) jis turi visas technines, intelektines, fizines, organizacines,
finansines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes, reikalingas ir
leidZiancias jam deramai vykdyti Sutarties saglygas.
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5.2. Intelektiné nuosavybé

5.2.1. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad UZsakovas turés teise
savo nuozilra, nevarzomai (tiek laiko, tiek teritorijos atzvilgiu) ir
nemokédamas jokio papildomo atlyginimo naudotis visomis jam
perduotais Darby rezultatais pagal jy paskirtj. Pramoninés ir intelektinés
nuosavybeés teises j objektus, kurie bus perduodami UZsakovui kartu su
Darbais, Uzsakovas naudos pagal Siy objekty licencijos sglygas, tiek, kiek
tai nepriestarauja Sutarties sglygoms.

5.2.2. Salys susitaria, kad bet kokie Darby rezultatai, kuriuos
Rangovas, jo paskirti darbuotojai, subrangovai ar bet kokie kiti tretieji
asmenys parengs ar sukurs vykdydami Sutartj panaudojant ir (ar)
remiantis UZsakovo pateikta medziaga, dokumentacija, informacija ir
pan. (toliau — Kuriniai), taps iSimtine UZsakovo nuosavybe nuo jy
sukdrimo momento. Kartu su Kiriniais UZsakovui perduodamos ir
iSimtine UZsakovo nuosavybe tampa visos pramoninés ir intelektinés
nuosavybés teisés j Karinius, jskaitant (bet neapsiribojant) teises: [1]
atgaminti Kdrinj bet kokia forma ar badu; [2] iSleisti Kdrinj; [3] versti
Kdrinj; [4] adaptuoti, aranZuoti, inscenizuoti ar kitaip perdirbti Kirinj; [5]
platinti Kdrinio originalg ar jo kopijas parduodant, nuomojant, teikiant
panaudai ar kitaip perduodant nuosavybén arba valdyti, taip pat
importuojant, eksportuojant; [6] vieSai rodyti Kdrinio originalg ar
kopijas; [7] viesai atlikti Kdrinj bet kokiais bldais ir priemonémis; [8]
transliuoti, retransliuoti ir kitaip vieSai skelbti Kdrinj (jskaitant jo
padaryma viesai prieinamu kompiuteriy tinklais (internete) ir bet kuria
forma ir badu keisti, adaptuoti ir kitaip modifikuoti Kdrinj be Rangovo,
jo darbuotojy ar treciyjy asmeny, pasitelkty vykdant Sutartj, sutikimo.
Siame punkte nurodytos teisés UZsakovui perduodamos be jokio
papildomo atlyginimo visam Siy teisiy galiojimo terminui, neapsiribojant
teritorija, maksimalia teisés akty leidZziama apimtimi.

5.2.3.  Siekdamas uZtikrinti tinkamag Sutarties 5.2 p. nuostaty
igyvendinimg, Rangovas jsipareigoja sudaryti bdtinas sutartis su savo
paskirtais darbuotojais, subrangovais ir bet kuriomis treciosiomis 3alis.
Rangovas taip pat jsipareigoja apsaugoti UZsakovg nuo bet kokiy
treciyjy Saliy pretenzijy dél intelektinés nuosavybés objekty naudojimo,
kai UZsakovas Siais objektais naudojasi nepazeisdamas Sutarties salygy.

5.3. Konfidencialumas ir asmens duomeny apsauga

5.3.1. Rangovas jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu bidu
neperleisti tretiesiems asmenims jokios i$ UZsakovo Sutarties vykdymui
gautos informacijos, taip pat informacijos, kurig jis sukuria vykdydamas
Sutartj, bei Sutarties turinio, nepriklausomai nuo to kokia forma ta
informacija pateikiama (toliau — Konfidenciali informacija). Siame
punkte jtvirtintos pareigos Rangovas privalo laikytis 10 mety,
pradedamus skaiciuoti nuo visisko Sutarties jvykdymo dienos.

5.3.2. Konfidencialia informacija nelaikoma tokia informacija, kuri:
a) yraar jos pateikimo metu buvo viesai prieinama;

b) yragautaistrecios Salies, kuriai Uzsakovas netaiko jokiy apribojimy
dél jos atskleidimo;

c) pagal galiojancius teisés akty reikalavimus negali bati laikoma
konfidencialia;

d) kitos Salies yra rastiskai nurodyta kaip nekonfidenciali.

5.3.2. Jei Rangovui kyla abejoniy, ar informacija yra Konfidenciali
informacija, Rangovas elgsis su tokia informacija kaip su Konfidencialia
informacija.

5.3.3. Rangovas jsipareigoja Konfidencialia informacija saugoti
tinkamai ir protingai, laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti,
dauginti ir atskleisti darbuotojams, valdymo organy nariams,
tretiesiems asmenims (subrangovams, teisiniams, finansiniams, verslo
ir techniniams konsultantams), kurie bus susaistyti atitinkamais
konfidencialumo jsipareigojimais, tik tiek, kiek tai bdtina
jsipareigojimames pagal Sutartj vykdyti.

5.3.4. Rangovas jsipareigoja nedelsiant informuoti UZsakova apie
jvykusj ar gresiantj Konfidencialios informacijos neteisétg naudojima ar
atskleidima.

5.3.5.  Sutartyje numatytos Rangovo pareigos dél Konfidencialios
informacijos neatskleidimo netaikomos, kai ir tiek, kiek pagal teisés
aktus S UZsakovo reikalaujama, jis turi pareigg Konfidencialig
informacijg atskleisti kompetentingai valstybés, savivaldybés, ar kitai
institucijai, jstaigai, organizacijai ar jos atstovui, teismui. Jeigu pagal
taikytinus jstatymus ar norminius teisés aktus Rangovas privalo
atskleisti kuriag nors Konfidencialios informacijos dalj, pries
atskleisdamas tokig informacija, jis turi nedelsdamas pranesti rastu
UZsakovui.

5.3.6. Rangovas, neteisétai atskleides Konfidencialig informacija,
UZsakovui moka 3 000 eury baudg ir atlygina dél to UZsakovo patirtus
ar atsiradusius tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia bauda.

5.3.7. Kai Konfidenciali informacija yra elektroninio pavidalo,
Rangovas jsipareigoja:

a) uztikrinti, kad visose kompiuterinése darbo vietose, kuriose,
vykdant Sutartj, dirbama su gauta elektroninio pavidalo
Konfidencialia informacija, bus instaliuota legali, veikianti
antivirusinés programinés jrangos versija;

b) uztikrinti, kad elektroninio pavidalo Konfidenciali informacija
nebus perduodama ir (ar) su ja dirbama atitinkamy paslaugy
erdvése internete (pvz., Dropbox, Google Drive, One Drive),
iSskyrus atvejus, kai tokios paslaugos Rangovui teikiamos pagal
korporatyvines (ne asmeninio naudojimo) sutartis, sudarytas su Siy
paslaugy gamintojais (teikéjais);

c) uztikrinti, kad neSiojamos elektroninés laikmenos (pvz., USB
atmintinés), kuriose saugoma Konfidenciali informacija, bty
Sifruotos arba saugomos rakinamose informacijos saugojimo
priemonése (pvz., spintose, seifuose, atskirose rakinamose
patalpose), arba kitaip apsaugotos nuo tokiy jrenginiy vagystés
arba pametimo.

5.3.8. Kiekviena Salis pripaZjsta ir patvirtina, kad Sutartyje nurodyti
asmens duomenys bus tvarkomi tik iSimtinai su Sutarties vykdymu
susijusiais tikslais bei laikantis griezty konfidencialumo jsipareigojimy
bei asmens duomeny apsaugos reikalavimy. Asmens duomeny
tvarkymo reikalavimus, duomeny subjekty teises ir duomeny valdytojy
pareigas reglamentuoja 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos
tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas).

5.4. Interesy konfliktas

5.4.1. Rangovas jsipareigoja nesaliskai, saZiningai ir tinkamai atlikti
savo pareigas, vengti bet kokio interesy konflikto ir elgtis taip, kad
nekilty abejoniy, jog toks konfliktas yra, nusisalinti nuo sprendimy,
galinciy sukelti interesy konflikta, priémimo. Toks interesy konfliktas
gali kilti dél ekonominiy, politiniy, Seimyniniy, emociniy ar bet kokiy kity
priezasciy.

5.4.2.  Jeigu paaiskéja aplinkybés, dél kuriy Rangovui gali Kkilti
interesy konfliktas, jis privalo nedelsiant susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmy vykdydamas savo funkcijas, dél kuriy galéty realizuotis interesy
konfliktas, ir nedelsdamas pateikti rastiskg laisvos formos pranesima
(arba pareiksti apie tai zodZiu, atitinkamai pazymédamas posédzio /
susirinkimo protokole) apie nusisalinimg ir (ar) susilaikyma nuo
atitinkamy veiksmuy, kuriuos atliekant gali realizuotis interesy konfliktas,
atlikimo. Toks praneSimas teikiamas Sutartyje nurodytam UZsakovo
atstovui.

5.4.3. Rangovas jsipareigoja nesinaudoti ir neleisti naudotis kitiems
uzimamomis pareigomis, darbine padétimi asmeninei naudai gauti, su
UZsakovo veikla susijusia informacija asmeninei ar kity asmeny naudai,
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jokia UZsakovo nuosavybe, valdomu turtu ir teisémis, kitaip nei
UZsakovo ir Grupés interesais ir vadovaudamasis nustatytomis
tvarkomis.

5.5. Kalba

5.5.1. Sutartis sudaryta lietuviy ir, esant poreikiui, Specialiosiose
sglygose nurodyta (-mis) kalba (-omis). Jei Sutartis sudaroma lietuviy ir
uzsienio kalba (-omis), uZsienio kalbos (-y) Sutarties variantas parengtas
remiantis lietuvisku variantu. Jei lietuviskas ir uZsienio kalbos (-y)
variantai nesutapty, pirmenybé bty teikiama lietuviskam tekstui

5.5.2. Viykdant Sutartj bus bendraujama ir susirasinéjimas tarp Saliy
vykdomas lietuviy kalba, jei Salys nesusitaria kitaip. Tais atvejais, kai
Rangovo buveinés (arba gyvenamosios vietos) registracijos vieta yra ne
Lietuvos Respublikoje, susirasinéjimas gali bati vykdomas angly arba
kita, abiejy Saliy suderinta, kalba.

5.5.3.  Visa Rangovo teikiama dokumentacija turi bati parengta
lietuviy kalba, jei Sutartyje nenurodyta arba Salys rastu nesusitaria
kitaip.

5.6. Pranesimai

5.6.1. Visi pranesimai, kurie turi bati pateikiami pagal Sig Sutartj arba
taikytiny teisés akty reikalavimus, Sutarties Saliai jteikiami pasira$ytinai
arba siunciami registruotu laisku arba elektroniniu pastu Sutartyje
nurodytais adresais. Pranesimai bus laikomi jteiktais tinkamai, praéjus 5
darbo dienoms po registruoto laisko i$siuntimo kitai Saliai Sutartyje
nurodytu adresu. Laikoma, kad elektroniniu pastu iSsiysti pranesimai
yra gaunami kitg darbo dieng po iSsiuntimo dienos.

5.6.2. Apie savo rekvizity pasikeitima Salis privalo i§ anksto pranesti
kitai Saliai rastu. Visi prane$imai (dokumentai), kuriuos viena Salis
idsiuncia kitai Saliai iki gaudama pranesimg apie pastarosios adreso
pasikeitima, laikomi tai Saliai jteiktais tinkamai.

5.6.3. Saliy siunciamuose pranesimuose, prasymuose,
reikalavimuose, saskaitose, aktuose ir korespondencijoje turi bati
nurodomas Sutarties numeris ir data.

5.7. Gincy sprendimai

5.7.1. Bet kokie gincai, nesutarimai ar reikalavimai, kylantys i$ Sios
Sutarties ar susije su ja, jos paZeidimu, nutraukimu ar galiojimu,
sprendziami Saliy derybose.

5.7.2. Jeigu Salims nepavyksta i$spresti ginco, nesutarimy ar
reikalavimy deryby bidu per 30 dieny, jie sprendziami Lietuvos
Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vietg. Sutarties
sudarymui, galiojimui, aiskinimui, vykdymui, nevykdymo padariniams
yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

5.8. Teisiy perleidimas ir atsisakymas

5.8.1. UZsakovas turi teise perleisti treciajam asmeniui savo teises ir
(ar) pareigas, kylancias i$ Sutarties, be atskiro Rangovo sutikimo. Apie
teisiy ir (ar) pareigy perleidimg treCiajam asmeniui Rangovas
informuojamas rastisku pranesimu.

5.8.2.  Salys susitaria, kad be P} 97 straipsnyje jtvirtinty atvejy,
Rangovas gali bati pakeistas nauja Sutarties Salimi teisés akty nustatyta
tvarka pasikeitus Rangovo (pradinés Sutarties Salies) juridiniam statusui
ir (ar) atskyrus dalj jo funkcijy ir jas perleidus treciajam asmeniui, jeigu
naujai Sutarties Saliai pereina visos i$ Sutarties kylancios Rangovo teisés
ir pareigos ir, jeigu toks Rangovo (pradinés Sutarties Salies) pakeitimas
nelemia kity esminiy Sutarties pakeitimy bei taip nesiekiama isvengti P}
taikymo, taip pat jeigu su tokiu Sutarties Salies pakeitimu i§ anksto
sutinka UZsakovas. Rangovas privalo ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt)
dieny iki planuojamo teisiy ir pareigy perémimo momento apie tai rastu
informuoti UZsakova ir kartu su minétu rastu pateikti Rangovo teisiy ir
pareigy peréméjo (naujos Sutarties Salies) profesine kvalifikacijg ir (ar)
teise vykdyti atitinkama veiklg patvirtinancius dokumentus, taip pat
dokumentus, patvirtinancius, kad néra Rangovo teisiy ir pareigy

peréméjo pasalinimo pagrindy (tuo atveju, jeigu atitinkami reikalavimai
nustatyti Pirkimo dokumentuose, Sutartyje ar teisés aktuose). Rangovo
teisiy ir pareigy peréméjas (nauja Sutarties Salis) privalo turéti ne
mazesne profesine kvalifikacijg nei Rangovas, su kuriuo buvo sudaryta
Sutartis, kvalifikacija, jg vertinant pagal kriterijus, kurie buvo nustatyti
Pirkimo dokumentuose (jeigu atitinkami reikalavimai nustatyti).
UZsakovas, gaves Rangovo rastg kartu su visais batinais dokumentais,
ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny jvertina pateikty dokumenty
turinj ir rastu pritaria arba atsisako pritarti Rangovo pakeitimui nauja
Sutarties $alimi. Susitarimas pakeisti Salj jforminamas Sutartyje
nustatyta tvarka.

5.8.3. Kitais nei aptartas Bendryjy salygy 5.8.2 punkte atvejais
Rangovas neturi teisés perleisti savo teisiy ir (ar) jsipareigojimy pagal
Sutartj tretiesiems asmenims be rastiSko UZsakovo sutikimo. Jei
Rangovas nesilaiko Sio reikalavimo, Rangovas ir teises bei pareigas
perémes treciasis asmuo pries UZsakovg atsako solidariai.

5.8.4. Saliy nesinaudojimas Sutartyje nurodytomis teisémis
nereiskia $iy teisiy atsisakymo, i$skyrus atvejus, kai Salis iy teisiy
atsisako apie tai nurodydama rastu.

5.9. Informacijos atskleidimas

5.9.1. UZsakovui paprasius, Rangovas privalo pateikti visg reikalingg
informacijg apie medziagy, gaminiy, jrenginiy ir mechanizmy kilmeés salj,
gamintojg, jo akcininkus.
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Statybos darby rangos pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 553108/2
Priedas Nr. 3

PASIULYMAS®
DEL (VPP-1960) SIAULIY IR TELSIY DUJY SKIRSTYMO STOCIY REKONSTRAVIMO DARBY
(ISKAITANT DARBO PROJEKTO PARENGIMA)
PIRKIMO
2 PIRKIMO OBJEKTO DALIS
»TELSIY DUJY SKIRSTYMO STOTIES REKONSTRUKCIJOS DARBAI“

2021-10-12
(Data)
Vilnius
(Vieta)
Tiekéjo pavadinimas, jmonés ir PVM kodai (toliau — | UAB ,Alvora“, jm. kodas 122049143,
Tiekéjas) PVM mok. kodas LT220491413
Tiekéjo adresas Visoriy g. 33, Vilnius

Uz pasitlyma atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavardeé

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

1. Siuo pasitlymu paZymime, kad sutinkame su visomis perkanéiojo subjekto AB ,Amber Grid“ (toliau —
Perkantysis subjektas) Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau — CVP IS), paskelbto pirkimo,
pirkimo Nr. 553108 (toliau — Pirkimas), sglygomis (toliau — Sglygos), nustatytomis:

1) skelbime apie Pirkimg;

2) Salygose;

3) kituose Pirkimo dokumentuose.
2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, teikiame savo pasillymg, kuriame nurodome
technine informacijg bei duomenis apie misy pasirengimg jvykdyti numatoma sudaryti pirkimo sutartj, darby ir
paslaugy kainas ir kitg deryby sglygose nurodytg informacija.
3. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, esame pasirenge kokybiskai ir deryby sglygose
nustatytu laiku bei apimtimis atlikti Darbus, kuriy apimtys ir atlikimo sglygos yra iSdéstytos pirkimo sglygose ir
ju prieduose, taip pat visus papildomus Darbus, kuriy batinybé iSaiskéja sutarties vykdymo eigoje, uz toliau
nurodytg kaina:

Lentelé Nr. 1
Tiesioginés islaidos EUR be PVM Bendra darby
Darby / islaidy pavadinimas Darbo Medziagos, kaina EUR be
uzmokestis irengingiai Mechanizmai PVM
(2+3+4)
1 2 3 4 5
1. Darbo projekto parengimas

2. Senos DSS demontavimas ir
iSveZzimas

3. DSS pastato jrengimas

4. Dujy technologinés jrangos
montavimas

5. Prijungimas prie magistralinio

dujotiekio ‘ ‘ ‘

1 Pildydamas Sig forma Tiekéjas turi pateikti visg aukséiau prasomg informacija. Tiekéjui iSbraukus formoje esancias nuostatas, jo
pasitlymas bus atmestas, iSskyrus 7 ir 8 punktus. 7 ir 8 punkty Tiekéjas gali nepildyti arba juos iSbraukti, tuo atveju, jeigu Tiekéjas sutarties
vykdymui neketina pasitelkti subtiekéjy (tiek Gkio subjekty, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti deryby salygy reikalavimus dél
iSsilavinimo, profesinés kvalifikacijos ir (arba) profesinés patirties, tiek subtiekéjy, kuriy pajégumais nesiremiama siekiant atitikti
reikalavimus) ir (ar) pasitlyme konfidencialios informacijos néra.


mailto:mindaugas.simkus@alvora.lt
mailto:dp@alvora.lt

Tiesioginés islaidos EUR be PVM Bendra darby
Darby / islaidy pavadinimas .. kaina EUR be
. Darbo . I\{Iedzn'ag'o:s, Mechanizmai PVM
uzmokestis jrenginiai (2+3+4)
1 2 3 4 5
6. Prijungimas prie skirstomojo
dujotiekio

7. Automatikos ir valdymo sistemos
montavimo darbai

8. Gaisrinés, apsauginés, perimetrinés
signalizacijos jrengimo darbai

9. Elektrotechninés dalies darbai

10. JZzeminimo, Zaibosaugos darbai

11. SCADA jrangos sumontavimas,
prijungimas, programavimas

12. Elektrocheminés saugos nuo
korozijos darbai

13. DSS teritorijos aptvaro jrengimas

14. Kiemo statiniy jrengimo ir
gerblvio sutvarkymo darbai

15. PrivaZiavimo kelio prie DSS
virsutinés dangos atstatymas,
aikstelés automobiliams jrengimas

16. VieSinimo paslaugos

17. DSS bandymai

18. Paleidimo-derinimo darbai

19. Geodezinés (-iy) nuotraukos (-y) ir
parengimas

20. Kadastro bylos (-y) parengimas

21. Kiti darbai ir paslaugos:

Bendra 2 pirkimo objekto dalies darby kaina EUR be PVM: 1.797.067,00
PVM 21 %: 377.384,07
Bendra 2 pirkimo objekto dalies darby kaina EUR su PVM: 2.174.451,07

Bendra 2 pirkimo objekto dalies darby kaina EUR be PVM: 1.797.067,00 EUR (Vienas milijonas septyni Simtai
devyniasdesimt septyni tikstanciai SeSiasdeSimt septyni EUR 00 ct)
(skaiciais ir Zodziais)




Sitloma

s papildomas garantinis terminas:
Lentelé Nr. 2

Papildomas garantiniy jsipareigojimy terminas
medziagoms, gaminiams, jrenginiams bei jrangai (toliau —

3 metai*
(jrasyti siiloma papildoma garantiniy
jsipareigojimy terming (metais), kuris negali

Iranga)(G1) biti trumpesnis nei 2 metai)

2 metai**
Papildomas garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo (jrasyti siiloma papildoma garantiniy
galiojimo terminas (G2) jsipareigojimy jvykdymo terming (metais),

kuris negali bati trumpesnis nei 3 metai)

* Bendras garantiniy jsipareigojimy terminas medzZiagoms, gaminiams, jrenginiams bei jrangai — 5 metai
(minimalus privalomas — 2 metai ir papildomas garantiniy jsipareigojimy terminas — 3 metai).

** Bend

ras garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas — 5 metai (minimalus privalomas

— 3 metai ir papildomas garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas — 2 metai).

Pastabos:

1.

2.
3.
4

Kainos pasitlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio.

Bendra kaina turi atitikti pateikty jos sudétiniy daliy suma.

| pasitlymo kaing jeina visos iSlaidos (transportavimo, pakavimo ir kt.) ir visi mokesciai, iSskyrus PVM.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus Tiekéjui nereikia mokéti PVM, jis atitinkamy skilé¢iy nepildo ir
nurodo PVM netaikymo nuoroda.

5. SiGlomi Darbai visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus (jei neatitinka, nurodomi
neatitikimai, pateikiamas paaiskinimas).

6. Kartu su pasillymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. . - .
Nr Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
6.1 - -

7. Dalyvaudamas Pirkime remiuosi ir vykdant sutartj remsiuosi Siy Gkio subjekty pajégumais ir (ar) pasitelksiu

Siuos su

btiekéjus:

Eil. Nr.

Ukio subjekto pavadinimas ir jo turimas specialus leidimas,
buvimas tam tikry organizacijy nariu, arba turimi finansinio,
ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajégumo
reikalavimai®

Ukio subjekto pavadinimas

7.1. Ukio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti deryby sglygy reikalavimus

7.1.1.

UAB ,Elsis TS” Statybos Produkcijos sertifikavimo centras
iSduotas kvalifikacijos atestatas ir Valstybinés energetikos
inspekcijos iSduotas atestatas, darbuotojams Statybos
Produkcijos Sertifikavimo Centras iSduoti kvalifikacijg
patvirtinantys dokumentai;

(Deklaracija dél sutikimo bati subtiekéju UAB ,Elsis TS“)

UAB ,Elsis TS“

7.1.2.

UAB , Euroelektronika® Statybos Produkcijos sertifikavimo
centras iSduotas kvalifikacijos atestatas ir Valstybinés
UAB ,Euroelektronika“ energetikos inspekcijos iSduotas atestatas, darbuotojams
Statybos Produkcijos Sertifikavimo Centras iSduoti
kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai;

2 Pildyti tuomet, jei bus sutarties vykdymui bus pasitelkti subtiekéjai (subrangovai, subteikéjai).

3 Tiekéjas gali remtis kity Gkio subjekty pajégumais, kad atitikty reikalavimus dél issilavinimo, profesinés kvalifikacijos ir (arba)
profesinés patirties (jeigu tokius reikalavimus kelia Perkantysis subjektas) tik tuo atveju, jeigu tie subjektai patys atliks darbus, suteiks
paslaugas, kuriems reikia jy turimy pajégumy.




(Deklaracija dél sutikimo bati subtiekéju UAB
»Euroelektronika“)

UAB ,GEO9” darbuotojui Nacionalinés Zemés tarnybos prie
7.1.3. | UAB ,GEO9“ Zemeés Ukio ministerijos iSduoti kvalifikacijos pazyméjimai
(Deklaracija dél sutikimo bati subtiekéju UAB ,,GEO9“)

UAB , Ardynas” darbuotojams ir Paraiskoje nurodytiems UAB
»Ardynas” subrangovy darbuotojams Statybos Produkcijos
7.1.4. | UAB ,Ardynas” Sertifikavimo Centras ir ,Lietuvos architekty rimai“ iSduoti
kvalifikacijg patvirtinantys dokumentai

(Deklaracija dél sutikimo bati subtiekéju UAB , Ardynas”)

7.2. Pasitlymo pateikimo metu Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti sutarties vykdymui (tiek Gkio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi siekiant atitikti deryby salygy reikalavimus dél iSsilavinimo, profesinés
kvalifikacijos ir (arba) profesinés patirties, tiek subtiekéjai, kuriy pajégumais nesiremiama siekiant atitikti
reikalavimus)?

Subtiekéjo atliekamy darby,
teikiamy paslaugy, tiekiamy
prekiy pavadinimas ir
apibtdinimas (tikslus
aprasymas)*
Elektrotechnikos darbai, SCADA,
7.2.1. | UAB ,Elsis TS* technologinio proceso 17

automatizacija
Elektrotechnikos darbai, silpny
sroviy, elektroniniy rysiy,
7.2.2. | UAB ,Euroelektronika“ automatikos darbai, gaisrinés, 3
apsauginés, perimetrinés
signalizacijos jrengimo darbai
NuZymeéjimo darbai;
Pozeminiy inZineriniy tinkly ir
sklypo plano topografinés,
7.2.3. | UAB,GEO9“ geodezinés iSpildomosios 0,5
nuotraukos parengimas

Kadastro duomeny nustatymas ir
kadastro byly parengimas.

Jsipareigojimy dalis

(procentais), kuriai

ketinama pasitelkti
subtiekéja (-us)

Subtiekéjo pavadinimas

7.2.4. | UAB ,Ardynas” Projektavimo darbai 4

7.2.5. | Subtiekéjas nezinomas Bendr.astatybmlal Ir griovimo 14
darbai

7.2.6. | Subtiekéjas neZinomas Teritorijos sutvarkymo darbai 5

7.2.7. | Subtiekéjas neZinomas Dujotiekio eIektroc.P.]emme 1
apsauga nuo korozijos

7.2.8. | Subtiekéjas neZinomas Suvmnt.q sujungimy neardoma 1
kontrolé

7.2.9 Subtiekéjas neZzinomas Zemés darbai 5

7.2.10. | Subtiekéjas neZzinomas Suvirinimo ir montavimo darbai

7.2.11. | Subtiekéjas neZinomas Izoliavimo darbai 1

7.2.12. | Subtiekéjas nezinomas !3r|va.2|aV|mo keliy 1
jrengimas/remontas

7.2.13. | Subtiekéjas nezinomas Geodgzmlal Ir topografiniai 0,5
darbai

7.2.14. | Subtiekéjas nezinomas Skardinimo darbai 0,3

4 Jsipareigojimy dalis (procentais), kuriai ketinama pasitelkti subtiekéjg (-us), privalo biti nurodyta, o subtiekéjai turi bati
nurodyti, jeigu jie pasitlymo pateikimo metu yra Zinomi.




7.2.15. | Subtiekéjas neZzinomas Technikos ir jrangos nuoma 2

7.2.16. | Subtiekéjas nezinomas Techniné prieZidra 0,2
Kiti darbai, kuriy atlikimo

7.2.17. | Subtiekéjas nezinomas batinybé isaiskéja darby 3
vykdymo eigoje

Pastaba: *- bitina iSvardinti visus darbus, teikiamas paslaugas, tiekiamy prekiy pavadinimus, bei
nurodyti jy dalj (procentais), kuriuos galimai teiks pasitelkti Subtiekéjai (Subtiekéjo pavadinimo galima
nenurodyti, tik tokiu atveju, jeigu jis néra Zinomas) sutarties vykdymo metu.

8. Siame pasidlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia informacija jsegti
atskirai)®:

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango eilutéje
»Prisegti dokumentai“

8.1. - -

Eil. Nr. | Pateikto dokumento pavadinimas

9. Sutinkame su mokéjimo sglygomis, iSdéstytomis deryby salygy 4 priedo (specialiyjy sutarties sglygy) 2.4
punkte.

10. Pasitlymas galioja 3 ménesius nuo pasiulymy pateikimo galutinio termino dienos.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens vardas, pavarde, parasas)

5 Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasitlymo kaina arba,
kad visas pasillymas yra konfidencialus. Lenteléje pateikiama informacija apie pasitlyme nurodytos informacijos konfidencialuma.
Tiekéjas privalo nurodyti, ar jo pasitlyme yra konfidencialios informacijos, ir kuri pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali. Visas
Tiekéjo pasillymas negali bati laikomas konfidencialia informacija.

Tuo atveju, jei lentelé ar atskiros jos eilutés néra uzpildomos, Perkantysis subjektas laikys, kad ta pasitlymo informacija arba
atitinkama jos dalis néra laikoma konfidencialia.

Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto
paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymu (toliau — Pirkimy jstatymas), konfidencialia negali bati laikoma informacija, kuri atitinka
Pirkimy jstatymo 32 straipsnio 2 dalyje nustatytus poZymius ir sglygas, o Perkanciajam subjektui kilus abejoniy dél Tiekéjo pasitilyme
nurodytos informacijos konfidencialumo, jis kreipiasi j Tiekéja su prasymu jrodyti nurodytos informacijos konfidencialumg. Per
Perkanciojo subjekto nurodyta terming (kuris negali bati trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus
netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia pasitlyme nurodyta informacija néra konfidenciali.



Statybos darby rangos pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 553108/2
Priedas Nr. 4

REIKALAVIMAI DARBY VYKDYMO GRAFIKUI

1. Darby vykdyto grafikas (toliau — Grafikas) derinimui turi bati pateiktas uzsakovui AB ,,Amber Grid“ (toliau

— UiZsakovas) pirkimo-pardavimo sutartyje (toliau — Sutartis) nustatytais terminais ir kontaktais

elektroninio rySio priemonémis skaitmeniniu *.mpp ir *.pdf formatu. Grafike turi bti numatytas toliau

nurodyty ir j Sutarties apimtj jeinanciy darby (toliau — Darbai) vykdymas, iSskyrus atvejus, kai atitinkami

darbai pagal Sutartj neturi bti atliekami arba jy atlikimo néra galimybés numatyti. Grafike maziausiai turi

bati nurodyta (jei taikoma ir tiek, kiek taikoma?):

1)
2)
3)

4)

5)
6)
7)
8)
9)
10)
11)
12)
13)

14)
15)
16)
17)

18)

jvadinis susitikimas (angl. kick-off meeting);

projekto vykdymo reglamento parengimas (jeigu tai numatyta Sutarties specialiosiose sglygose);
kai pirkimas dél Darby jsigijimo (toliau — Pirkimas) jvykdytas pagal patvirtintg techninj projekta
(toliau — TP), techninj darbo projekta (toliau — TDP), griovimo projektg ar kitg statybos projekty ir
Sio projekto pagrindu gautg statybg leidZiantj dokumentg (toliau — SLD), — Sio projekto ir SLD
perdavimas Rangovui;

Sutartyje numatyto statybos projekto (techninio darbo projekto, darbo projekto (kai statybos
projektas rengiamas dviem etapais), kapitalinio remonto projekto, paprastojo remonto apraso,
griovimo projekto ar kt.) parengimas, suderinimas, statinio projekto (atskiry jo daliy) ekspertizé,
tvirtinimas, jeigu numatyta Sutartyje ir (ar) teisés aktuose — SLD gavimas (nurodant atskiromis
eilutémis);

statybvietés perdavimas Darbus vykdysianciam rangovui (toliau — Rangovas);

Rangovo (jmonés) patvirtinty statybos taisykliy perdavimas UZsakovui;

statybos darby technologijos projekto rengimas (teisés aktuose nustatytais atvejais);

statybos darby pradzia;

inZineriniy darby atlikimas (geologija, geodezija, trasos nuzymeéjimas ir kt., nurodant atskirai);
archeologiniai tyrinéjimai;

dujotiekio trasos iStyrimas nuo sprogmeny;

vamzdziy/medziagy/jrangos suderinimas, uzsakymas, pristatymas (nurodant atskiromis eilutémis);
specialiyjy prisijungimo salygy, specialiyjy reikalavimy ir visy reikalingy suderinimy, leidimy ir
(arba) sutikimy i$ atsakingy institucijy ir asmeny gavimas (kiekvienas suderinimas/leidimas
isskiriamas atskira eilute/-émis);

jrenginiy techninés dokumentacijos suderinimas su UZsakovu;

misko kirtimas ir tvarkymas;

Zemés darbai;

magistralinio dujotiekio jrengimo ir (arba) rekonstravimo darbai (nurodyti atskiromis eilutémis
pagal atliekamus darbus, pvz. jrenginiy ir medZiagy montavimas, suvirinimas, silliy Svietimas,
patikrinimas, izoliavimo darbai, kokybés patikrinimas ir kt.);

uzdarymo jtaisy aiksteliy jrengimo ir (arba) rekonstravimo darbai (nurodyti atskiromis eilutémis
pagal atliekamus darbus, pvz. jrenginiy ir medZiagy montavimas, suvirinimas, silliy Svietimas,
patikrinimas, izoliavimo darbai, kokybés patikrinimas, elektrotechnikos darbai, nuotolinio valdymo
(SCADA) darbai ir kt.);

1 Jeigu atitinkami darbai pagal konkretia sutartj turi bati atliekami, $ie darbai turi bati nurodyti Grafike.
Konkrecioje sutartyje nenumatyti darbai Grafike nenurodomi.



19)

20)

21)
22)
23)
24)

25)

26)
27)

28)
29)
30)
31)
32)

33)

34)
35)
36)

kontrolinio jtaiso paleidimo-priémimo kamery jrengimo darbai (nurodyti atskiromis eilutémis pagal
atliekamus darbus, pvz. jrenginiy ir medZiagy montavimas, suvirinimas, silliy Svietimas,
patikrinimas, izoliavimo darbai, kokybés patikrinimas, elektrotechnikos darbai, nuotolinio valdymo
(SCADA) darbai ir kt.);

dujy skirstymo / dujy apskaitos / dujy kompresoriy stociy, slégio ribojimo mazgy jrengimo ir (arba)
rekonstravimo darbai (nurodyti atskiromis eilutémis pagal atliekamus darbus, pvz. pastaty,
jrenginiy ir medZiagy montavimas, suvirinimas, sidliy Svietimas, patikrinimas, izoliavimo darbai,
kokybés patikrinimas, elektrotechnikos darbai, nuotolinio valdymo (SCADA) darbai ir kt.);
magistralinio dujotiekio ar kito statinio, jo jrenginiy suderinimas, bandymas ir/arba testavimas;
magistralinio dujotiekio vamzdyno kalibravimas, valymas;

prijungimas prie veikiancio magistralinio dujotiekio;

susikirtimai su keliais, geleZinkeliais, upémis, melioracijos grioviais ir kitomis kliGtimis; (nurodyti
atskiromis eilutémis pagal atliekamus darbus)

specialios jrangos montuojamos ,po slégiu“ darbai, kad baty uZtikrintas nepertraukiamas dujy
perdavimas darby metu; (nurodyti atskiromis eilutémis pagal atliekamus darbus)

HDD ruoZy statyba; (nurodyti atskiromis eilutémis pagal atliekamus darbus)

tinkamos dangos apsisukimo aikstelés, privaziavimo kelio bei nuovaZzos nuo vietinio kelio jrengimo
darbai;

aplinkos tvarkymo darbai;

pagal Sutartj reikalingy pazymy, leidimy, sutikimy ir pan. gavimas;

statybos darby pabaiga;

statybos uzbaigimo procediiry organizavimas;

statybos uZbaigimo akto, Deklaracijos apie statybos uZbaigimg arba kito statybos uZbaigima
patvirtinancio dokumento gavimas;

UZsakovo darbuotojy apmokymas naudotis jranga;

kiti bGtini darbai (juos nurodant atskiromis eilutémis);

Darby, jskaitant visy Sutartyje numatyty dokumenty perdavimas UZsakovui;

Darby defekty ir trikumy, nustatyty Darby perdavimo UZsakovui metu (jeigu tokiy bity nustatyta)
Salinimas.

2. Grafike turi atsispindéti kiekvieno darbo trukmé, jo pradzios ir pabaigos datos, eiliSkumas, bei tarpusavio

sgsajos (t. y. kokig jtaka vieny darby atlikimas turi kity darby atlikimui). Grafike datos turi biti nurodytos

savaiteés ir detalesniu tikslumu.

3. UZsakovui suderinus Grafika, iki Sio Grafiko patvirtinimo Rangovas jo pagrindu turi parengti ir pateikti

UZzsakovui Grafiko priedg — planuojamy islaidy, reikalingy vykdyti atsiskaitymams su Rangovu pagal

Sutartj, grafiko projektg (toliau — Piniginis Grafikas). Piniginis Grafikas rengiamas ménesio tikslumu (laiko

ir atliekamy darby atzvilgiu). Piniginio Grafiko detalumas derinamas su UZsakovu prie$ jo rengima.

Piniginis Grafikas naudojamas kaip stebésenos ir piniginiy srauty planavimo jrankis, ta¢iau mokéjimai uz

atliktus Darbus bus atliekami pagal Tarpinius ir (ar) Galutinius perdavimo aktus Sutartyje numatyta tvarka

ir sglygomis.

4. Tik po to, kai UZsakovas suderina Piniginj Grafikg, Grafikas laikomas parengtu visa apimtimi ir gali bati

patvirtinamas UZsakovo ir Rangovo atstovy parasais, nurodant tvirtinimo datg, dviem egzemplioriais po
vieng kiekvienai Sutarties $aliai.

5. Grafikas turi bati reguliariai sekamas ir teikiamos iSsamios Darby vykdymo ataskaitos (toliau — Ataskaita
arba Ataskaitos). Kartu su Ataskaita turi biti pateiktas Grafikas (aktuali Grafiko laida), papildytas
informacija (papildoma (-omis) grafa (-omis)) apie pasiektg Darby vykdymo progresg (procentais) — faktine



situacijg, pazymint tiek Darby (jy dalies) vélavimg, tiek grei¢iau nei numatyta Grafike atliktus Darbus
(nepriklausomai nuo to, ar Sis ankstesnis ar vélesnis Darby (jy dalies) jvykdymas buvo jformintas
patvirtinant naujos laidos Grafikg Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis). Darby vykdymo ataskaitos turi
bati teikiamos UZsakovui ne reciau kaip kartg per ménesj (ne véliau kaip paskutine ataskaitinio ménesio
dieng), arba kitokiu periodiskumu, kuris nurodytas Sutartyje arba yra suderintas su UZsakovu konkrecios
Sutarties vykdymo metu.

. Kai Grafikas parengtas vadovaujantis Siame dokumente iSdéstytais reikalavimais Grafikui (toliau —
Reikalavimai), visais atsilikimo nuo Grafiko (vélavimo jvykdyti Darbus ar jy dalj) atvejais Rangovas kartu su
Siy Reikalavimy 5 p. nurodyta Darby vykdymo ataskaita privalo pateiki Sutarties bendrosios dalies 1.4.8 p.
numatyty atnaujintg grafikg, kuriame turi atsispindéti prognozuojami planuojamy Darby atlikimo
terminai, atnaujintg Piniginj Grafika, taip pat vélavimo prieZastis ir priemones vélavimui eliminuoti.

. Grafike nurodyty darby eiliskumas gali bati kei¢iamas tik su UZsakovo pritarimu, Salims rastiskai
patvirtinant Grafiko pakeitimus Sutarties bendryjy salygy 1.4.5 p. nustatyta tvarka ir sglygomis.



Statybos darby rangos pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 553108/2
Priedas Nr. 5

TRISALE ATSISKAITYMO SUTARTIS
20 m. __d.Nr.

Vilnius

Perkanciojo subjekto pavadinimas:
Jmonés kodas:

PVM mokeétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios sgskaitos numeris:
toliau — Pirkéjas,

Tiekéjo pavadinimas:

Jmonés kodas:

PVM mokeétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:
toliau — Tiekéjas,

(Jeigu tai jungtinés sutarties veiklos pagrindu veikianti Gkio subjekty grupé, nurodyti, i$ kokiy tkio subjekty
sudaryta, visy Siy subjekty pavadinimus, jmonés ir PVM kodus, adresus, atsakingojo partnerio pavadinimg
bei §j partnerj atstovaujancio asmens pareigas, vardg ir pavarde)

ir

Subtiekéjo pavadinimas:

Jmonés kodas:

PVM mokeétojo kodas:

Adresas:

Atsiskaitomosios (-yjy) saskaitos (-y) numeris (-iai) mokéjimams vykdyti:

toliau — Subtiekéjas,

toliau kiekviena atskirai vadinama Salimi, o visos kartu vadinamos Salimis, atsizvelgdamos j tai, kad [Pirkéjas
ir Tiekéjas] [jrasyti datg] sudaré pirkimo-pardavimo sutartj Nr. [jraSyti numerj] (toliau — Pirkimo sutartis),
siekdamos nustatyti tiesioginio atsiskaitymo tvarkg remiantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 str. 2
dalimi, sudaré $ig trisale atsiskaitymo sutartj (toliau — Trisalé sutartis).



1. straipsnis. Sutarties dalykas

1.1. Sios Trisalés sutarties dalykas yra tiesioginio atsiskaitymo su Subtiekéju tvarka ir sglygos.

1.2. straipsnis. Atsiskaitymo tvarka
1.3. Avansinis mokéjimas nemokamas.

1.4. Kiekvieno tarpinio ir (ar) ga;utinio mokéjimo suma nustatoma pagal faktiskai [suteikty paslaugy / atlikty
darby / pristatyty prekiy kiekj bei jy verte]. Pirkéjas Subtiekéjui moka tokias sumas, kurios nevirsija sumy,
Pirkéjo mokétiny Tiekéjui uz tinkamai ir laiku [suteiktas ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtas
paslaugas] [atliktus ir Pirkimo sutartyje nustatyta tvarka priimtus darbus] [pristatytas ir Pirkimo sutartyje
nustatyta tvarka priimtas prekes], kuriuos (-ias) faktiskai ir tinkamai [suteiké] [atliko] [pristaté] Subtiekéjas
(jei tokie (-ios) [paslaugos suteiktos] [darbai atlikti] [prekés pristatytos] netinkamai ar ne laiku, iS mokétiny
sumy bus isskai¢iuotos baudy, nuostoliy ir/ar netesyby sumos, taikytinos pagal Sig Pirkimo sutartj dél
atitinkamy [paslaugy] [darby] [prekiy] netinkamo ar pavéluoto [suteikimo] [atlikimo] [pristatymo]. Pirkéjas
turi teise pasinaudoti Pirkimo sutartyje ir (ar) teisés aktuose numatyta piniginiy lésy sulaikymo teise ir
Subtiekéjui mokétiny piniginiy lésy atZvilgiu.

1.5. Subtiekéjas pries teikdamas mokéjimo dokumentus Pirkéjui pateikia Tiekéjo pasiraSymui ir patvirtinimui
tinkamai jformintus Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus (po 3 (tris) egzempliorius): [Paslaugy] [Darbuy]
[Prekiy] perdavimo-priémimo akta ir Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaita (jeigu taikoma).

1.6. Sutarties Salys susitaria, jog Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai laikomi tinkamai
jformintais ir pateiktais, jeigu nurodytuose dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas
paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atlikti darbai]
[pristatytos prekés] bei dokumenty jforminimas atitinka Pirkimo sutarties salygas;

1.7. Tiekéjas gaves iS Subtiekéjo Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus patikrina juos ir nustates, kad
dokumentuose pateikta informacija apie Subtiekéjo [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas
prekes] yra teisinga, [suteiktos paslaugos] [atliktus darbus] [pristatytos prekés] atitinka Pirkimo sutarties
sglygas, pateikti dokumentai jforminti tinkamai, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy dokumenty
gavimo dienos:

1.7.1. pasiraso ir patvirtina [Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg;
1.7.2. PasiraSo ir patvirtina Pirkimo sutarties jgyvendinimo ataskaitg (jeigu taikoma);
1.7.3. pateikia Pirkimo sutarties vykdymo dokumentus Pirkéjui.

1.8. Jeigu Tiekéjas nustato, kad Subtiekéjo pateikti Pirkimo sutarties vykdymo dokumentai yra netinkamai
jforminti, pateikti ne visi Pirkimo sutarties vykdymo islaidas pagrindZiantys dokumentai, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga,
[suteiktos paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems
neatitikimams Tiekéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos,
rastu informuoti apie tai Subtiekéjg, nurodydamas trikumus ir nustatydamas Pirkimo sutarties nuostatas
atitinkantj terming trikumams pasalinti.

1.9. Per Tiekéjo nustatytg terming Subtiekéjui pasalinus trikumus, Tiekéjas nustatyta tvarka pakartotinai
patikrina dokumentus ir pateikia pasirasytus ir patvirtintus dokumentus Pirkéjui.



1.10. Pirkéjas ne véliau kaip per [nurodyti terming] nuo Pirkimo sutarties vykdymo dokumenty gavimo
dienos, patikrina pateiktus dokumentus ir, jeigu pateikti dokumentai yra tinkamai jforminti, dokumentuose
pateikta informacija apie [suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra teisinga, [suteiktos
paslaugos] [atlikti darbai] [pristatytos prekeés] atitinka Pirkimo sutarties sglygas, pasiraso [Paslaugy] [Darbu]
[Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, bei pateikia pasirasytus dokumentus (po
1 (vieng) egzemplioriy) Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.11. Jeigu Pirkéjas nustato, kad Tiekéjo pateikti dokumentai yra netinkamai jforminti arba pateikti ne visi
Pirkimo sutarties vykdymo iSlaidas pagrindziantys dokumentai arba dokumentuose pateikta informacija apie
[suteiktas paslaugas] [atliktus darbus] [pristatytas prekes] yra neteisinga, [suteiktos paslaugos] [pristatyti
darbai] [pristatytos prekés] neatitinka Pirkimo sutarties sglygy ar esant kitiems neatitikimams, ne véliau kaip
per 5 (penkias) darbo dienas nuo tokio sprendimo priémimo dienos, rastu informuoja Tiekéjg, nurodydamas
trikumus ir nustatydamas protingg terming trikumams pasalinti.

1.12. Per Pirkéjo nustatytg terming Tiekéjui pasalinus trikumus ir pakoregavus dokumentus, Pirkéjas ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo visy tinkamai jforminty dokumenty gavimo dienos, pasiraso
[Paslaugy] [Darbuy] [Prekiy] perdavimo-priémimo aktg ir kitus dokumentus, jei taikoma, ir pateikia
pasirasytus dokumentus Tiekéjui ir Subtiekéjui.

1.13. Subtiekéjas tik gaves be i$lygy visy Saliy suderintg ir pasiradyta [Paslaugy] [Darby] [Prekiy] perdavimo-
priémimo aktg, suformuoja elektronine sgskaita-fakttrg/PVM saskaitg-faktirg (toliau — Elektroniné sgskaita).
Elektroniné sgskaita faktdra, atitinkanti Europos elektroniniy sgskaity faktlry standartg, teikiama Subtiekéjo
pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy saskaity faktlry standarto neatitinkanti elektroniné
sgskaita faktlira gali bati teikiama tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis.

1.14. Jei Subtiekéjas pateikia sgskaitg kitomis priemonémis, Pirkéjas turi teise tokios sgskaitos neapmokéti.

1.15. Pirkéjas ne véliau kaip per Pirkimo sutartyje nurodyta terming patikrina Elektronine saskaita ir, jeigu
pateikta Elektroniné saskaita yra tinkamai jforminta, per Pirkimo sutartyje nurodyty atsiskaitymo
terming nuo Elektroninés saskaitos gavimo dienos perveda lésas j Subtiekéjo nurodytg banko sgskaita.

1.16. Ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po kiekvieno ataskaitinio laikotarpio pabaigos Pirkéjas rastu
teikia informacija Tiekéjui apie per $j ataskaitinj laikotarpj atliktus mokéjimus Subtiekéjui.

1.17. Pirkéjo atlikty tiesioginiy mokéjimy Subtiekéjui suma bus mazinama Pirkimo sutartyje nustatyta Pirkimo
sutarties kaina (atitinkama jos dalis), Pirkéjo uz atitinkamus (-as) [paslaugas] [darbus] [prekes] mokétina
Tiekéjui.

2. straipsnis. Pakeitimo ir nutraukimo salygos

2.1. Visi Tridalés sutarties pakeitimai galioja tik tada, kai jie sudaryti rastu ir pasiradyti Saliy jgalioty atstovy.
Tokie TriSalés sutarties pakeitimai yra neatskiriama TriSalés sutarties dalis.

2.2. Sutarties salygy keitima gali inicijuoti kiekviena Sutarties Salis, pateikdama kitai Saliai atitinkama prasyma
bei jj pagrindzian¢ius dokumentus. Salis, gavusi tokj praSyma, privalo jj i§nagrinéti per 10 (degimt) darbo
dieny ir kitai Saliai pateikti motyvuotg rastiska atsakyma. Saliy nesutarimo atveju sprendimo teisé priklauso
Pirkéjui.

2.3. Trisalé sutartis keic¢iama Siais atvejais:
2.3.1. kai kei¢iamos Pirkimo sutarties sglygos, turincios jtakos TriSalés sutarties jgyvendinimui;
2.3.2. kai keic¢iamos Subtiekimo sutarties sglygos, turincios jtakos Trisalés sutarties jgyvendinimui;

2.3.3. kitais atvejais.



2.4. Trisalé sutartis gali bti nutraukiama rastisku abiejy Saliy susitarimu $iais atvejais:
2.4.1. kai atsisakoma tiesioginio atsiskaitymo bido;
2.4.2. kai nutraukiama Subtiekimo sutartis;
2.4.3. kai nutraukiama Pirkimo sutartis.
3. straipsnis. Saliy atsakomybé

3.1. Saliy atsakomybeé yra nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus, $ig Tridale sutartj
ir kitus su Sios sutarties vykdymu susijusius dokumentus. Salys jsipareigoja tinkamai vykdyti savo
jsipareigojimus, prisiimtus Sia sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kuriais galéty padaryti Zalos viena
kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

3.2. Tiekéjas atsako Pirkéjui uz Subtiekéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma, o Subtiekéjui — uz
Pirkéjo prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

3.3. Pirkéjas ir Subtiekéjas neturi teisés reiksti vienas kitam piniginiy reikalavimy, susijusiy su sutarciy,
kiekvieno is jy sudaryty su Tiekéju, paZzeidimu.

4. Straipsnis. Baigiamosios nuostatos
4.1. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Trisale sutart;.

4.2. Bet kokios nuostatos negaliojimas ar prieStaravimas Lietuvos Respublikos jstatymams ar kitiems
norminiams teisés aktams $ioje Sutartyje neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo, taip pat
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Siuo atveju tokia nuostata turi biti pakeista atitinkancia teisés
akty reikalavimus kiek jmanoma artimesne TriSalés sutarties tikslui bei kitoms jos nuostatoms.

4.3, Tri%alés sutarties Salys susirasinéja lietuviy kalba. Visi prane$imai, sutikimai ir kitas susizinojimas, kuriuos
Salis gali pateikti pagal $ia sutartj, bus laikomi galiojanéiais ir jteiktais tinkamai, jeigu yra asmeniskai pateikti
kitai Saliai arba i$siysti registruotu ar elektroniniu pastu preambuléje nurodytais adresais, kitais adresais,
kuriuos nurodeé viena Salis, pateikdama pranesima.

4.4. Sutarties jsigaliojimo data laikoma sutarties pasiraymo diena, jei Salys pasiraso skirtingu metu, Sutarties
jsigaliojimo data laikoma paskutiniosios Salies paraso data.

4.5. Sutartis sudaryta trimis egzemplioriais lietuviy kalba, turinéiais vienodg teisine galia, kiekvienai Saliai po
vieng egzemplioriy.

4.6. Siuo Salys patvirtina, kad Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé ja kaip atitinkancia jy
tikslus ir pasirasé auksc¢iau nurodyta data.

Pirkéjo atstovas Tiekéjo atstovas Subtiekéjo atstovas
Vardas, Vardas, Vardas,
Pavardé: Pavardé: Pavardé:
Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:




1 priedas

TRISALES ATSISKAITYMO SUTARTIES PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTO FORMA
PERDAVIMO - PRIEMIMO AKTAS NR.

(data)

Pirkimo sutarties Nr.:

Pirkimo sutarties pavadinimas:

Pirkimo sutarties pasiraSymo data:

Trisalés sutarties Nr.:

TriSalés sutarties pasiraSymo data:

Tiekéjas:

Subtiekéjas:

Pirkéjas:

Visos (-i) [tiekiamos prekés] [atliekami darbai] [suteiktos paslaugos] nurodytos [prekiy] [darby] [paslaugy]
sgrase, buvo [pristatytos] [atlikti] [suteiktos], pateikti visi reikalingi dokumentai (sertifikatai, naudojimo ir

prieZitros instrukcijos ir panasiai).

Pirkéjas [pristatytas prekes] [atliktus darbus] [suteiktas paslaugas] priémé ir patvirtina, kad [pristatytos
prekeés] [atlikti darbai] [suteiktos paslaugos] atitinka sutarties sglygas.

[Prekiy] [Darby] [Paslaugy] sgrasas:

Valiuta:; Eur
[Prekés] [Darbai]
Eil.[Ussakymo| [-1StaYMOl | yiotoc [iGarantinis| Pasi2uBos] pavadinimas |\ ) |Vieneto| Suma
Nr.| data] latlikimo] = 1 esas terminas) (ivardinant tikslius | “IKiekis| kaina | be
[Suteikimo] data gamintojy ir modeliy be PVM| PVM
pavadinimus)
1] 2 3 4 5 6 7 | 8 | 9 [10=8x0

IS viso be PVM:

PVM [tarifas]*:

IS viso su PVM:

Sis aktas neatleidzia Tiekéjo bei Pirkéjo nuo likusiy jy sutartiniy jsipareigojimy pagal nurodyta Pirkimo

sutartj vykdymo.

Perdavé Subtiekéjo atstovas

Patvirtino Tiekéjo atstovas

Priémé Pirkéjo atstovas

\Vardas, Pavardé:

\Vardas, Pavardé:

\Vardas, Pavardeé:

Pareigos: Pareigos: Pareigos:
Parasas: Parasas: Parasas:
Data: Data: Data:

* - tais atvejais, kai pagal galiojantius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, atitinkamos skiltys

nepildomos ir nurodomos priezastis, dél kuriy tiekéjas PVM nemoka



Statybos darby rangos pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 553108/2
Priedas Nr. 6

REIKALAVIMAI PROJEKTO VYKDYMO REGLAMENTUI

Projekto vykdymo reglamente turi biti pateikta detali informacija, kaip bus jgyvendintas projektas ir valdoma
su jo vykdymu susijusi rizika ir kiti klausimai. Reglamentas privalo bati parengtas atsizvelgiant j Pasillyma,
Specifikacijas, Sutartj ir tarp Rangovo bei UZsakovo suderintg Darby vykdymo grafika ir apimti maZiausiai Sias
dalis / klausimus:

1) Jvadas (paskirtis, apibrézimai, sgvokos, susije dokumentai ir kt.);

2) Tikslai (tikslai, uZzdaviniai, rezultatai ir kt.);

3) Apimtis (apribojimai, prielaidos ir kt.);

4) Planas (strategija, metodai ir kt.);

5) Projekto gairés (uzduotys, darby iSskaidymas, terminai, sgsajos ( ir kt.);

6) Apimties valdymas;

7) Pokyciy valdymas;

8) Finansy valdymas;

9) Darby valdymas;

10) Rizikos valdymas;

11) Aplinkosauga;

12) Personalo valdymas;

13) Problemy valdymas;

14) Komunikacijos valdymas;

15) Kokybés valdymas;

16) Darby saugos valdymas;

17) Resursy valdymas;

18) Darby daliy kaina, iSreiksta procentais nuo bendros pasitlymo kainos;

19) Tiekéjo tiekiamy medziagy, gaminiy ir jrangos tiekimo planas — grafikas;

20) Darby paskirstymo struktira (WBS) — uZduodiy hierarchija, perteikianti projekto komandos
supratimg apie darby sudétj ir kiekvieno komponento ar uzduoties dydj, kaing ir trukme.




	2_SUTA~1
	1) įvadinis susitikimas (angl. kick-off meeting);
	2) projekto vykdymo reglamento parengimas (jeigu tai numatyta Sutarties specialiosiose sąlygose);
	3) kai pirkimas dėl Darbų įsigijimo (toliau – Pirkimas) įvykdytas pagal patvirtintą techninį projektą (toliau – TP), techninį darbo projektą (toliau – TDP), griovimo projektą ar kitą statybos projektą ir šio projekto pagrindu gautą statybą leidžiantį ...
	4) Sutartyje numatyto statybos projekto (techninio darbo projekto, darbo projekto (kai statybos projektas rengiamas dviem etapais), kapitalinio remonto projekto, paprastojo remonto aprašo, griovimo projekto ar kt.) parengimas, suderinimas, statinio pr...
	5) statybvietės perdavimas Darbus vykdysiančiam rangovui (toliau – Rangovas);
	6) Rangovo (įmonės) patvirtintų statybos taisyklių perdavimas Užsakovui;
	7) statybos darbų technologijos projekto rengimas (teisės aktuose nustatytais atvejais);
	8) statybos darbų pradžia;
	9) inžinerinių darbų atlikimas (geologija, geodezija, trasos nužymėjimas ir kt., nurodant atskirai);
	10) archeologiniai tyrinėjimai;
	11) dujotiekio trasos ištyrimas nuo sprogmenų;
	12) vamzdžių/medžiagų/įrangos suderinimas, užsakymas, pristatymas (nurodant atskiromis eilutėmis);
	13) specialiųjų prisijungimo sąlygų, specialiųjų reikalavimų ir visų reikalingų suderinimų, leidimų ir (arba) sutikimų iš atsakingų institucijų ir asmenų gavimas (kiekvienas suderinimas/leidimas išskiriamas atskira eilute/-ėmis);
	14) įrenginių techninės dokumentacijos suderinimas su Užsakovu;
	15) miško kirtimas ir tvarkymas;
	16) žemės darbai;
	17) magistralinio dujotiekio įrengimo ir (arba) rekonstravimo darbai (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus, pvz. įrenginių ir medžiagų montavimas, suvirinimas, siūlių švietimas, patikrinimas, izoliavimo darbai, kokybės patikrinimas ir...
	18) uždarymo įtaisų aikštelių įrengimo ir (arba) rekonstravimo darbai (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus, pvz. įrenginių ir medžiagų montavimas, suvirinimas, siūlių švietimas, patikrinimas, izoliavimo darbai, kokybės patikrinimas, ...
	19) kontrolinio įtaiso paleidimo-priėmimo kamerų įrengimo darbai (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus, pvz. įrenginių ir medžiagų montavimas, suvirinimas, siūlių švietimas, patikrinimas, izoliavimo darbai, kokybės patikrinimas, elekt...
	20) dujų skirstymo / dujų apskaitos / dujų kompresorių stočių, slėgio ribojimo mazgų įrengimo ir (arba) rekonstravimo darbai (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus, pvz. pastatų, įrenginių ir medžiagų montavimas, suvirinimas, siūlių šv...
	21) magistralinio dujotiekio ar kito statinio, jo įrenginių suderinimas, bandymas ir/arba testavimas;
	22) magistralinio dujotiekio vamzdyno kalibravimas, valymas;
	23) prijungimas prie veikiančio magistralinio dujotiekio;
	24) susikirtimai su keliais, geležinkeliais, upėmis, melioracijos grioviais ir kitomis kliūtimis; (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus)
	25) specialios įrangos montuojamos „po slėgiu“ darbai, kad būtų užtikrintas nepertraukiamas dujų perdavimas darbų metu; (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus)
	26) HDD ruožų statyba; (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus)
	27) tinkamos dangos apsisukimo aikštelės, privažiavimo kelio bei nuovažos nuo vietinio kelio įrengimo darbai;
	28) aplinkos tvarkymo darbai;
	29) pagal Sutartį reikalingų pažymų, leidimų, sutikimų ir pan. gavimas;
	30) statybos darbų pabaiga;
	31) statybos užbaigimo procedūrų organizavimas;
	32) statybos užbaigimo akto, Deklaracijos apie statybos užbaigimą arba kito statybos užbaigimą patvirtinančio dokumento gavimas;
	33) Užsakovo darbuotojų apmokymas naudotis įranga;
	1) Įvadas (paskirtis, apibrėžimai, sąvokos, susiję dokumentai ir kt.);
	2) Tikslai (tikslai, uždaviniai, rezultatai ir kt.);
	3) Apimtis (apribojimai, prielaidos ir kt.);
	4) Planas (strategija, metodai ir kt.);
	5) Projekto gairės (užduotys, darbų išskaidymas, terminai, sąsajos ( ir kt.);
	6) Apimties valdymas;
	7) Pokyčių valdymas;
	8) Finansų valdymas;
	9) Darbų valdymas;
	10) Rizikos valdymas;
	11) Aplinkosauga;
	12) Personalo valdymas;
	13) Problemų valdymas;
	14) Komunikacijos valdymas;
	15) Kokybės valdymas;
	16) Darbų saugos valdymas;
	17) Resursų valdymas;
	18) Darbų dalių kaina, išreikšta procentais nuo bendros pasiūlymo kainos;
	19) Tiekėjo tiekiamų medžiagų, gaminių ir įrangos tiekimo planas – grafikas;
	20) Darbų paskirstymo struktūra (WBS) – užduočių hierarchija, perteikianti projekto komandos supratimą apie darbų sudėtį ir kiekvieno komponento ar užduoties dydį, kainą ir trukmę.

	2_SUTA~2
	2_SUTA~1
	1) įvadinis susitikimas (angl. kick-off meeting);
	2) projekto vykdymo reglamento parengimas (jeigu tai numatyta Sutarties specialiosiose sąlygose);
	3) kai pirkimas dėl Darbų įsigijimo (toliau – Pirkimas) įvykdytas pagal patvirtintą techninį projektą (toliau – TP), techninį darbo projektą (toliau – TDP), griovimo projektą ar kitą statybos projektą ir šio projekto pagrindu gautą statybą leidžiantį ...
	4) Sutartyje numatyto statybos projekto (techninio darbo projekto, darbo projekto (kai statybos projektas rengiamas dviem etapais), kapitalinio remonto projekto, paprastojo remonto aprašo, griovimo projekto ar kt.) parengimas, suderinimas, statinio pr...
	5) statybvietės perdavimas Darbus vykdysiančiam rangovui (toliau – Rangovas);
	6) Rangovo (įmonės) patvirtintų statybos taisyklių perdavimas Užsakovui;
	7) statybos darbų technologijos projekto rengimas (teisės aktuose nustatytais atvejais);
	8) statybos darbų pradžia;
	9) inžinerinių darbų atlikimas (geologija, geodezija, trasos nužymėjimas ir kt., nurodant atskirai);
	10) archeologiniai tyrinėjimai;
	11) dujotiekio trasos ištyrimas nuo sprogmenų;
	12) vamzdžių/medžiagų/įrangos suderinimas, užsakymas, pristatymas (nurodant atskiromis eilutėmis);
	13) specialiųjų prisijungimo sąlygų, specialiųjų reikalavimų ir visų reikalingų suderinimų, leidimų ir (arba) sutikimų iš atsakingų institucijų ir asmenų gavimas (kiekvienas suderinimas/leidimas išskiriamas atskira eilute/-ėmis);
	14) įrenginių techninės dokumentacijos suderinimas su Užsakovu;
	15) miško kirtimas ir tvarkymas;
	16) žemės darbai;
	17) magistralinio dujotiekio įrengimo ir (arba) rekonstravimo darbai (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus, pvz. įrenginių ir medžiagų montavimas, suvirinimas, siūlių švietimas, patikrinimas, izoliavimo darbai, kokybės patikrinimas ir...
	18) uždarymo įtaisų aikštelių įrengimo ir (arba) rekonstravimo darbai (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus, pvz. įrenginių ir medžiagų montavimas, suvirinimas, siūlių švietimas, patikrinimas, izoliavimo darbai, kokybės patikrinimas, ...
	19) kontrolinio įtaiso paleidimo-priėmimo kamerų įrengimo darbai (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus, pvz. įrenginių ir medžiagų montavimas, suvirinimas, siūlių švietimas, patikrinimas, izoliavimo darbai, kokybės patikrinimas, elekt...
	20) dujų skirstymo / dujų apskaitos / dujų kompresorių stočių, slėgio ribojimo mazgų įrengimo ir (arba) rekonstravimo darbai (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus, pvz. pastatų, įrenginių ir medžiagų montavimas, suvirinimas, siūlių šv...
	21) magistralinio dujotiekio ar kito statinio, jo įrenginių suderinimas, bandymas ir/arba testavimas;
	22) magistralinio dujotiekio vamzdyno kalibravimas, valymas;
	23) prijungimas prie veikiančio magistralinio dujotiekio;
	24) susikirtimai su keliais, geležinkeliais, upėmis, melioracijos grioviais ir kitomis kliūtimis; (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus)
	25) specialios įrangos montuojamos „po slėgiu“ darbai, kad būtų užtikrintas nepertraukiamas dujų perdavimas darbų metu; (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus)
	26) HDD ruožų statyba; (nurodyti atskiromis eilutėmis pagal atliekamus darbus)
	27) tinkamos dangos apsisukimo aikštelės, privažiavimo kelio bei nuovažos nuo vietinio kelio įrengimo darbai;
	28) aplinkos tvarkymo darbai;
	29) pagal Sutartį reikalingų pažymų, leidimų, sutikimų ir pan. gavimas;
	30) statybos darbų pabaiga;
	31) statybos užbaigimo procedūrų organizavimas;
	32) statybos užbaigimo akto, Deklaracijos apie statybos užbaigimą arba kito statybos užbaigimą patvirtinančio dokumento gavimas;
	33) Užsakovo darbuotojų apmokymas naudotis įranga;
	1) Įvadas (paskirtis, apibrėžimai, sąvokos, susiję dokumentai ir kt.);
	2) Tikslai (tikslai, uždaviniai, rezultatai ir kt.);
	3) Apimtis (apribojimai, prielaidos ir kt.);
	4) Planas (strategija, metodai ir kt.);
	5) Projekto gairės (užduotys, darbų išskaidymas, terminai, sąsajos ( ir kt.);
	6) Apimties valdymas;
	7) Pokyčių valdymas;
	8) Finansų valdymas;
	9) Darbų valdymas;
	10) Rizikos valdymas;
	11) Aplinkosauga;
	12) Personalo valdymas;
	13) Problemų valdymas;
	14) Komunikacijos valdymas;
	15) Kokybės valdymas;
	16) Darbų saugos valdymas;
	17) Resursų valdymas;
	18) Darbų dalių kaina, išreikšta procentais nuo bendros pasiūlymo kainos;
	19) Tiekėjo tiekiamų medžiagų, gaminių ir įrangos tiekimo planas – grafikas;
	20) Darbų paskirstymo struktūra (WBS) – užduočių hierarchija, perteikianti projekto komandos supratimą apie darbų sudėtį ir kiekvieno komponento ar užduoties dydį, kainą ir trukmę.

	2PRIED~1
	3PRIED~1




